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1 Wstep

Podstawowe zasady bezpieczenstwa oraz przeglgd gtéwnych funkciji drukarki, jej podzespotow, opcji
oprogramowania i mozliwosci drukowania.

Wstep 1
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Zasady bezpieczenstwa

Nalezy zapewni¢ prawidtowq eksploatacje drukarki i zapobiega¢ jej uszkodzeniu.

Przeczytaj te Srodki ostroznosci przed rozpoczeciem korzystania z drukarki. Ponadto zapoznaj sie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony Srodowiska oraz bezpieczefnstwa i higieny pracy.

Urzqgdzenie nie jest przystosowane do pracy w miejscach, w ktérych mogq przebywaé dzieci.

W przypadku jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub wymiany czesci nalezy przestrzegac instrukciji
podanych w dokumentaciji firmy HP, aby zminimalizowa¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa i unikngé
uszkodzenia drukarki.

Zaleca sie przestrzeganie ogoinych srodkow ostroznosci przez caty czas:

Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego z okreSlonym na etykiecie. Unikaj przecigzania gniazdka sieci
elektrycznej drukarki wieloma urzqgdzeniami.

Nie nalezy demontowac ani naprawiac drukarki samodzielnie. Contact your service representative,
see Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 214

Nalezy uzywaé wytqcznie przewodu elektrycznego dostarczonego razem z drukarkq przez HP.

Nie wolno uszkadzac, obcinaé ani naprawiac przewodu zasilajgcego. Uszkodzony przewdd zasilajgey
moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym. Uszkodzony przewdd zasilajgcy nalezy
wymieni€ na przewdd zasilajgcy zatwierdzony przez firme HP.

Nie uruchamiaj drukarki przy zdjetych ostonach.

Nalezy uwazag, aby rolka papieru nie spadta na stopy lub nie przytrzasneta dioni i palcéw podczas
procesu tadowania/roziadowywania rolki papieru.

Nie pozw6l, aby wewnetrzne elementy drukarki miaty stycznos¢ z metalami lub cieczami (z wyjgtkiem
uzywanych w zestawach czyszczqcych HP). Mogtoby to spowodowaé pozar, porazenie prgdem lub
stwarzac inne powazne zagrozenie.

Whylqcz drukarke, odiqcz kabel zasilajgcy od gniazdka sieciowego i skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu w nastepujqcych przypadkach:

e jesliwkladasz dionie do wnetrza drukarki;
e jesli zdrukarki wydobywa sie dym lub niezwykty zapach;
e jesSli drukarka emituje dzwiekiinne niz zazwyczaj podczas normalnego dziatania;

e element metalowy lub ciecz (inne niz uzywane do czyszczenia lub w procedurach
konserwacyjnych) stykajq sie z wewnetrznymi czeSciami drukarki.

e drukarka zostata upuszczona z wysokosci;
e podczas burzy z piorunami;
e Podczas awarii zasilania.

e Aby uniknq¢ przytrzasniecia podczas przenoszenia drukarki wraz z podstawg, nalezy trzymac
palce z dala od szczeliny miedzy dolng czesSciq drukarki a podstawaq.

e Przedrozpoczeciem obstugiwania drukarki

Rozdziat 1 Wstep



Zagrozenie porazeniem prgdem

Ten temat zawiera objasnienie poje¢ zwigzanych z tym zagadnieniem.

/A OSTRZEZENIE! Wewnetrzne obwody wbudowanych zasilaczy i gniazdo zasilania dziatajg pod wysokim
napieciem, ktére moze spowodowaé Smier¢ lub powazne obrazenia.

Przed rozpoczeciem wykonywania czynnosci serwisowych w drukarce odiqcz kabel zasilajgcy.

Drukarka musi by¢€ podtgczona do sieci z wytqgcznikiem automatycznym, ktéry musi spetniac jej
wymagania, a ponadto powinien by¢ zgodny z normami elektrycznymi obowigzujgcymi w kraju instalacji.

Aby unikng€ niebezpieczenstwa porazenia prgdem elektrycznym:

e Drukarka powinna by¢ podtgczana wytqgcznie do uziemionych gniazdek sieciowych.

e Nalezy unikac przecigzania gniazdka sieci elektrycznej drukarki wieloma urzgdzeniami.
e Nie zdejmuj ani nie otwieraj zamknietych pokryw i zaslepek systemu.

e Nie wkiadaj zadnych przedmiotow do otwordw drukarki.

e Nalezy uwazag, aby nie potkng¢ sie o kable przechodzqgc za drukarka.

e WI6z wtyczki przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego i gniazda w drukarce pewnie i do
konca.

e Nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi dtofimi.

Zagrozenie pozarem
Ten temat zawiera objasnienie poje€ zwigzanych z tym zagadnieniem.
Aby unikng¢ ryzyka powstania pozaru, przestrzegaj ponizszych zasad:

e Nabywca jest odpowiedzialny za spetnienie wymagan dotyczqgcych drukarkii przepiséw elektrycznych
obowigzujqgcych w kraju, w ktérym jest zainstalowane urzqgdzenie. Uzywaj napiecia zasilajgcego
zgodnego z okreSlonym na tabliczce znamionowe;j.

e Uzywajwylqcznie przewodu zasilajgcego dostarczonego razem z drukarkg. Nie uzywaj uszkodzonych
przewodow zasilajgcych. Nie podtgczaj kabla zasilajgcego do innych urzgdzen.

e Nie wkiadaj zadnych przedmiotow do otwordow drukarki.

e Staraj sie nie dopusci€ do zalania drukarki cieczg. Po wyczyszczeniu, przed uzyciem drukarki upewnij
sig, ze wszystkie elementy sq suche.

e Wewnqtrziw poblizu drukarki nie uzywaj aerozoli zawierajgcych tatwopalne gazy. Nie uruchamiaj
urzqdzenia w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

e Nie zatykaj ani nie zakrywaj otworéw drukarki.

Zagrozenie mechaniczne

Ten temat zawiera objasnienie poje¢ zwigzanych z tym zagadnieniem.

Drukarka zawiera ruchome elementy mogqgce spowodowaé obrazenia. Aby unikng€ obrazen cielesnych,
podczas pracy w poblizu drukarki przestrzegaj ponizszych zasad.

Zagrozenie porazeniem prgdem



e Nie zbliza¢ ubrania ani zadnych czesci ciata do ruchomych czesci.

e Unika€ noszenia naszyjnikdw, bransoletek i innych zwisajgcych przedmiotow.

e Jeslimasz dlugie wlosy, zabezpiecz je tak, aby nie mogty dostaé sie do drukarki.

e Zachowac ostroznosg¢, aby rekawy ani rekawice nie zaczepity sie o ruchome czesci urzgdzenia.
e Nie uruchamiaj drukarki przy zdjetych ostonach.

e Jesli zachodzi koniecznoS¢ wymiany zespotu noza, zachowaj ostroznos¢, aby nie skaleczyc€ sie ostrg
krawedziq tngca.

e topatki wewnetrznego wentylatora sq niebezpiecznymi ruchomymi czeSciami. Przed rozpoczeciem
prac serwisowych nalezy odtgczy€ drukarke.

e Nigdy nie wktadaj rgk do drukarki podczas drukowania ze wzgledu na ruchome czesci w jej wnetrzu.

Obsluga atramentu

Firma HP zaleca, aby przy obstudze materiatow eksploatacyjnych z atramentem uzywac rekawic.
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Korzystanie z niniejszej instrukciji

Niniejszq instrukcje mozna pobraé¢ z witryny Centrum wsparcia HP.

Wstep

Jest to krotkie oméwienie drukarki i jej dokumentacji przeznaczone dla nowych uzytkownikow.

Eksploatacja i konserwacja

Pomoc w wykonywaniu normalnych procedur obstugi drukarki.
Uwzgledniono nastepujgce tematy:

e Podigczanie drukarki na stronie 17

e Instalowanie drukarki na stronie 22

e Opcje obrébki papieru na stronie 32

e Drukowanie na stronie 45

e Drukowanie dla urzgdzen przenosnych na stronie 56

e Praktyczne przyklady drukowania na stronie 95

e Obsluga wkladéw atramentowych i glowicy drukujgcej na stronie 108

e Konserwacija drukarki na stronie 112

Rozwigzywanie problemow

Informacije te utatwiajq rozwigzywanie problemaow, ktére mogq wystgpi€ podczas drukowania.
Uwzgledniono nastepujgce tematy:

e Rozwigzywanie problemoéw z papierem na stronie 133

e Rozwigzywanie problemow z jakoScig druku na stronie 152

e Rozwigzywanie problemoéw z wkladami atramentowymi i gtowicami drukujgcymi na stronie 191

e Rozwigzywanie problemoéw z przesylaniem danych na stronie 193

e Rozwigzywanie ogdlnych probleméw z drukarkg na stronie 203

e Komunikaty tekstowe i numeryczne kody btedéw na stronie 208

Akcesoria, pomoc technicznai specyfikacje

Informacje dodatkowe, w tym dane centrum obstugi klientdw, dane techniczne drukarki oraz numery
katalogowe rodzajow papieru, atramentdw i innych akcesoriow.

Akcesoria na stronie 128, Dziat obstugi klientdéw firmy HP na stronie 213 i Specyfikacje drukarki na stronie
217.

Korzystanie z niniejszej instrukciji
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Glosariusz

Glosariusz zawiera definicje terminéw dotyczqcych drukowania i terminologie firmy HP stosowane
w niniejszej dokumentacii.

Glosariusz na stronie 221.

Skorowidz

Oprocz spisu tresci, jest dostepny alfabetyczny skorowidz, umozliwiajgey szybkie wyszukiwanie tematow.

Ostrzezeniaiprzestrogi

Aby zapewnié¢ prawidiowq eksploatacije drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sq okreSlone symbole.

Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami:

/A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

/A OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
niegrozne obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Modele drukarek

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje dotyczqgce nastepujgcych modeli drukarek.

Tabela 1-1 Modele drukarek

Pelna nazwa

36-calowa drukarka HP DesignJet T850

36-calowa drukarka wielofunkcyjna HP Designdet T850

36-calowa drukarka HP DesignJet T950 i 36-calowa drukarka HP DesignJet XT950

36-calowa drukarka wielofunkcyjna HP Designdet T950 i 36-calowa drukarka wielofunkcyjna HP Designdet XT950

¥ UWAGA: Drukarka przedstawiona nailustracji w tym podreczniku uzytkownika moze roznic sie
od posiadanej przez uzytkownika drukarki. W niektérych regionach doktadna nazwa moze byé odmienna
od podane;.

Glowne funkcje

Drukarki z serii HP DesignJet T850 i HP Designdet T950 to cztery kolorowe drukarki atramentowe
przeznaczone do drukowania rysunkéw CAD/budowlanych oraz grafik wysokiej jakosci.

Do drukowania mozna uzywac papieru o szerokosci do 914 mm . Niektore gtdwne funkcije drukarki zostaty
przedstawione ponizej:

e Maksymalna rozdzielczoS¢ druku wynosi 2400 x 1200 dpi przy uzyciu trybu drukowania Best
(Najlepsza), opcji Maximum Detail (Maksimum szczeg6téw) i na papierze fotograficznym

Rozdziat 1 Wstep



Drukarkg mozna sterowac z jej panelu sterowania albo z komputera zdalnego przy uzyciu
wbudowanego serwera internetowego

Drukarka obstuguije papier w arkuszach oraz w rolach i jest wyposazona w podaijnik, ktory
automatycznie przetgcza miedzy tymi dwoma rodzajami papieru

Dotykowy panel sterowania z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika

Obejmuje funkcje wymagajqce potqczenia z Internetem, takie jak automatyczne uaktualnienia
oprogramowania uktadowego

Obstuguije zdalne drukowanie z urzqgdzen przenosnych przy uzyciu aplikacji HP; zobacz strone
internetowq HP pod nastepujgcym tgczem:

— Najnowszq wersje dla systemu iOS mozna pobra€ z serwisu Apple iTunes pod adresem:
https://itunes.apple.com/app/id469284907

— Najnowszq wersje dla systemu Android mozna pobra¢ ze sklepu Google Store pod adresem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol

Ekonomiczny tryb drukowania

Umozliwia tatwe drukowanie z pulpitu za pomocq programu HP Click; zobacz strone internetowq HP
pod nastepujgcym tgczem: https://www.hp.com/go/clickDesignJet

Informacje o zuzyciu atramentu i papieru sq dostepne na wbudowanym serwerze internetowym; patrz
Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 22

Dostep do Centrum wsparcia HP w trybie online; patrz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 214

Gloéwne funkcje 7
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Glowne elementy

Funkcje sprzetowe drukarki.

Widok z przodu (drukarka serii HP DesignJet T850)

Przeglgd gléwnych elementéw sprzetowych drukarki znajdujgcych sie z przodu.

Podajnik

Rolka

Panel sterowania
Obcinarka

Gtowne drzwiczki
Stojak i pojemnik
Kasety z atramentem

Drzwiczki dostepu do gtowicy drukujgcej

© ® N o g & 8w DhbD P

Karetka gtowic drukujgcych

10. Skaner (tylko modele MFP)

Widok z przodu (drukarka serii HP DesignJet T950)

Przeglgd gltéwnych elementéw sprzetowych drukarki znajdujgcych sie z przodu.

8 Rozdziat 1 Wstep



Rolka

Skaner (tylko modele MFP)

Port hosta USB Hi-speed 2.0 (tylko modele MFP)
Panel sterowania

Obcinarka

Gtowne drzwiczki

Kasety z atramentem

Glowica drukujgca

© ® N o g & 0 NPk

Karetka gtowic drukujgcych
10. Podajnik arkuszy cietych
11. Organizer arkuszy

12. Ukladarka wielkoformatowa

Widok z tylu (drukarka serii HP DesignJet T850/T950)

Przeglgd gltéwnych elementéw sprzetowych drukarki znajdujgcych sie z tylu.

1. Port Gigabit Ethernet umozliwiajgcy podigczenie do sieci

2. Przewod zasilania

Widok z tytu (drukarka serii HP Designdet T850/T950)



Instalowanie drukarki HP DesignJet T850/T850 MFP

W tym rozdziale wyjasniono, jak zainstalowaé 36-calowe drukarki HP DesignJet T850/T850 MFP.

Obejrzyj ten film instruktazowy na temat instalowania drukarki:
http://www.hp.com/go/DesignJetT850/installation-video.

Mozesz tez zeskanowac kod QR w celu obejrzenia filmu.

Instalowanie drukarki HP DesignJet T950/T950 MFP

W tym rozdziale wyjasniono, jak zainstalowaé 36-calowe drukarki HP Designdet T950/T950 MFP.

Obejrzyj ten film instruktazowy na temat instalowania drukarki:
http://www.hp.com/go/DesignJetT950/installation-video.

Mozesz tez zeskanowaé kod QR w celu obejrzenia filmu.

[m] x4 [m]

Wiqczanie i wylgczanie drukarki
Przycisk zasilania znajduje sie obok panelu sterowania.
Po wiqczeniu drukarki, lub gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, przycisk zasilania jest podSwietlony.

Jezelijednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaje sie, ze przycisk
zasilania nie dziata, zaleca sie wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda.

10 Rozdziat 1 Wstep


http://www.hp.com/go/DesignJetT850/installation-video
http://www.hp.com/go/DesignJetT950/installation-video

Aby ponownie wiqgczyC drukarke, nalezy wiozy€ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda.

Po ponownym wigczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujgcej trwa okoto 3 minut.

UWAGA: Jeslidrukarka nie jest uzywana przez pewien czas (domysiny czas jest okreSlony normq
Energy Star), to przechodzi w tryb uSpienia, aby oszczedzi€ energie. Jednak kazda interakcja uzytkownika
z wySwietlaczem panelu sterowania lub wystanie nowego zadania do wydrukowania przywraca tryb
aktywnosci, co umozliwia niezwtoczne wznowienie drukowania. Aby zmieni€ czas trybu uspienia, patrz
Zmiana ustawien trybu uSpienia na stronie 25.

Wiqgczanie i wylqgczanie drukarki
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Panel sterowania

Panel sterowania znajdujqcy sie z przodu drukarki po lewej stronie jest ekranem dotykowym z graficznym
interfejsem uzytkownika.

Panel sterowania umozliwia petnqg obstuge drukarki. Mozna z niego drukowagé, przeglgdac¢ informacje o
drukarce, zmieniac jej ustawienia, przeprowadzac kalibracje i testy itp. W razie potrzeby wyswietlane sq
réwniez alerty (ostrzezenia i komunikaty o btedach). Ponizsze sekcje z diagramami i listami umozliwiajg
szybkie zapoznanie sie z gtdwnymi funkcjami. Wybierz swoj model drukarki sposrod nastepujgcych: HP
DesignJet T850: na stronie 12, HP DesignJet T950: na stronie 1 2lub HP Designdet T850 / T950 MFP na
stronie 13.

HP DesignJet T850:

Panel sterowania umozliwia dostep do funkcji drukarki, sprawdzanie stanu, monitorowanie i zarzgdzanie
biezgcymi oraz zaplanowanymi zadaniami drukarki.

Panel sterowania o przekqtnej 2,7 cala

1. Centrum stanu: Wykonaj ruch przesuniecia w dét u gory ekranu, aby otworzy¢.
2. lkony na ekranie glownym:

e |konaMenu(Menu) =

e Ikona Supplies (Materiaty eksploatacyjne) (%
e Ikona Paper (Papier) @
e |kona Jobs (Zadania)

3. Inne:

e lkona Go back (Powr6t do poprzedniego ekranu)

e IkonaHome (Strona giéwna)

HP DesignJet T950:

Panel sterowania umozliwia dostep do funkcji drukarki, sprawdzanie stanu, monitorowanie i zarzgdzanie
biezgcymi oraz zaplanowanymi zadaniami drukarki.
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Panel sterowania o przekgtnej 4,3 cala

6. © B2

Menu Supplies Paper Jobs

1. Centrum stanu: Wykonaj ruch przesuniecia w détu gory ekranu, aby otworzyc.
2. Ikony na ekranie glownym:

e |konaMenu(Menu) =

e |kona Supplies (Materiatly eksploatacyjne) @
e |kona Paper (Papier) @

e |kona Jobs (Zadania) I_:Ina

HP DesignJet T850 / T950 MFP

Panel sterowania umozliwia dostep do funkcji drukarki, sprawdzanie stanu, monitorowanie i zarzqgdzanie
biezgcymi oraz zaplanowanymi zadaniami drukarki.

Panel sterowania o przekgtnej 4,3 cala

— 1

- v @2
I

Menu Copy Scan Print

1. Centrum stanu: Wykonaj ruch przesuniecia w détu gory ekranu, aby otworzyc.
2. Widzety ekranu gléwnego:

¢ Kopiowanie

e Skanowanie
3. Ilkony na ekranie glownym:

e lkonaMenu(Menu) =
e |kona Copy (Kopiuj) ]'_E

e lkona Scan (Skanuj) _D

HP DesignJet T850 / T950 MFP 13



e |kona Print (Drukuj) g
e lkona Jobs (Zadania)
e lkona Supplies (Materiaty eksploatacyjne) dﬁ

e |kona Paper (Papier) @

Rozwigzania dostepne dla drukarki
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Do drukarki dostepny jest sterownik i inne narzedzia stuzgce do rastrowania, przeglgdania, drukowania
lokalnego/zdalnego oraz w razie potrzeby do uzyskiwania dostepu do pomocy techniczne;j.

Nizej przedstawione oprogramowanie jest dostepne dla Twojej drukarki w witrynie HP pod nastepujgcym
tgczem (w zaleznosci od modelu drukarki):

e HP DesignJet T850: https://www.hp.com/go/DesigndetT850/software

e HP DesignJet T850MFP: https://www.hp.com/go/DesignJetT8 50MFP/software

e HP DesignJet T950i HP DesignJet XT950: https://www.hp.com/go/DesignJetT950/software

e HP DesignJet T950MFP i HP DesignJet XT950MFP:
https://www.hp.com/go/DesigndetT950MFP/software

Zawartos¢é oprogramowania

e Aplikacja HP Click dla systemu Windows 10 lub nowszego oraz dla systemu Mac OS, ktora zapewnia
dostep do tatwego drukowania za pomocqg podglgdu w czasie rzeczywistym

Sterowniki:

1. Sterownik Windows V4 PCL3.
2. Sterownik drukowania na komputerach Mac.

e Aplikacja HP dla systemu Windows, Android, MacOS i iOS, ktora oferuje funkcje drukowania
i monitorowania dla urzqdzen przenosSnych

e Wbudowany serwer internetowy umozliwiajgcy m.in. zarzqdzanie drukarkq z komputera zdalnego,
aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki, zmienianie réznych ustawien drukarki.
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Cartidges

Patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 22.

¥ UWAGA: Co pewienczas mogq pojawiaé sie nowe wersje oprogramowania drukarek. W pewnych
przypadkach jest mozliwe, ze juz w chwili zakupu drukarki nowsze wersje dotgczonego do niej
oprogramowania sq dostepne w witrynie HP.

Drukowanie dla urzqgdzen przenoSnych

Dzieki rozwigzaniom drukowania HP dla urzqdzen przenosnych mozna w dowolnym miejscu drukowac
dokumenty bezposrednio ze swojego telefonu lub tabletu, wykonujqc jedynie kilka prostych czynnosci.

e Aplikacja HP zwieksza mozliwosci drukowania oraz umozliwia skanowanie i udostepnianie za pomocq
telefonu lub tabletu.

— Najnowszq wersje dla systemu iOS mozna pobraé z serwisu Apple iTunes pod adresem:
https://itunes.apple.com/app/id469284907

— Najnowszq wersje dla systemu Android mozna pobra¢ ze sklepu Google Store pod adresem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol

e Do drukowania plikdw z systemu Apple iOS wymagana jest funkcja AirPrint wstepnie zainstalowana
na urzqdzeniach z tym systemem.

e W przypadku drukowania z systemu ChromeQOS

— Mozna uzy€ rozwigzania Chrome Native Print, ktére jest wstepnie zainstalowane na urzqdzeniach
z systemem ChromeQOS.

e Drukowanie z systemu Android

—  Zainstaluj aplikacje HP Print Service. Jesli zostato ono juz zainstalowane, nalezy sprawdzic,
czy jest aktualne. Najnowszg wersje mozna uzyskac w sklepie Google Play pod adresem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice

— Ewentualnie mozna zainstalowaé wtyczke Mopria Print Service. Najnowszg
wersje mozna uzyskac w sklepie Google Play pod adresem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=org.mopria.printplugin

—  Mozna réwniez drukowaé za pomocq domysinej funkcji drukowania dla systemu Android, ktora
jest wstepnie zainstalowana na urzgdzeniach z systemem Android

Wiecej informacji mozna znalez¢é w witrynie internetowej firmy HP pod adresem:
http://www.hp.com/go/designjetmobility.

Drukowanie dla urzgdzen przenosnych
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Raporty

Wydruki wewnetrzne zawierajq r6znego rodzaju informacje o drukarce. Mozna je wygenerowaé przy uzyciu
panelu sterowania.

Przed zazqgdaniem wydruku wewnetrznego sprawdz, czy drukarka i papier sq gotowe do rozpoczecia
drukowania. Zatadowany papier powinien mie¢ format A4 lub wiekszy w uktadzie pionowym, czyli 210 mm
na szerokoSE. W przeciwnym razie wydruk moze zostac przyciety.

B/ UWAGA: W przypadku USA iinnych krajow, ktore nie uzywajq formatéw ISO: Letter jest wymaganym
rozmiarem papieru do raportow. Raporty sq generowane w formacie A4 lub Letter w zaleznoSci
od wybranego kraju.

Aby wykonaé dowolny wydruk wewnetrzny, wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Tools

(Narzedzia) :}Q > Reports (Raporty) @ , a nastepnie wybierz zqdany wydruk wewnetrzny. Dostepne
sqg nastepujgce wydruki:

e Usage Report (Raport dotyczqcey zuzycia)

— Tenraport nie nadaje sie do drukowania i mozna go wyswietli€ tylko na panelu sterowania.
e Status Reports (Raporty o stanie)

e Potqgczeniq, raport o stanie drukarki itd.
e Demo Pages (Strony demonstracyjne)

e EventLog(Dziennik zdarzen)

A 9 Reports

Usage Report

Status Reports

Demo Pages

Event Log

[ UWAGA: Raporty mozna réwniez drukowac z wbudowanego serwera internetowego lub pobieraé
w formacie PDF. Przejdz do opcji Support Tools (Narzedzia pomocy technicznej) > Reports and Pages
(Raporty i strony).
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2 Podigczanie drukarki

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze, a drukarka oferuje r6zne metody komunikacji, ktére pomagajq
uproscic obstuge.

Dzieki rozwigzaniu HP Smart Admin (zobacz witryne internetowq HP pod nastepujgcym tgczem:
https://admin.hpsmart.com/) lub HP Command Center (w witrynie internetowej HP pod nastepujgcym
tgczem: https://hp-commandcenter.com/) uzytkownik ma zdalny widok na zarzgdzanie drukarkami,
uzytkownikami i rozwigzaniami, ktére pozwalajg by€ na biezgco ze swoim zespotem i zadbaé¢ o sprawne
funkcjonowanie firmy.

Wybieranie metody podigczenia

Drukarke mozna podtqczy€ za poSrednictwem sieci bezprzewodowej lub portu Gigabit Ethernet.

Metody podigczania

Krok 1: Podlgczanie drukarki do sieci
Wybierz jednq z nastepujgcych opcji na panelu sterowania:
e Connect to Ethernet (Potgcz z kablem Ethernet):
— Jeslidrukarka jest nowa, przed jej wigczeniem podigcz kabel Ethernet
e Connect to Wi-Fi (Potgcz z sieciq Wi-Fi):
— Jeslidrukarka jest nowa, postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na panelu sterowania
— Drukarka i urzqdzenie (np. pulpit, komputer, laptop i urzqgdzenie mobilne) muszg byé polgczone z tq
samq sieciq Wi-Fi
Krok 2: Konfigurowanie urzgdzenia
a) Podigczanie drukarki do ekosystemu HP

Podczas konfiguracji drukarki po skonfigurowaniu sieci i zaakceptowaniu potqgczenia drukarki z Internetem
drukarka pobierze kod PIN parowania i wyswietli go wraz z adresem URL portalu. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania.

Podtgczanie drukarki 17
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W przypadku pominiecia opcji wdrazania drukarki mozna sparowa¢ drukarke recznie. Przejdz
do wbudowanego serwera internetowego (EWS), a nastepnie przejdz do opcji Connected Printing
(Drukowanie sieciowe) > Printer Pairing (Parowanie drukarki).

Ef UWAGA: Moze pojawié sie monit dotyczgcy wpisania hasta administratora.

1. Wybierz Start Pairing (Rozpocznij parowanie), aby rozpoczq¢€ parowanie za pomocq kodu PIN.

9 Carridos tolied
© ovs v o -
000
® <o .
D sean ) -
Printer Pairing
© pin
B Quicksets
& Contacts Pair Your Printer
& swotes
(i Paper v
@ Py -
@ Gonerst - © Not Paired
& nework .
@ securiyy o

<

38 support Teols
@ Comectegprintng ~

‘ Selecatang
@ acessivitny Engisn

W wyswietlonym oknie mozna zobaczy¢ postep:

.

r
Printer Pairing

) Checking Internet connection.
This process could take several minutes.
Checking firmware version
Not started

Pairing process started
Not started
Waiting for code confirmation

Not started

Completing pairing

Not started

Cancel ‘

. 4

2. Zostanie wySwietlony monit o sprawdzenie panelu sterowania w celu pobrania i wprowadzenia
kodu parowania. Ponadto wskazany zostaje adres URL, ktéry nalezy wpisaé w przeglgdarce, aby
kontynuowacé proces wdrazania.

18 Rozdziat 2 Podtgczanie drukarki



r ~

Printer Pairing

o Checking Internet connection

Complete

° Checking firmware version

Complete

° Pairing process started

Complete

(_, Find the code on the printer control panel. Go to to enter the pairing code.

This process could take several minutes.

Completing pairing

Not started
Cancel
J
A 4
@ HPSman Set 20
Enter printer pairing code
roceniyprinta tot poge.
e
PRCH GMPH
Note:Palringcod s valid for 2 hours.
Sotuptype

GatinstantInk
Installdriver

Go toDasnboard

© Copyright 2023HP Development Company, LP:

3. Po zakofczeniu procesu i podigczeniu drukarki zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat:
@ rwsrmisno o

Pairing code accepted

of setup,

HP Designlet T950

@ Enter Pairing Code
Setuptype
GetlnstantInk

D Instolldetvor

G toDosnbosrd

© Copyright 2023 HP Development Company, LP:

Drukarka i urzqgdzenia muszq by€ potqczone z tg samgq sieciaq.
W razie potrzeby mozna znalez¢ adres IP drukarki, przesuwajgc palcem w dét od gornej krawedzi ekranu.

e — Przejdz do strony pomocy technicznej dotyczqcej drukarek danej serii w witrynie internetowej HP
pod nastepujgcym tgczem (w zaleznosci od modelu drukarki):

o HP DesignJet T850: https:/www.hp.com/go/DesignJetT850/support

o HP DesignJet TB50MFP: https://www.hp.com/go/DesignJetT8 50MFP/support

Wybieranie metody podtgczenia 19
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o HP DesignJet T950i HP DesignJet XT950: https://www.hp.com/go/DesignJetT950/support

o HP DesignJet T950MFP i HP DesignJet XT950MFP:
https://www.hp.com/go/DesignJetT950MFP/support

B/ UWAGA: Podigczenie kabla sieci Ethernet powoduje wytgczenie funkcji komunikacji bezprzewodowej
w drukarce.

B/ UWAGA: Na dziatanie polgczenia bezprzewodowego moze wplywaé umiejscowienie routera
sieciowego i urzgdzenia. W celu poprawy jakosci potqczenia bezprzewodowego:

1. UmieSE punkt dostepu bezprzewodowego w bardziej centralnym potozeniu w miejscu pracy.

2. Umies¢ punkt dostepu bezprzewodowego z dala od gestych materiatow. Fali radiowej najtrudniej
przenika€ przez metale, beton czy podwadjne grube Sciany, a tatwiej przez drewno i ptyty kartonowo-
gipsowe. Wez to pod uwage podczas wybierania lokalizacji drukarki.

3. Zmien kanat sieci bezprzewodowej na taki, ktory nie jest uzywany. Preferowane kanaty to 1, 6 lub 11,
poniewaz nie naktadajqg sie na siebie.

4. Rozszerz zakres sieci bezprzewodowej za pomocq prostego wzmachiacza lub dodaj wiecej punktow
dostepu bezprzewodowego.

Podigczanie drukarki do sieci
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Na panelu sterowania uzyj opcji Wireless Setup Wizard (Kreator konfiguraciji sieci bezprzewodowej) lub
Wi-Fi Protected Setup (Funkcja WPS), aby skonfigurowa¢ komunikacje bezprzewodowaq.

1. Wybierz ikone Menu =, a nastepnie Settings{@} (Ustawieni) > Network (Sie¢) > Wi-Fi (Wi-fi).

2. Dotknij opcji Wireless Setup Wizard (Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej) lub Wi-Fi
Protected Setup (Funkcja WPS).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania, aby dokoficzy€ konfiguracje.

Jesli drukarka jest juz uzywana z komunikacjq innego typu, zobacz Drukowanie dla urzgdzen przenoSnych
na stronie 56, aby zmieni€ ustawienia.
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Konfigurowanie urzgdzenia

Przygotowanie drukarki przez zainstalowanie wiasciwego oprogramowania odpowiedniego dla
urzgdzenia.

Instalowanie oprogramowania (Windows)

Upewnij sie, ze drukarka i komputer lub urzgdzenie przenosne sq potqczone z tqg samgq siecia.

Aby pobra¢ oprogramowanie, zobacz Rozwigzania dostepne dla drukarki na stronie 14.

Instalowanie oprogramowania drukarki (Mac OS X)

Upewnij sie, ze drukarka i komputer lub urzqdzenie przenosne sq potgczone z tq samg sieciq.

Aby pobraé oprogramowanie, patrz Rozwigzania dostepne dla drukarki na stronie 14.

Dodawanie drukarki
Dodaj drukarke do sieciw systemie Mac OS X.

= Wybierz kolejno opcje System Preferences (Preferencje systemu) > Printers and Scanners
(Drukarki i skanery), a nastepnie wybierz opcje +, aby doda¢ nowq drukarke.

e Jesli zostal zainstalowany sterownik: Wybierz karte IP (IP), wprowadz adres IP, a nastepnie
wybierz protokét HP Jetdirect-Socket (HP Jetdirect-Socket). Nacisnij przycisk Continue
(Kontynuuij).

e Jesli chcesz korzystac z aplikaciji AirPrint: Wybierz swojq drukarke z listy wySwietlanych
drukarek sieciowych i dotknij opcji Add (Dodaj). Nastepnie w menu Use (Uzyj) wybierz opcje
Secure AirPrint (Aplikacja AirPrint z zabezpieczeniami) lub AirPrint (Aplikacja AirPrint), po czym
dotknij opcji Add (Doda;j).

Q WSKAZOWKA: Aby wyswietlié nazwe bonjour na panelu sterowania, otwérz pulpit nawigacyjny
drukarki i nacignij ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings (Ustawienia) @ > Network (Sie¢) >
Ethernet (Ethernet) > Ethernet Details (Szczegbty Ethernet) lub Settings (Ustawienia) @ > Network
(Sie¢) > WiFi (Wi-Fi) > Wi-Fi Details (Szczegoty Wi-Fi).

Konfigurowanie urzgdzenia
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Instalowanie drukarki

W tym rozdziale znajduijq sie dodatkowe informacje na temat instalowania drukarki.

Wstep

Dostepne sq rozne ustawienia drukarki, ktorymi administrator drukarki moze sterowaé natychmiast po
zmontowaniu nowego urzgdzenia i przygotowaniu go do uzycia.

Ulatwienia dostepu

Aby zadbac o wygode w obszarze pracy, zaleca sie zapewnienie wyréwnanej, wolnej przestrzeni o
wymiarach co najmniej 760 mmna 1220 mmii.
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Odbicie Swiatta (odblask) moze wpltywaé na mozliwos€ odczytu panelu sterowania. Aby zwiekszyé
widoczno$€, za pomocq panelu sterowania wybierz najbardziej odpowiedni motyw.

Zmiana jezyka wyswietlacza panelu sterowania

Drukarka oferuje obstuge wielu jezykow, sposrod ktdérych mozna dokonywaé wyboru.
Aby zmieni€ jezyk uzywany w menu i komunikatach panelu sterowania:

Jesli znasz biezgcey jezyk na wyswietlaczu panelu sterowania, wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie
Settings (Ustawienia) {@ nastepnie General (Ustawienia ogdine) > Display (WySwietlacz) > Language

(Jezyk). Wybierz preferowany jezyk.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

22

Zdalne zarzgdzanie drukarkg za pomocq zwyktej przeglgdarki internetowej uruchomionej na dowolnym
komputerze.
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Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otworz
przeglgdarke sieci Web i wpisz adres IP drukarki.

Adres IP drukarki mozna wyswietli€ na panelu sterowania po otwarciu Status Center (Centrum stanu).

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego drukarka bedzie wymagac¢ kodu PIN
administratora, aby zapobiec zdalnemu konfigurowaniu drukarki lub przeglgdaniu jej ustawien przez
nieuprawnionych uzytkownikéw. PIN bedzie wymagany do zmiany lub wyswietlenia ustawien drukarki.
Domysinie uzytkownik jest administratorem. Numer PIN znajduije sie z tytu drukarki.

Mozesz wydrukowaé raport o stanie drukarki, wybierz kolejno Menu (Menu) = > Tools (Narzedzia) }E >

Reports (Raporty) @ > Status Reports (Raporty o stanie), nastepnie wybierz opcje Print (Drukowanie).

¥ UWAGA: Raport o stanie zawiera numer PIN. Jesli poczqgtkowy domysiny numer PIN zostat zmieniony
i nie pamietasz go, przejdz do czesci Rozwigzywanie ogdlnych problemdw z drukarkg na stronie 203.

Ponizsza lista obejmuije przeglgdarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Microsoft Edge (najnowsza wersja)

e Apple Safari 15 lub nowszy dla systemu macOS 10.15 lub nowszego

e Mozilla Firefox (najnowsza wersja)

e Google Chrome (najnowsza wersja)

Jezeli pomimo wykonania tych instrukcji nie udato sie uzyskaé dostepu do wbudowanego serwera
internetowego, patrz Nie mozna uzyskac dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie
204.

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

Jezyk domysiny jest taki sam, jak w przeglqgdarce, ale jesli nie jest obstugiwany, tekst bedzie wySwietlany
w jezyku angielskim. Mozna zmieni€ ten jezyk na dowolny inny, ktéry jest obstugiwany.

Jezyki obstugiwane przez wbudowany serwer internetowy sq nastepujqgce: angielski, portugalski,
katalonski, hiszpanski, francuski, wtoski, niemiecki, polski, rosyjski, chinski uproszczony, chifski tradycyjny,
koreanski i japorski. W lewym gérnym rogu okna znajduje sie karta umozliwiajgca wybor.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania ukladowego

Drukarka moze co pewien czas automatycznie sprawdzag, czy jest dostepna aktualizacja
oprogramowania uktadowego.

Ustawianie preferencji sterownika systemu Windows

Niektére domysine ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni¢ zgodnie z wiasnymi preferencjami;
dotyczy to np. opcji ustawienia koloréw lub oszczednosSci papieru.

W tym celu kliknij przycisk Start lub przycisk Search (Wyszukiwanie) na ekranie komputera (w
zaleznosci od wersji systemu Windows), a nastepnie kliknij kolejno opcje Devices and Settings
(Urzgdzenia i ustawienia), Devices and printers (Urzqdzenia i drukarki) lub Print Management
(Zarzgdzanie drukowaniem). Nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij opcje

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego



Printing preferences (Preferencje drukowania) lub Set Printing Defaults (Ustaw domysine ustawienia
drukowania). Wszelkie ustawienia zmienione w oknie Printing Preferences (Preferencje drukowania) bedq
zapisane joko domysine dla biezgcego uzytkownika.

Aby ustawi¢ wartosci domysine dla wszystkich uzytkownikéw systemu, ponownie kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij opcje Printer Properties (Wiasciwosci drukarki), przejdz

do karty ustawien zaawansowanych oraz kliknij Printing Defaults (Domysine ustawienia drukowania.)
Wszystkie zmiany ustawien w oknie Domysine ustawienia drukowania zostang zapisane dla wszystkich
uzytkownikow.
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Ustawienia oszczedzania energii

Sprawdz ustawienia oszczedzania energii dostepne w drukarce.

Zmiana ustawien trybu uspienia

Uzyj menu panelu sterowania, aby okresli¢ czas, przez ktéry drukarka musi by¢€ nieaktywna, zanim
przejdzie w tryb uspienia.

1.

Na ekranie gldwnym panelu sterowania drukarki wybierz ikone Menu =, a nastepnie Settings

(Ustawienia) {@}

Przewin do i nastepujgcych opcji menu i je otwérz: General (Ogoéine) > Energy (Energia) > Sleep
(Uspienie).

Wybierz te opcje, aby okresli¢ czas, przez ktory drukarka musi by¢ nieaktywna, zanim przejdzie w tryb
uspienia.
Po zakoriczeniu nacisnij przycisk Back arrow (Strzatka wstecz) 5, aby powrdcic do menu General

(Ustawienia ogélne), lub wybierz przycisk Home (Ekran giéwny) ﬁ , aby powr6ci€ do ekranu

gtdbwnego.

Ef UWAGA: Tesamg operacje moznawykonaé z poziomu wbudowanego serwera internetowego,
przechodzgc do opcji General (Ustawienia ogbine) > Power settings (Ustawienia zasilania) > Energy
settings (Ustawienia energii).

/A OSTRZEZENIE! Zmiana tego ustawienia na diuzsze niz 20 minut spowoduje wzrost zuzycia energii.

Wyboér ustawienia trybu wylgczenia

Uzyj menu panelu sterowania, aby okreslié czas, przez ktoéry drukarka musi pozostawaé nieaktywna przed
jej wylgczeniem.

1.

Na ekranie gltéwnym panelu sterowania drukarki wybierz ikone Menu (Menu) =, a nastepnie ikone
Settings (Ustawienia) {@}

Przewin do i nastepujgcych opcji menu i je otwérz: General (Ustawienia og6ine) > Energy (Energia) >
Inactivity Shutdown (Wylgczenie w przypadku braku aktywnosci).

Wybierz opcje, aby okresli€ czas, przez ktory drukarka musi pozostawac nieaktywna przed jej
wytgczeniem.

Po zakoriczeniu nacisnij przycisk Back arrow (Strzatka wstecz) 4, aby powr6cic do menu General

(Ustawienia ogdlne), lub wybierz przycisk Home (Ekran gtéwny) ﬂ , aby powrécié do ekranu

gtéwnego.

¥ UWAGA: Tesamg operacje moznawykonaé z poziomu wbudowanego serwera internetowego,
przechodzgc do opcji General (Ustawienia ogbine) > Power settings (Ustawienia zasilania) > Energy
settings (Ustawienia energii).

/A OSTRZEZENIE! Zmiana tego ustawienia na diuzsze niz 20 minut spowoduje wzrost zuzycia energii.
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Ustawianie zaplanowanego czasu wi/wyl

Skorzystaj z menu panelu sterowania, aby okresli¢, kiedy drukarka ma by¢ automatycznie wiqgczana lub
wylgczana.

1. Na ekranie gldwnym panelu sterowania drukarki wybierz ikone Menu =, a nastepnie Settings

(Ustawienia) {-:;j-}

2. Przewin doinastepujgcych opcji menu i je otworz: General (Ogodine) > Energy (Energia) > Scheduled
Printer On/Off (Zaplanowany czas wi/wyt drukarki).

A © Energy

Sleep 5 Minutes v
Inactivity Shutdown 2 Hours
Disable Shutdown When Ports are Active

Schedule Printer On/Off

A © Schedule Printer On/Off
Turn-On Schedule Not Set

Turn-Off Schedule NotSet

3. Wybierz opcje, aby okresli¢ zaplanowany czas wiqgczania lub wytgczania (na ilustracii).

Schedule On

Days Not Set

Hours Not Set
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4. Ustaw dniigodzine.

Ef UWAGA: Tesamg operacje moznawykonaé z poziomu wbudowanego serwera internetowego,
przechodzgc do opcji General (Ustawienia ogéline) > Power settings (Ustawienia zasilania) > Power
schedule (Harmonogram zasilania).
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Zmiana jasnosci wySwietlacza panelu sterowania

WysSwietlany poziom jasnoSci mozna dostosowac.

Aby zmieni€ jasnos¢ panelu sterowania, wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings
(Ustawienia) @ nastepnie General (Ustawienia ogoine) > Display (Wyswietlacz) > Display Brightness

(Jasnosé wyswietlacza) i ustaw suwak na wybranym poziomie.

Konfigurowanie ustawien sieciowych

Ustawienia sieciowe mozna wyswietli€ i skonfigurowaé, korzystajgc z wbudowanego serwera
internetowego lub panelu sterowania.

e Zwbudowanego serwera internetowego: Wybierz karte Network (Siec).

e Na panelu sterowania wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Info (Informacje) .@ , anastepnie

Connectivity (Polgczenia).
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Na panelu sterowania wybierz opcje Settings (Ustawienia) {1:’:\:-} nastepnie Network (Siec).

Dostepne sq nastepujgce opcje:

Enable/Disable wireless (WL/Wyt. kom. bezprz.) — wigczenie lub wylgczenie komunikaciji
bezprzewodowej.

Wireless setup wizard (Kreator komunikaciji bezprzewodowej) zapewnia latwy sposéb na polgczenie
z siecig bezprzewodowaq.

Wi-Fi Protected Setup (Funkcja WPS) — opcja umozliwiajgca skonfigurowanie potqczenia z siecig
bezprzewodowq przy uzyciu szyfrowania WPS (za pomocqg przycisku lub kodu PIN).

View wireless details (Wyswietl informacije o sieci bezprzewodowej) — wySwietlenie informacji
na temat sieci bezprzewodowe;.

IP settings (Ustawienia IP) — mozliwos¢ wybrania adresu IP, automatycznego lub recznego
(statycznego).

Print Wireless test report (Drukuj raport z testu sieci bezprzewodowej) — wydrukowanie informacji o
sieci bezprzewodowe;j.

Print wireless network test (Drukuj test sieci bezprzewodowej) — przeprowadzenie testow
diagnostycznych lgcznosSci z sieciq bezprzewodowaq.

Ethernet settings (Ustawienia sieci Ethernet) — wysSwietlanie i drukowanie szczegétowych informacii
o sieci Ethernet:

— Link speed (Predkos¢ potgczenia) — ustawienie predkosci, z jakg dane sq przekazywane w sieci.
Domysinym ustawieniem jest Automatic (Automatycznie).

— [P settings (Ustawienia IP) — opcja umozliwiajgca obejrzenie lub zmiane adresu IP, maski podsieci,
domyslinej bramy i adresu DNS.

— Network settings (Ustawienia sieciowe).
o Hostname (Nazwa hosta) — pozwala na zmiane nazwy hosta.
o Proxy settings (Ustawienia serwera proxy) — mozliwosé zmiany ustawien serwera proxy.
o  Bonjour name (Nazwa Bonjour) — mozliwoS¢ zmiany nazwy Bonjour.

Restore Network Settings (Przywracanie ustawien sieciowych).
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Konfigurowanie ustawien zapory

Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy sieciowej w sieciach IPv4 i IPv6. Zapora umozliwia
proste kontrolowanie adreséw IP, z ktérych jest dozwolony dostep.

B UWAGA: Oprocz zapory w warstwie sieciowej drukarka obstuguje takze protok6t SSL w warstwie
przesytania uzywany przez aplikacje bezpiecznej komunikacji klient-serwer, jak uwierzytelnienie klient-
serwer oraz przeglgdanie stron internetowych HTTPS.

Aby zapora dziatata w drukarce, przejdz do Menu (Menu) = > Settings (Ustawienia) {n::’j} > Network

(Sie€) > Security (Bezpieczenstwo) > Disable Firewall (Wytgcz zapore): Zasada dziatania zapory musi
by¢ skonfigurowana tak, aby byta zastosowana do okreslonego ruchu IP. Dostep do zasad zapory mozna
uzyskac przez wbudowany serwer internetowy i sqg one wysSwietlane w przeglgdarce internetowej. Gdy
zasada zostanie skonfigurowana, nie bedzie aktywna, dopoki nie klikniesz przycisku Apply (Zastosuj) we
wbudowanym serwerze internetowym.

Tworzenie regul zapory i postugiwanie sie nimi
Mozliwos€ przepuszczania lub zatrzymywania ruchu IP w zaleznosci od adresow IP i ustug.

Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie dziesie€ regut, okreslajgc w kazdej z nich adresy hosta, ustugii dziatanie,
jakie ma by€ podejmowane, dla tych adresow i ustug.

Tworzenie reguly zapory
Skonfiguruj nowq regute z poziomu wbudowanego serwera internetowego.
1. Otwdrz wbudowany serwer internetowy.

2. Wybierz karte Network (Sie¢), nastepnie Network Security (Bezpieczenstwo sieciowe) > Firewall
(Zapora sieciowa).

3. Wybierz opcje Enable Firewall (Wiqcz zapore).

4. Wybierzikone Add (Dodaj) + i postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

Y UWAGA: Gdy dotkniesz opcji Apply (Zastosuij), potgczenie z wbudowanym serwerem internetowym
moze zostac na krotkqg chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potqgczenie z wbudowanym
serwerem internetowym zostanie przywrocone. Jesli jednak adres IP zostat zmieniony, uruchom
wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Zmiana priorytetu regut zapory

Mozna przenosic regute w gore lub w dot, aby wybra¢ priorytet z listy Rule Precedence (Pierwszefnstwo
regut).

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy.

2. Wybierz karte Network (Sie¢), nastepnie Network Security (Bezpieczefistwo sieciowe) > Firewall
(Zapora sieciowa).

3. Wybierz priorytet, wybierajgc regute oraz przesuwajqc sie w gére i w dét za pomocq strzatek.

4. Nacisnij opcje Apply (Zastosuij).
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Zmiana opcji zapory
Opcje mozna zawsze zmieni€ w pozniejszym terminie.
1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy.

2. Wybierz karte Network (Siec), nastepnie Network Security (Bezpieczenstwo sieciowe) > Firewall
(Zapora sieciowa).

3. Zmien wybrane opcje, a nastepnie dotknij polecenia Apply (Zastosuij).

B/ UWAGA: Gdy dotkniesz opciji Apply (Zastosuij), potgczenie z wbudowanym serwerem internetowym
moze zostac na krotkg chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potqgczenie z wbudowanym
serwerem internetowym zostanie przywrocone. Jesli jednak adres IP zostat zmieniony, uruchom
wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Resetowanie ustawien zapory

Przywracanie ustawien sieciowych drukarki do fabrycznych wartosci domysinych.

Ograniczenia dotyczqce regul, szablonéw i ustug

Dla kazdego rodzaju tworzonych i przechowywanych jednoczesnie elementdw istniejq okreslone
ograniczenia.

Tabela 3-1 Ograniczenia dla réznych elementow

Element Ograniczenie
Maksymalna liczba regut 10 (jedna domysina reguta)
Maksymalna liczba szablonéw adresu 12

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika szablonéw adresu 5

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodaé¢ do szablonu ustug zdefiniowanego przez 40

uzytkownika

UWAGA: Ograniczenie to nie dotyczy wstepnie zdefiniowanego szablonu All Services
(Wszystkie ustugi), ktory zawiera wszystkie ustugi obstugiwane przez serwer wydrukow.

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna doda¢ do zasad 40

UWAGA: Do danejreguty mozna dodac tylko jeden szablon adresu i jeden szablon ustug.

Maksymalna liczba szablonéw ustug w zasadach 10

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika niestandardowych szablonéw ustug 5

Resetowanie ustawien sieci

Ustawienia sieciowe mozna zresetowaé lub przywroécié do wartosci domysinych.

Przejdz do panelu sterowania i wybierz ikone Menu =, nastepnie Settings @ (Ustawienia), a nastepnie

Network (Siec) i Restore network settings (Przywro¢ ustawienia sieciowe).

30 Rozdzial 3 Instalowanie drukarki



Ewentualnie wybierz ikone Menu =, nastepnie Tools }Q (Narzedzia) > Maintenance EJ (Konserwacja)

> Restore settings (Przywr6¢ ustawienia) > Restore network settings (Przywro¢ ustawienia sieciowe).

B/ UWAGA: Wydrukuj strone konfiguracii sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaly zresetowane.

B UWAGA: Zresetowanie ustawien sieci powoduje takze zresetowanie ustawien zapory w drukarce.
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4 Opcje obrobki papieru

Na potrzeby drukowania mozna tadowac role, pojedyncze arkusze lub korzystac z podajnika.

Ogolne porady dotyczqce ladowania papieru

Istnieje trzy rozne sposoby tadowania papieru do drukarki: z roli, jako pojedynczy arkusz lub jako stos
pojedynczych arkuszy z podajnika. Przelqgczanie miedzy tymi metodami odbywa sie automatycznie.

/A OSTROZNIE: Jesli posiadana drukarka ma podstawe, upewnij sie, ze kétka drukarki sq zablokowane
(dzwignia hamulca jest wcisSnieta w doét), aby drukarka nie przesuwata automatycznego przetgcznika
miedzy rolqg a podajnikiem.

/A OSTROZNIE: Caty papier musi mie¢ szerokosé co najmniej 368,3 mm. Nie nalezy tadowaé
do podajnika papieru formatu A4 ani Letter w orientacji poziomej.

Q WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktadaé bawetniane
rekawiczki, aby unikng€ przenoszenia ttuszczu na papier.

/A OSTROZNIE: Trzymaj pojemnik zamkniety podczas procedury tadowania.

tadowanie roli na trzpien obrotowy

Do drukarki mozna zatadowaé role o roznych szerokosciach.

1. Zpoziomu panelu sterowania wybierz ikone Paper (Papier) @ , hastepnie wybierz role, a nastepnie

wybierz przycisk Load (Zataduj).

B UWAGA: Tenkrok jest opcjonalny: po rozpoczeciu tadowania papieru w roli do drukarki urzqdzenie
automatycznie wykryje, czy jest tadowana rola, czy pojedynczy arkusz.

2.  Wyjmij trzpief obrotowy z drukarki.

/A OSTRZEZENIE! Wyjmuijqc trzpien, nie wktadaj palcéw w jego podpore.
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6.

7.

Oba konice trzpienia sq wyposazone w ograniczniki, ktére utrzymujq role papieru we wiasciwe;j
pozyciji. Niebieski ogranicznik mozna zdjgé, aby zamontowaé nowq role; przesuwa sie on wzdiuz

trzpienia obrotowego, co umozliwia utrzymanie rol o roznej szerokosci. Zdejmij niebieski ogranicznik

papieru z kofca trzpienia.

Y

Rola moze by¢ diuga; potéz trzpien obrotowy poziomo na stole i tu zataduj role.

Wsun nowq role na trzpiefn obrotowy. Upewnij sig, ze orientacja papieru jest taka, jak pokazano
ponizej. W przeciwnym razie zdejmij role, obro¢ jg o 180 stopni i wsun z powrotem na trzpien
obrotowy. Trzpien obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

Patrzgc od przodu drukarki, umies¢ niebieski ogranicznik papieru na otwartej koicéwce (lewej
stronie) trzpienia i docisnij do koAca roli.

<

-y

Upewnij sie, ze niebieski ogranicznik zostat przepchniety tak daleko, jak to mozliwe.

B UWAGA: Sprawdz, czy nie ma przerwy miedzy rolg a ogranicznikami na obu koricach.

tadowanie roli na trzpien obrotowy
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Q WSKAZOWKA: W przypadku regularnego uzywania roznych typéw papieru mozna wstepnie
zatadowac rézne typy papieru na rézne trzpienie, co umozliwi szybszg wymiane rol. Istnieje mozliwos¢é
dokupienia dodatkowych trzpieni obrotowych, patrz Akcesoria na stronie 128.

tadowanie roli do drukarki
Aby rozpoczq¢ te procedure, nalezy najpierw zatadowag role na trzpien.

Patrz tadowanie roli na trzpien obrotowy na stronie 32.

1. W6z trzpien obrotowy do drukarki, trzymajgc go za oba konce. Niebieska piasta powinna znajdowaé
sie z lewej strony, patrzqc od strony panelu sterowania drukarki.

_—

2. Jeslibrzegrolijest rozdarty (czasami powodem jest taSma do mocowania kofica roli) lub nie jest
utozony prosto, wyciggnij kawatek papieru i utnij rowno.

3. Wiléz krawedz papieru do drukarki.

/A OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozyé palcow do szczeliny podawania papieru.

/ Vs, ]
aN——

—

4. Odwijaj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz opor i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu papieru
drukarka emituje sygnat dzwiekowy i pobiera go automatycznie.

5. Na panelu sterowania zostanie wySwietlone pytanie o kategorie i rodzaj papieru. Aby wybraé rodzaj
papieru, kliknij rodzaj, a wySwietlone zostanq rézne kategorie papieru

Load Paper

Type Plain Paper >
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Zwykly papier byt ostatnim, ktory zostat zatadowany.

9 Type

Bond and Coated Paper Plain Paper >
Technical Paper

Phaoto Paper

Films

> Bond and Coated Paper

O HP Heavyweight Coated Paper
O HP Universal Bond Paper

(O HP Universal Coated Paper

O HP Universal Heavyweight Coated Paper

Jesli dany rodzaj papieru nie jest wySwietlony na panelu sterowania, wybierz opcje More paper
types (Wiecej rodzajéw papieru). Jesli nadal nie mozesz na liscie znalez¢ danego rodzaju papieru,
patrz Rodzaj papieru nie jest okreslony w sterowniku ani na panelu sterowania na stronie 137.

Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy szerokoSg¢. Jesli rola nie jest prawidtowo wyréwnana,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na wySwietlaczu panelu sterowania.

B UWAGA: Jeslina dowolnym etapie tadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, patrz Nie mozna
poprawnie zatadowa€ papieru na stronie 134.

Wytadowywanie roli

Jesli papier znajduje sie naroli, role mozna wytadowaé, uzywajgc panelu sterowania.

1.

Z poziomu panelu sterowania wybierz ikone Paper (Papier) @ nastepnie wybierz role, nastepnie
nacisnij przycisk Unload (Wytaduij), a nastepnie opcje Unload roll (Wytaduj role). Domysinym
aktywnym zrédtem papieru stanie sie wtedy podajnik.

Jesli koniec papieru nie jest juz przymocowany do rdzenia, na panelu sterowania zostanie
wySwietlone pytanie, czy chcesz wyladowag role recznie.

B/ UWAGA: Jeslinie zatladowano nowej roli lub rola jest wytadowana; domysinym aktywnym Zrodiem
papieru jest podajnik.

Uzywanie podajnika (HP DesignJet T850)

Zataduj wiele arkuszy, aby utatwi€ w ten sposob drukowanie pojedynczych arkuszy.

1.

Jeslirola nie jest zatadowana lub jest zatadowana, ale skofczyt sie na niej papier, aktywnym zrédiem
papieru domysinie staje sie podajnik.

Mozesz tez z poziomu panelu sterowania wybra¢ ikone Paper (Papier) @ a nastepnie wybrac opcje
Tray (Podajnik).
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2. Dostosujprzediuzacze podajnika do diugosci papieru: pierwszy przedtuzacz do papieru formatu A4,
adrugi przediuzacz do papieru formatu A3.

3. Zataduj arkusze papieru do podajnika strong do drukowania do gory. Uwazaj, aby wszystkie arkusze
byly tego samego rozmiaru.

R =

4. Wyreguluj podajnik tak, aby dopasowaé go do szerokosci papieru.

-
,aﬂ/ﬁ}

Uzywanie podajnika (HP DesignJet T950)

Zataduj wiele arkuszy, aby utatwic¢ w ten sposob drukowanie pojedynczych arkuszy.

1. Otwdrz podajnik.

2. Zaladuj papier do podajnika.
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3. Dostosuj prowadnice papieru.
N

NS
4. Zamknij podajnik.

=

B UWAGA: Pamietaj, aby uzyé regulatoréw szerokosci przy tadowaniu nosnikow o réznej szerokosci.

& N

Po zatadowaniu papieru do podajnika na wiele arkuszy lub po zamknieciu szuflady na panelu sterowania
zostanie wysSwietlone potwierdzenie rodzaju i rozmiaru zatadowanego papieru.

Did you change the paper?

Paper Size: A4 (210x297 mm)

Paper Type: Plain Paper

To change size or type, touch "Modify".
To accept, touch "0K™.

D

tadowanie pojedynczego arkusza

Papier w roli i pojedyncze arkusze sq wprowadzane do drukarki przez te samgq szczeline.

B UWAGA: Jesliuzywasz podajnika, patrz Uzywanie podainika (HP DesignJet T850) na stronie 35.

B UWAGA: Arkusze oszerokosci 329 mm lub mniejszej powinny byé tadowane z podajnika.

1. Zpoziomu panelu sterowania wybierz ikone Paper (Papier) @ nastepnie wybierz Sheet (Arkusz), a
nastepnie wybierz przycisk Load (Zataduj).

2. Jeslirolajestjuz zatadowana, musisz zaczekaé, az zostanie automatycznie wytadowana.

3. Otworz pokrywe roli.

4. Wybierz kategorie i rodzaj papieru. Jesli dany rodzaj papieru nie jest wySwietlony na panelu
sterowania, wybierz opcje More paper types (Wiecej rodzajow papieru). Jesli nadal nie mozesz
na liscie znalez€ danego rodzaju papieru, patrz Rodzaj papieru nie jest okreslony w sterowniku ani
na panelu sterowania na stronie 137.

tadowanie pojedynczego arkusza
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5. Gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, widz arkusz do szczeliny wejsciowej z prawej
strony.

-y

/A OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozyé palcéw do szczeliny podawania papieru.

6. Wyroéwnaj arkusz wzgledem linii.

:\) ’
-y

7. Wprowadz arkusz do drukarki; jest to szczegolnie istotne w przypadku grubszych papierow.

s

8. Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy arkusz.

B/ UWAGA: W zaleznoSciod szerokosci arkusza jest on wysuwany z przodu drukarki.

9. Jesliarkusz nie jest poprawnie wyréwnany, moze zosta¢ wySwietlony monit o ponowne wiozenie go.

B UWAGA: Jeslinadowolnym etapie ladowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, patrz Nie mozna
poprawnie zatadowa€ papieru na stronie 134.

Wyladowywanie pojedynczego arkusza

Arkusze sg wytadowywane od przodu drukarki.

1. Abywyladowaé arkusz, przejdz do panelu sterowania i wybierz ikone Paper (Papier) @ nastepnie
Sheet loaded (Zatadowany arkusz) > Unload (Wytaduij).

2. Ziap arkusz recznie lub poczekaj, az spadnie do pojemnika.

B/ UWAGA: Jeslinie zatadujesz nowego arkusza, domysinym aktywnym zrodiem papieru jest podajnik.
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Uzyj ukladarki (HP DesignJet T950:)

Uktadarka ma dwie podstawowe konfiguracje: A2 (ANSI C) i A1 (ANSI D) (ustawienie domysine) lub AO
(ANSI E). Przy uzyciu dowolnej konfiguracji mozna zbiera¢ wydrukowane rysunki kreskowe, jednak nalezy
upewnic sie, ze jest ona zgodna z rozmiarem nosnika.

Na uktadarce mozna zbieraé maksymalnie 40 rysunkéw kreskowych. W konfiguracji AO (AO/E) moze ona
przechowywac¢ wydrukowane dokumenty o dlugosci do 1189 mm.

W przypadku zbierania papieru portretowego formatu A2 (A2/C) i A1 (A1/D) (domysinie):
Zamontuj uktadarke i organizer arkuszy zgodnie z rysunkiem dla konfiguracji domysinej. Szczegotowe
informacje dotyczqgce konfiguracji mozna znalez¢ w instrukcji montazu. Upewnij sie, ze plyta tylna
opiera sie ptasko na czterech adapterach podpory.

Rysunek 4-1 Konfiguracja domysina
-~

> |

2

-

=

\

\
i

W przypadku zbierania papieru portretowego formatu AO/E: W konfiguracji domysinej, stojgc
z przodu drukarki, pociggnij ptyte tylng do przodu za pomocqg dwdch kwadratowych rowkow na palce.
Plyta tylna bedzie obracac sie w dét i odstoni glebiej umieszczonq Sciezke nosnika dla roli formatu AO

(AO/E).
=il
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Uzyj uktadarki (HP DesignJet T950:)
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Aby powréci¢ do ustawien domysinych A2 (ANSI C)i A1 (ANSI D), postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

Jesli wydruk nie jest poprawnie utozony, mozna sprébowaé zmieni€ konfiguracje z domysinej na zwykig
konfiguracje pojemnika. W tej pozycji uktadarka dziata jak zwykty kosz. W koszu miesci sie do 10 arkuszy
Al lub rozmiaru D papieru dokumentowego (bond). Wieksze wydruki nalezy wyjqg¢ z kosza natychmiast
po wydrukowaniu. Patrz Zmien uktadarke z konfiguraciji domysinej na zwykig konfiguracje pojemnika na
stronie 147, aby dowiedziec€ sie, jak skonfigurowac te pozycije.

Aby jak najefektywniej korzystaé¢ z uktadarki:

e  Obszar wokét uktadarki nalezy utrzymywaé w maksymalnej czystosci.. Unikaj elementow, ktére mogq
kolidowa¢ z papierem wyjsciowym drukarki.
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e Upewnij sig, ze uktadarka jest prawidtowo konserwowana oraz ze wszystkie elementy znajdujq sie
w jednej z konfiguracji podstawowych. W przypadku jakichkolwiek problemoéw nalezy zapoznac sie
z poczgtkiem tej sekcji na poprzedniej stronie. Na przyktad zewnetrzna ptyta uktadarki musi zostac
rozszerzona, aby dziatata prawidtowo.

e Nalezy korzysta¢ z pozycji konfiguracji uktadarki odpowiednich dla drukowanego rozmiaru strony.
Konfiguracja AO (AO/E) jest przeznaczona dla duzych rozmiaréw, A1/A2 w przypadku A1, ANSI D, Arch
D.

e Jeslito mozliwe, grupuj strony o tym samym rozmiarze. Utatwia to prawidtowe dziatanie uktadarki.

e W miare mozliwosci drukuj duze strony przed mniejszymi stronami, aby zmaksymalizowa¢ wydajnoS¢
uktadania.

e Kontrola temperatury i wilgotnoSci w Srodowisku pracy sprzyja wydajnosci uktadarki. Umieszczenie
drukarki w standardowym otoczeniu biurowym pozwoli uzyska€ najlepsze wyniki pracy uktadarki.

e Uktadarka nie jest przeznaczona do przechowywania wykreséw. Najlepiej jest odbiera¢ wydruki po ich
wydrukowaniu.

e  Unikaj uzywania bardzo zwinietych rolek. Bardzo zwiniete wydruki sq trudne do prawidtowego
uktadania. Pamietaj, ze uktadarka ma zwykiq konfiguracje pojemnika, ktéra moze byé pomocna w takim
przypadku.

W przypadku jakichkolwiek trudnosci nalezy zapoznac sie z rozdziatem dotyczgcym rozwigzywania
problemoéw. Patrz Rozwigzywanie problemoéw z papierem na stronie 133.

Uzyj organizera arkuszy (HP DesignJet T950:)

Organizer arkuszy ma dwie konfiguracje do zbierania wydrukowanych arkuszy cietych: A4 lub A3 (ANSI A
lub ANSI B) (ustawienie domysine). Mozesz uzyé dowolnej konfiguracii, ale musi upewni€ sie, ze pasuje ona
do rozmiaru nosnika, tak aby zapobiec problemom z kolekcjq.

Liczba zwyktych dokumentdw, ktére mozna zebra€ na organizerze arkuszy, wynosi do 50 arkuszy, a
w przypadku papieru innego niz zwykly to maksymalnie 10 arkuszy. W konfiguracji A3 (ANSI B) organizer
arkuszy moze przechowywaé wydrukowane dokumenty o diugosci do 432 mm.

e Zbieranie arkuszy cietych w formacie A3 i ANSI B: Regulator dlugosci musi znajdowag sie
w potozeniu gornym, ktore jest rownolegle do podajnika. Dzwignia regulacji dlugosci znajduje sie po
prawej stronie podajnika.

e Zbieranie arkuszy cietych w formacie A4 i ANSI A: Regulator dlugosci musi znajdowac sie w pozyciji
dolnej, ktora jest prostopadta do podajnika. Obro¢ dzwignie w lewo, az zaskoczy w dot.
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W przypadku jakichkolwiek trudnosci nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem dotyczgcym rozwigzywania
problemoéw. Patrz Rozwigzywanie problemoéw z papierem na stronie 133.

Konfiguracja organizera arkuszy 297 mm (11,7 cala) < Dlugosé <420 mm Dlugosé <297 mm (11,7 cala)

(16,5 cala)
Format A4/ANSI A lub mniejszy
Format A3/ANSI B lub diuzszy

A3/ANSIB 50 (zwykly papier)

10 (inny papier)

A4/ANSIA 50 (zwykly papier)

10 (inny papier)

WysSwietlanie informaciji o papierze

Dotknij ikony aktywnego Zzrodta papieru.

Na panelu sterowania sq wySwietlane nastepujqce informacije:

Wybrany rodzaj papieru
Stan roli lub arkusza

SzerokoS¢ papieru

Jesli nie zatadowano ani roli ani pojedynczego arkusza, wySwietlany jest komunikat Out of paper (Brak
papieru).

Utrzymanie papieru

Zawsze zabezpieczaj papier i arkusze, aby drukowa¢ z najwyzszq jakosciq.

42

Przechowywane role nalezy przykrywacé innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywag, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je
oczyscic lub omiesS¢ z kurzu.

Czyszczenie wejsciowej i wyjsciowej ptyty dociskowe;.

Zawsze zamykaj gorng pokrywe drukarki.

Ef UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajg uwaznej obstugi, patrz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 157.
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Zmiana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmienic, jesli trzeba je dostosowaé do szczegbinych warunkow
drukowaniaq, takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest
pewnosg, ze atrament wyschnie przed obstuga.

Wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings (Ustawienia) {-::’j-} nastepnie General (Ogodine) > Extra
Dry Time (Dodatkowy czas schniecia). Mozesz wybrac:

e Extended (Wydtuzony), aby ustawi€ dluzszy od zalecanego czas, ktory zapewni catkowite wyschniecie
atramentuy;

e Optimal (Optymalny), aby ustawi€ domysiny i zalecany czas wybranego papieru (jest to domysSine
ustawienie);

e Off (Wyt), aby wylqgczy€ czas schniecia i wyjgé wydruk natychmiast po zakoficzeniu drukowania.

OSTROZNIE: Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzié¢ odbiornik papieru
i zostawi€ Slady na wydruku.

UWAGA: W przypadku anulowania czasu schniecia podczas drukowania, drukarka moze niepoprawnie
pobierac i obcinac papier ze wzgledu na konserwacje gtowic drukujgcych, ktora dziata rownolegle. Jesli
czas schniecia jest rowny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona konserwacje gtowic
drukujgcych. Jesli jednak czas schniecia jest wiekszy od O, drukarka nie obcina papieru przed
zakoficzeniem konserwacji gtowic drukujgcych.

Wigczanie i wylgczanie automatycznej obcinarki

Mozna zmienia€ opcje obcinarki zgodnie z wiasnymi wymaganiami dla kazdego zadania drukowania.

Aby wiqgczy€ lub wylqczy€ obcinarke papieru w drukarce, przejdz do panelu sterowania i wybierz ikone
Menu (Menu) =, nastepnie Settings (Ustawienia) {{j-} a nastepnie Output destination (Miejsce

docelowe) > Horizontal cutter (Obcinarka pozioma).

Ustawieniem domysinym jest On (WH4.).

UWAGA: Jesli obcinarka jest wylgczona, nie bedzie obcinaé papieru miedzy zadaniami, ale obcinanie
papieru bedzie kontynuowane podczas tadowania i wytadowywania rol.

- WSKAZOWKA: Aby odcinaé papier z roli po wytgczeniu automatycznej obcinarki, zobacz Przycisk

wysuwania i przycisk obcinania na stronie 44.

UWAGA: Jesli zatadujesz rodzaj papieru, ktdrego nie mozna przeciqg, drukarka wyswietli ten ekran
podczas procesu tadowania papieru i wytgczy automatyczng obcinarke. Uzytkownicy nie mogg uzywac
automatycznej obcinarki z tymi rodzajami papieru.

Manual Cutting Required

The printer cannot cut this type of paper automatically.
Instead, you must cut the paper manually.

Tip: To print page cutting lines that can help when cutting
the paper manually, touch "Menu” > "Settings” >"Output
Destinations”, and then turn on "Print Page Cutting Line".
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Przycisk wysuwania i przycisk obcinania

44

Istnieje mozliwos¢ wysuwania papieru z jednoczesnym obcinaniem lub bez obcinania.

Na panelu sterowania wybierz opcje Paper (Papier) @ > Roll (Rolka), a nastepnie wybierz ikone Advance

and Cut (Wysuniecie i obcinanie) 9

Opcja Advance (Wysuniecie) powoduje wysuniecie papieru bez jego obcinania. Opcja Cut (Ciecie)
przesuwa papier i obetnie go po linii prostej wzdtuz przedniej krawedzi. Istniejq przynajmniej dwie sytuacie,
w ktorych ta funkcja moze by¢ przydatna:

e Aby obcig¢ krawedz wiodgcq papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nieréwny.

e Aby przesunqéiobciqé papier, gdy automatyczna obcinarka jest wytgczona.

OSTROZNIE: Zabierz odciety arkusz z ptyty wyjsciowej. W przypadku pozostawienia na plycie
wyjsciowej paskow lub krotkich wydrukéw moze powstac zaciecie w drukarce. Sprawdz takze, czy
nie pozostaty zadne skrawki papieru w prowadnicy obcinarki.

UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajq uwaznej obstugi, patrz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 157.
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5 Printing (Drukowanie)

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze i bardziej elastyczne. Drukowanie z komputerow i urzqgdzen
przenosnych przy uzyciu réznego oprogramowania, opcje dostosowywania oraz ustawienia
zaawansowane.

tatwe drukowanie dzieki HP Click

HP Click to tatwe w obstudze oprogramowanie przeznaczone dla os6b, ktére chcg w prosty sposéb
drukowac¢ na drukarkach wielkoformatowych.

Upraszcza obstuge drukowania, na przyktad poprzez zagniezdzanie, drukowanie wsadowe i podglad
rzeczywistego wydruku. W potqczeniu z podajnikiem arkuszy cietych mozna wysyta¢ dokumenty
do drukowania o wielu rozmiarach jednoczesnie.

To idealny wybor dla szerokiego zakresu zastosowan graficznych i technicznych, w tym plakatéw,
banneréw rozwijanych, prezentaciji infograficznych, map i dokumentaciji CAD. Zapoznaj sie z witryng
internetowq firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/go/clickDesignJet.
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Drukowanie z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki
Jest to tradycyjny sposob drukowania z aplikacji.

Na komputerze nalezy zainstalowaé poprawny sterownik drukarki (zobacz) i podigczyé komputer
do drukarki za posrednictwem sieci.

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podigczony do drukarki, mozna drukowaé z wiasnej
aplikaciji, wybierajgc polecenie Print (Drukuj) i wiasciwg drukarke.
Zaawansowane ustawienia drukowania

Zaawansowanych ustawief drukowania mozna uzywaé wéwczas, gdy ustawienia domysine nie spetniajg
wymagan uzytkownika.

W tym rozdziale sq opisane r6zne dostepne ustawienia drukowania. Sq to metody wymagajqce
skonfigurowania stosunkowo duzej liczby ustawien w celu spetnienia wszystkich wymagan.

Q WSKAZOWKA: Na 0g6tjest zalecane uzycie ustawien domysinych, chyba ze nie spetniajg one
wymagan uzytkownika.

Q WSKAZOWKA: Jesli chcesz stale korzystaé z okreslonej grupy ustawien, mozesz zapisaé takie
ustawienia pod wybrang nazwg, aby uzy¢ ich p6zniej, podajgc te nazwe. Zapisana grupa ustawien zwana
jest w sterowniku drukarki systemu Windows ,szybkim zestawem” (quick set).

Wybor jakosci druku

W drukarce dostepne sq rozne opcje jakosci druku, poniewaz najlepsza jakoSé drukowania wymaga
mniejszej szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakosci.

Mozna wybraé nastepujgce opcje: Best (Najlepsza), Normal (Normalna) i Fast (Szybka). W przypadku
wybrania ustawienia Fast (Szybka) mozna takze wybraé tryb Economode (Tryb ekonomiczny), w ktérym
zuzywana jest mniejsza ilo§¢€ atramentu, szybkos¢ drukowania jest zwiekszona, ale jakoS€ wydruku jest
nizsza. Tryb Economode (Tryb ekonomiczny) mozna wybraé tylko z poziomu opcji zaawansowanych.

Dostepne sq rowniez niestandardowe opcje uzupetniajgce, ktére majq wptyw na jakos¢ druku: Maximum
detail (Maksimum szczegotow). Patrz Drukowanie w wysokiej jakosci na stronie 50.

Opcije jakoSci druku mozna wybra¢ w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownikow w systemie Windows: Wybierz kolejno opcje Basic (Podstawowe)
>Print quality (Jako§¢ wydruku).

e W oknie dialogowym Print (Drukuj) w systemie macOS: przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
jakosé) i sprawdz sekcje Quality Options (Opcje jakosci). Po wybraniu opcji jakosci Standard
(Standardowa) zostanie wysSwietlony suwak uzywany do wybierania miedzy szybkosciq i jakosciq
druku. Po wybraniu opciji jakosci druku Custom (Niestandardowe) zostanie wysSwietlonych wiecej opciji
opisanych powyzej.

B UWAGA: Jeslijakosé druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie
jakosci druku wprowadzone za pomocqg panelu sterowania.

B UWAGA: Nie moznazmienic jakoSci druku tych stron, ktore drukarka wiasnie otrzymuije lub juz
otrzymata (nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).
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Wybieranie rozmiaru papieru

Mozna okresli¢ rozmiar papieru i w razie potrzeby dokument moze zostac przeskalowany.

B UWAGA: Okreslony tu rozmiar papieru powinien byé rozmiarem papieru, w ktérym utworzono
dokument. Istnieje mozliwoS¢ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed
drukowaniem. Patrz Przeskalowanie wydruku na stronie 49.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz kolejno opcje Basic (Podstawowe)
> Document size (Rozmiar dokumentu) i wybierz rozmiar papieru z listy.

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Wybierz drukarke z listy Printer (Drukarka), a
nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Paper Size (Rozmiar papieru).

B UWAGA: Jesliw aplikaciji nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), mozna
uzy¢ okna dialogowego Print (Drukowanie).

B UWAGA: Jeslirozmiar papieru zostat ustawiony w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie
rozmiaru papieru wprowadzone za pomocqg panelu sterowania.

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybraé rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiaréw papieru, istnieje
kilka spos6b jego okreslenia.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows

Istnieje mozliwoS¢E tworzenia i zapisywania niestandardowych rozmiaréw papieru spetniajgcych
wymagania uzytkownika.

1.
2.

3.
4.,

Wybierz kolejno opcje Basic (Podstawowe) > Document size (Rozmiar dokumentu).

Otworz liste rozwijang, przewin jg w dot do sekcji Custom (Niestandardowe) i wybierz opcje Create
(Utworz).

Wprowadz nazwe, jednostki i rozmiar nowego niestandardowego rozmiaru papierul.

Nacisnij przycisk Ok (OK).

Utworzone za pomocq sterownika drukarki niestandardowe rozmiary papieru majg nastepujqgce cechy:

Rozmiar papieru jest trwale zapisany i nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Rozmiar papieru jest lokalny dla danej kolejki drukarki i nie jest widoczny w innych kolejkach drukarki
na tym samym komputerze.

W sieciach z serwerem domenowym rozmiar papieru jest lokalny dla danego komputera i nie jest
widoczny na innych komputerach wspoétdzielgcych kolejke drukarki.

W sieciach grup roboczych rozmiar papieru jest udostepniany wszystkim komputerom
wspotdzielgcym kolejke drukarki.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru réwniez zostanie usuniety.

Uzywanie formularzy systemu Windows

Uzytkownicy niemajgcy ograniczonych uprawnieih mogg utworzy¢ nowy formularz systemu Windows.

1.

W menu Start lub na panelu sterowania dotknij kolejno opc;ji Printers (Drukarki) > File (Plik) i wybierz
opcje Server Properties (Wiasciwosci serwera).

Wybieranie rozmiaru papieru
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2
3
4.
5
6

Na karcie Forms (Formularze) zaznacz pole wyboru Create a new form (Utworz nowy formularz).
Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.
Dotknij przycisku Save Form (Zapisz formularz).

Przejdz do sterownika drukarki i wybierz rozmiar dokumentu.

Nowy rozmiar papieru mozna wybraé z grupy Custom sizes (Rozmiary niestandardowe).

Utworzone za pomocq formularza systemu Windows niestandardowe rozmiary papieru majg nastepujgce
cechy:

Rozmiar papieru jest trwale zapisany i nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie mogq tworzy¢ formularzy papieru. Rola zarzgdzanie
dokumentami w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

Rozmiar papieru jest lokalny dla danego komputera i jest widoczny we wszystkich kolejkach drukarki
utworzonych na komputerze obstugujgcym ten rozmiar papierul.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru jest widoczny na wszystkich komputerach
klienckich.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie jest widoczny
na liscie rozmiaréow dokumentoéw w sterowniku. Formularz systemu Windows w kolejce udostepnianej
musi by€ utworzony na serwerze.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Uzycie sterownika drukarki w systemie macOS

W sterowniku mozna zarzqdzaé niestandardowymi rozmiarami papieru.

1.
2.

Przejdz do okna dialogowego Print (Druku;j).

Wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru) > Manage Custom Sizes (Zarzqdzaj niestandardowymi
rozmiarami).

Wybieranie opcji marginesow
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Domysinie drukarka pozostawia margines 5 mm miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru.
Istnieje jednak nastepujgce metoda zmiany tego ustawienia:

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz kolejno opcje Basic (Ustawienia
podstawowe) > Margin Layout (Uktad margineséw).

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Wybierz panel Margins/Layout (Marginesy/
Uktad).

Rozdziat 5 Printing (Drukowanie)



Zostang wyswietlone niektdre z nastepujqcych opciji:

Standard (Standardowe) lub Use application settings (Uzyj ustawien aplikaciji). Obraz zostanie
wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze, zdomySinym marginesem miedzy krawedziami
obrazu i krawedziami papieru. Obraz powinien by¢ dostatecznie maty, aby zmieSci€ sie pomiedzy
marginesami.

Oversize (Ponadwymiarowy). Nalezy zatadowac papier o rozmiarze wiekszym niz wybrany w aplikacji
lub sterowniku. W przypadku obciecia marginesoéw po drukowaniu pozostanie strona o wybranym
rozmiarze, bez margineséw pomiedzy obrazem i krawedziami papieru. Jest to przydatne, gdy obraz
ma pokrywac caty obszar papieru.

Clip Contents By Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug margineséw). Obraz zostanie wydrukowany
na stronie o wybranym rozmiarze, z domysinym marginesem miedzy krawedziami obrazu

i krawedziami papieru. Jesli obraz jest tego samego rozmiaru co strona, drukarka zaktada, ze skrajne
krawedzie obrazu sq albo biate albo nieistotne i nie muszq byé drukowane. Moze to by¢ uzyteczne, jesli
obraz juz zawiera obramowanie.

Drukowanie na zaladowanym papierze

Zadanie mozna wydrukowacé niezaleznie od tego, jaki nosnik zatadowano do drukarki.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz ustawienie Use printer settings
(Uzyj ustawien drukarki) w opcji Paper Type (Rodzaj papieru) w sterowniku drukarki.

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Wybierz okienko Paper/Quality (Papier/
jakosé), a nastepnie z listy rozwijanej Paper Type (Rodzaj papieru) wybierz ustawienie Any (Dowolny).

¥ UWAGA: Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki) to domysiny wybér dla opcji Paper Type (Rodzaj
papieru).

Przeskalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkoSci, ale z poleceniem ponownego
skalowania do innego formatu (zazwyczaj wiekszego).

Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

Jesli oprogramowanie, ktérego uzywasz, nie obstuguje duzych formatow.

Jesli plik ma zbyt duzy rozmiar, aby zmiescic sie w pamieci drukarki; w takim przypadku mozna
zmniejszy€ rozmiar papieru w oprogramowaniu, a nastepnie przeskalowaé go ponownie w gore za
pomocq opcji panelu sterowania

Obraz mozna przeskalowaé w nastepujgcy sposob:

Obraz mozna przeskalowac w oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz
kolejno opcje Advanced (Ustawienia zaawansowane) > Scale (Skalowanie).

e Po wybraniu rozmiaru papieru rozmiar obrazu jest dopasowywany do wybranego rozmiaru
papieru. Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz
formatu A3, to jest on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku wybrania formatu
papieru ISO A4 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do formatu A4.
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e Opcja percentage of actual size (procent rzeczywistego rozmiaru) powieksza pole zadruku
strony oryginatu zgodnie ze wskazang wartosciq procentowq, a nastepnie dodaje marginesy
drukarki, co razem stanowi wyjSciowy rozmiar papieru.

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Wybierz okienko Paper Handling (Obstuga
papieru), a nastepnie wybierz opcje Scale to fit paper size (Skaluj, aby dopasowaé do rozmiaru
papieru) i wybierz rozmiar papieru, do ktérego ma by¢ skalowany obraz. Jesli chcesz zwiekszyé
rozmiar obrazu, upewnij sie, ze pole wyboru Scale down only (Tylko pomniejszanie) jest wyczyszczone.

Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, musisz upewnic sig, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie na stronie;
W przeciwnym razie obraz zostanie obciety.
Drukowanie wydruku roboczego

Funkciji tej mozna uzywaé w celu zaoszczedzenia czasu i kosztow.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: PrzejdZ do opcji Print quality (Jakos¢
wydruku) i wybierz ustawienie Fast (Szybka).

Ponizej podano sposob okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomocq trybu
ekonomicznego: Jest on przeznaczony gtéwnie do drukowania dokumentéw zawierajgcych tylko tekst
i rysunki kreskowe:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcji Advanced
(Zaawansowane) > Color and quality (Kolor i jako$¢) i zaznacz ustawienie Economode (Tryb
ekonomiczny).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
jakosé) i przesun suwak jakosci wydruku maksymalnie w lewo (Speed (SzybkoSc)).

Drukowanie w wysokiej jakosci
W celu osiggniecia niezrownanej jakosci wydruku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: PrzejdZ do opcji Print quality (Jakosé
wydruku) i wybierz ustawienie Best (Najlepsza).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
Jakos¢) i przesun suwak jakosci wydruku maksymalnie w prawo (Quality (JakoS¢)).

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczosci
W przypadku uzywania papieru blyszczgcego mozna poprawic¢ ostroS¢ wydruku.

Jeslirozdzielczos¢é obrazu jest wieksza od rozdzielczosci renderowania (ktéra jest wyswietlana w polu
Custom Print Quality Options (Niestandardowe opcje jakosci druku)), istnieje mozliwo§é poprawienia
ostrosci wydruku przez wybranie opcji Maximum Detail (Maksimum szczeg6tow).

Opcijatajest dostepna, tylko jesli drukuje sie na papierze fotograficznym.

B/ UWAGA: OpcjaMaximum Detail (Maksimum szczegotow) powoduje wolniejsze drukowanie
na papierze fotograficznym, ale nie zwieksza zuzycia atramentu.

Oszczedne uzywanie papieru

Istnieje mozliwos¢ zaoszczedzenia pewnej ilosci papieru z roli przez usuniecie pustych obszarow i/lub
przez obracanie obrazu.
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e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz kolejno opcje Advanced
(Ustawienia zaawansowane) > Output (Wyjscie) > Remove blank areas and enable the setting
(Usun puste obszary i wigcz to ustawienie).

Mozesz réwniez wybraé jednq z opc;ji Rotation (Obrot).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Wybierz kolejno opcje Finishing panel
(Wykonczenie) > Remove Blank Areas (Usuni puste obszary).

Oszczedne uzywanie atramentu

Istniejag pewne zaleceniq, ktorych przestrzeganie pozwoli zaoszczedzi€ atrament.

e Do wydrukéw roboczych uzywaj zwyktego papieru, wybierz opcje Print quality (JakoS¢ wydruku), a
nastepnie Fast (Szybka).

e Glowice drukujgcq nalezy czyscic tylko w razie potrzeby. Czyszczenie glowicy drukujgcej moze by¢
przydatne, ale zuzywa niewielkg iloS¢€ atramentu.

e Pozostawiaj drukarke stale wigczong, aby mogta automatycznie utrzymywaé gtowice drukujgcq
w dobrym stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich iloSci
atramentu. Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze pézniej potrzebowac o wiele wiecej
atramentu do utrzymania sprawnosci gtowicy drukujgce;.

e  Szerokie wydruki wydajniej zuzywajg atrament niz wgskie, poniewaz konserwacja gtowic drukujgcych
zuzywa atrament, a jej czestotliwosc jest zwigzana z liczbq przebiegow gtowicy drukujgcej.

Drukowanie w skali szarosci lub czerniibieli

Istnieje kilka metod konwertowania wszystkich koloréw obrazu na odcienie szarosci.
e W uzywanym programie: Wiele programéw udostepnia te opcije.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: PrzejdzZ do trybu Basic (Podstawowy) >
Color mode (Tryb koloru) i wybierz Grayscale (Skala szarosci). Podczas drukowania bedzie uzywany
tylko czarny atrament, chyba ze zostanie zatadowany btyszczqcy papier — wéwczas odcienie szarosci
bedq tworzone z atramentéw kolorowych. Ponadto mozna wybraé opcje Pure black and white (Tylko
czarno-biate), aby drukowaé zadania jako tylko czarno-biate, bez odcieni szarosci. W takim przypadku
do drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Pure black and white (Tylko czarno-
biate) nie jest obstugiwana podczas drukowania na blyszczgcym papierze.

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Przejdz do okienka Color Options (Opcje
koloréw) i z listy rozwijanej Mode (Tryb) wybierz pozycje Grayscale (Skala szarosci). Do drukowania
bedzie uzywany tylko czarny atrament, chyba ze zatadowany bedzie blyszczgcy papier — wowczas
odcienie szarosci bedq tworzone z innych atramentéw. Ponadto mozna wybra¢ opcje Pure black and
white (Tylko czarno-biate), aby drukowaé zadania jako tylko czarno-biate, bez odcieni szarosci. W takim
przypadku do drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white
(Drukuj jako czarno-biate) nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczgcym papierze.

Drukowanie z pamieci flash USB

Drukowanie obrazu z napedu flash USB bezposrednio do drukarki za pomocg panelu sterowania (funkcja
dostepna tylko w wersji MFP tej drukarki).

1. W6z naped flash USB zawierajqcy obraz lub obrazy, ktére chcesz wydrukowaé, do portu USB
drukarki.
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2. Naekranie gtownym panelu sterowania wybierz ikone tg) Print (Drukuj).

3. Wybierz opcje Print from USB (Drukuj z USB).
4. Wybierz plik, ktory chcesz wydrukowaé.

5. Wybierz USB settings (Ustawienia USB) w prawym dolnym rogu, aby wybraé ustawienia drukowania
dla zadania. Parametry drukowania zadania obejmujq liczbe kopii, opcje koloréw, jakoS¢ druku,
rozmiar wyjsciowy, zrédto papieru i marginesy drukowania.

6. Wybierz Print (Drukuj), aby wydrukowaé zadanie.
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Drukowanie za pomocq funkcji Wi-Fi Direct

Przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct mozna drukowa¢ bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub
innego urzqdzenia obstugujgcego komunikacje bezprzewodowq, bez koniecznoscitgczenia sie z istniejgcqg
sieciq bezprzewodowa.

Wskazowki dotyczgce uzywania funkcji Wi-Fi Direct

W celu korzystania z funkcji Wi-Fi Direct konieczne jest spetnienie pewnych podstawowych warunkéw
wstepnych.

e Upewnij sig, ze komputer lub urzgdzenie przenosne ma zainstalowane wymagane oprogramowanie.
e Jesliuzywasz komputera, upewnij sie, ze zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

e Jeslina komputerze nie zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP, polqcz sie z sieciq
Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie drukarki. Kiedy w oprogramowaniu drukarki
zostanie wyswietlony monit o typ potqczenia, wybierz opcje Wireless (Bezprzewodowe).

e Jesliuzywasz urzqgdzenia przenoSnego, upewnij sig, ze jest zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy HP
dotyczqcej drukowania mobilnego pod adresem http://www.hp.com/go/mobileprinting. Jesli w danym
kraju/regionie lub jezyku nie jest dostepna lokalna wersja tej strony internetowej, uzytkownik moze
zostac przekierowany do strony internetowej firmy HP dotyczqgcej drukowania mobilnego winnym
kraju/regionie lub jezyku.

e Upewnij sig, ze funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wigczona.
e Ztego samego potqgczenia Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputerow i urzqdzen przenosnych.

e 7 funkcji Wi-Fi Direct mozna korzystac rowniez wtedy, gdy drukarka jest jednoczesnie potgczona
z sieciq za posrednictwem potgczenia bezprzewodowego.

e Funkcji Wi-Fi Direct nie mozna uzywac¢ w celu potgczenia komputera, urzqgdzenia przenoSnego lub
drukarki z Internetem.

Wigczanie funkcji Wi-Fi Direct
Funkcje Wi-Fi Direct mozna witqczy€ bezposrednio z panelu sterowania lub alternatywnie z wbudowanego
serwerda internetowego (EWS).

1. Napanelu sterowania drukarki wybierz Menu = > Settings @}(Ustowieniq) > Network (Sie€) >
Wi-Fi Direct (Funkcja Wi-Fi Direct).

2. Jeslinawyswietlaczu jest widoczna informacja, ze funkcja Wi-Fi Direct ma status Off (Wyl.), wybierz
opcje Wi-Fi Direct (Funkcja Wi-Fi Direct), a nastepnie jqg wiqgcz.

3. Funkcje Wi-Fi Direct mozna réwniez wigczyc€ z poziomu wbudowanego serwera internetowego. Aby
uzyskac wiecej informacji dotyczgcych korzystania z wbudowanego serwera internetowego, patrz
Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 22.

Zmiana metody potgczenia

Istnieje mozliwos¢ zmiany metody potgczenia Wi-Fi Direct oraz wyboru miedzy tgczeniem automatycznym
irecznym.
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Na panelu sterowania drukarki wybierz Menu = > Settings @(Ustowienio) > Network (Siec¢) >
Wi-Fi Direct (Funkcja Wi-Fi Direct).

Wybierz opcje Connection Method (Metoda potqgczenia), a nastepnie wybierz ustawienie Automatic
(Automatyczna) lub Manual (Recznay):

a. Jesli podczas konfigurowania funkciji Wi-Fi Direct w drukarce wybrano opcje Automatic
(Automatyczna), urzgdzenie przenosne automatycznie polqczy sie z drukarka.

b. Jeslipodczas konfigurowania funkcji Wi-Fi Direct w drukarce wybrano opcje Manual
(Reczna), nalezy potwierdzi¢ potgczenie na wySwietlaczu drukarki lub wprowadzi€é numer PIN
na urzgdzeniu przenosnym. Numer PIN jest podawany przez drukarke w momencie proby
nawigzania potgczenia.

Drukowanie za pomocq urzgdzenia przenoSnego obslugujgcego komunikacje
bezprzewodowq i funkcje Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzgdzeniu przenoSnym zainstalowano najnowszq wersje aplikacji HP Print Service

Plugin.

B UWAGA: Jesliurzqgdzenie przenosne nie obstuguje komunikaciji Wi-Fi, nie mozna korzystaé z funkciji Wi-

FiDirect.

1. Upewnij sie, ze w drukarce jest wigczona funkcja Wi-Fi Direct.

2. Wiqcz funkcje Wi-Fi Direct na urzqadzeniu przenosSnym. Wiecej informacji mozna znalez¢
w dokumentaciji dotgczonej do urzgdzenia przenosnego.

3. Naurzqgdzeniu przenosnym wybierz dokument z aplikacji majgcej funkcje drukowania, a nastepnie
wybierz opcje drukowania dokumentu.

Zostanie wySwietlona lista dostepnych drukarek.

4. Zlisty dostepnych drukarek wybierz nazwe Wi-Fi Direct wySwietlang w postaci takiej jak DIRECT-**-HP
DesignJet T850 Printer series (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce drukarke), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie drukarkii urzqdzenia przenosnego.

5.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie za pomocq urzgdzenia przenoSnego obslugujgcego komunikacje
bezprzewodowq, ale nieobstugujgcego funkcji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzgdzeniu przenosSnym zostata zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania.
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1.
2.

Upewnij sie, ze w drukarce jest wigczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wilqcz potqczenie Wi-Fi w urzgdzeniu przenosnym. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacii
dotqczonej do urzqdzenia przenosnego.

UWAGA: Jesliurzgdzenie przenosne nie obstuguje komunikacji Wi-Fi, nie mozna korzysta¢ z funkcji
Wi-Fi Direct.

Na urzgdzeniu przenoSnym potgcz sie z nowq sieciq. Uzyj metody zwykle uzywanej do fgczenia sie
z nowq sieciq bezprzewodowq lub punktem dostepowym. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz
nazwe Wi-Fi Direct wySwietlang w postaci takiej jak DIRECT-**-HP DesignJet T850 Printer series
(gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce drukarke).
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4. Po wysSwietleniu monitu wprowadz hasto funkcji Wi-Fi Direct.

5.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie za pomocq urzgdzenia przenoSnego obstugujgcego komunikacje bezprzewodowq, ale nieobstugujgcego
funkcji Wi-Fi Direct 55



Drukowanie dla urzqgdzen przenosnych

Wstep

Ten rozdziat dostarcza wiecej informacji na temat drukowania z urzgdzenia przenosnego.

Drukarki mozna uzywaé do drukowania dokumentéw z wielu urzgdzen mobilnych i z niemalze dowolnej
lokalizacii.

Gléwng metodg drukowania dla urzqgdzehn mobilnych jest: Drukowanie bezposrednie dzieki podigczeniu
do tej samej sieci.

Drukarke mozna podiqgczy€ do chmury HP Cloud, co zapewnia wiele korzysci. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w rozdziale Wybieranie metody podigczenia na stronie 17.

Zapoznaj sie z witrynq internetowq firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hp.com/go/designjetmobility aby uzyska¢ wiecej informaciji.

WAZNE: Drukarka musi byé podigczona do sieci z dostepem do Internetu: podtqgcz kabel Ethernet.

WAZNE: Aby mozna byto drukowaé/skanowaé z urzqdzef mobilnych, we wbudowanym serwerze
internetowym muszq zostac wiqczone protokoty Bonjour, IPP/IPPS oraz WebScan/Secure WebScan
(Network (Siec) > Configuration (Konfiguracja) > Other Settings (Pozostate ustawienia).

Drukuj z systemu Android

Dodawanie ustug drukowania na urzgdzeniu i zarzqdzanie nimijest mozliwe z poziomu ustawien systemu
Android: Settings (Ustawienia) ﬁ::-} > Connected Devices (Podigczone urzgdzenia) > Connection

Preferences (Preferencje dotyczqgce potgczenia) > Printing (Drukowanie) (doktadna lokalizacja moze sie
rézni¢ w zaleznosci od wersji systemu Android OS).

B UWAGA: Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikacji obstugujgcych drukowanie lub udostepnianie.

Drukowanie i skanowanie przy uzyciu aplikacji HP
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Utrzymaj wysokqg produktywnos$¢ i porzqdek dzieki aplikacji HP. Drukowanie, skanowanie i udostepnianie
drukarki HP. Zainstaluj aplikacje HP na wszystkich urzgdzeniach i oszczedzaj czas, aby skupia€ sie na tym,
CO najwazniejsze.

Musisz mie¢ system Android 9.0 lub pézniejsze;j.

Jeslinie jest ona jeszcze zainstalowana na urzqgdzeniu, pobierz i zainstaluj aplikacje HP ze sklepu Google
Play pod nastepujgcym tgczem: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol.

Aby uzyskac¢ dostep do wszystkich funkcji aplikacji HP, potgcz drukarke z ustugg HP Cloud i zaloguj sie za
pomocq danych uwierzytelniajgcych HP.

Nalezy sie upewnic, ze posiadane urzgdzenie i drukarka dziatajg w tej same;j sieci, i wykona€ ponizsze
CZynnosci:

Aby drukowaé za pomocq aplikacji HP:

1. Uruchom aplikacje HP i wybierz drukarke.

2. Zdecyduj, czy chcesz drukowaé dokumenty lub zdjecia z urzgdzenia lokalnego, czy powigzaé konto
Google Drive, Dropbox lub inne, aby uzyska¢ dostep do swoich tresci.
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3. Wrazie potrzeby za pomocq opcji edycji dostosuj jakosS¢, kolor i inne ustawienia.

4. Wybierz opcje Print (Drukuj) i odbierz wydruki.

Aby skanowaé za pomocq aplikacji HP:
1. UmieS¢ w drukarce dokument, ktory chcesz skanowaé, w obszarze skanowania.
2. Uruchom aplikacje HP i z jej poziomu rozpocznij skanowanie.

3. Pootrzymaniu zeskanowanego dokumentu w aplikacji HP mozesz zapisa¢ dokumenty w urzgdzeniu
przenosnym, wystac je pocztq e-mail lub przesta¢ bezposrednio do preferowanego repozytorium
w chmurze.

Ef UWAGA: Skanowanie jest dostepne tylko w modelach MFP.

Drukowanie przy uzyciu dodatku HP Print Service

Musisz mie¢ system Android w wersji 6.0 lub pdzniejsze;j.

Jesli nie jest ona jeszcze zainstalowana na twoim urzgdzeniu, pobierz, zainstaluj
i wigcz dodatek HP Print Service w sklepie Google Play pod adresem
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice.

Aby uzy¢ dodatku, wykonaj ponizsze kroki:

1. Otwo6rz dokument lub fotografie do wydrukowania, dotknij ikony Menu i dotknij opcji Drukuj.

2. Wybierz z listy swojq drukarke. Drukarki wykryte przez dodatek HP Print Service pojawiq sie zlogo HP.
3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj.

Alternatywnie w przypadku typow dokumentéw PDF, JPEG i PNG mozesz uzy€ przycisku Android Share
i wybra¢ dodatek HP Print Service z listy opcji.
Drukowanie za pomocq ustugi drukowania Mopria

Musisz mie¢ system Android w wersji 5.0 lub pdzniejsze;j.

Jesli nie jest ona jeszcze zainstalowana na twoim urzgdzeniu, pobierz, zainstaluj
i wigcz ustuge drukowania Mopria ze sklepu Google Play pod adresem
https://play.google.com/store/apps/details?id=org.mopria.printplugin.

Aby uzywaé mopryi, wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Otwo6rz dokument lub fotografie do wydrukowania, dotknij ikony Menu i dotknij opcji Drukuj.

2. Wybierz z listy swojq drukarke. Drukarki odkryte przez serwis druku Mopria pojawiq sie z logo Sojuszu
Mopria.

3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj.

Ewentualnie, w przypadku typéw dokumentéw PDF, JPEG i PNG mozesz uzy€ przycisku Android Share
i wybra¢ Mopria z listy opcii.

Wiecej informacji mozna znalezé na stronie internetowej Mopria pod adresem https://mopria.org/.
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Drukowanie za pomocg domysinej ustugi drukowania dla systemu Android

Musisz mie€ system Android w wersji 12.0 lub pozniejsze;j.

Domysina ustuga drukowania z systemem Android jest wstepnie zainstalowana na urzgdzeniach
z systemem Android, ale jest wigczona tylko wtedy, gdy nie zainstalowana jest zadna inna zgodna ustuga
drukowania, taka jak wtyczka HP Print Service lub Ustuga drukowania Mopria.

Aby skorzystaé z ustugi domysinej, wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Otwdrz dokument lub fotografie do wydrukowania, dotknij ikony Menu i dotknij opcji Drukuij.

2. Wybierz z listy swojq drukarke. Drukarki wykryte przez domysing ustuge drukowania pojawiq sie
z uniwersalnym logo drukarki.

3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij przycisku Drukuij.

Drukowanie z systemu operacyjnego Apple iOS

[ UWAGA: Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikacji obstugujgcych drukowanie lub udostepnianie.

Drukowanie i skanowanie przy uzyciu aplikacji HP
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Utrzymaj wysokg produktywnos$é i porzqdek dzieki aplikacji HP. Drukowanie, skanowanie i udostepnianie
drukarki HP. Zainstaluj aplikacje HP na wszystkich urzgdzeniach i oszczedzaj czas, aby skupiaé sie na tym,
CO najwazniejsze.

Funkcja wymaga systemu iOS/iPadOS w wersji 15.0 lub p6zniejsze;.

Aplikacje HP mozna pobrac¢ ze strony internetowej iTunes pod nastepujgcym fgczem:
https://itunes.apple.com/app/id469284907

Aby uzyska¢ dostep do wszystkich funkcji aplikacji HP, potqgcz drukarke z ustugg HP Cloud i zaloguj sie za
pomocq danych uwierzytelniajgcych HP.

Nalezy sie upewnié, ze posiadane urzgdzenie i drukarka dziatajg w tej same;j sieci, i wykonaé ponizsze
czynnosci:

Aby drukowaé za pomocq aplikacji HP:

1. Uruchom aplikacje HP i wybierz drukarke.

2. Zdecyduj, czy chcesz drukowaé dokumenty lub zdjecia z urzgdzenia lokalnego, czy powigzaé konto
Google Drive, Dropbox lub inne, aby uzyska¢ dostep do swoich tresci.

3. Wrazie potrzeby za pomocq opcji edycji dostosuj jakoS¢, kolor i inne ustawienia.

4. Wybierz opcje Print (Drukuj) i odbierz wydruki.

Aby skanowa¢ za pomocgq aplikacji HP:
1. UmieS¢ w drukarce dokument, ktory chcesz skanowaé, w obszarze skanowania.
2. Uruchom aplikacje HP i z jej poziomu rozpocznij skanowanie.

3. Po otrzymaniu zeskanowanego dokumentu w aplikacji HP mozesz zapisa¢ dokumenty w urzgdzeniu
przenoSnym, wystaé je pocztq e-mail lub przestaé bezposrednio do preferowanego repozytorium
w chmurze.
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Drukowanie przy uzyciu ustugi AirPrint

Drukowanie z systemu iOS jest mozliwe przy uzyciu aplikacji AirPrint. Funkcja wymaga systemu iOS
w wers;ji 7.0 lub pézniejsze;j.

1. Otwoérz dokument lub fotografie, ktorg chcesz wydrukowaé i nacisnij przycisk Share (Udostepnij).
2. Przesun ekran, aby odstonic¢ przycisk Print Drukuj, i nacisnij go.

3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Print (Drukuj).

Drukowanie z systemu Chrome OS

Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikacji obstugujgcych drukowanie lub udostepnianie.

Drukowanie za pomocg Chrome OS Native Print

W najnowszych wersjach systemu ChromeOS mozna korzystaé z natywnej funkcji drukowania w celu
podstawowego drukowania bez koniecznosci instalowania dodatkowego oprogramowania.

1. Wybierz zawartos¢. Otworz dokument lub fotografie, ktérg chcesz wydrukowaé, nacisnij ikone Menu
i wybierz Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke. Wyboru dokonaj sposrdd urzgdzen na wyswietlonej liscie. Drukarki wykryte przez
ChromeOS Native Print pojawiq sie z logo drukarki uniwersalne;j.

3. Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sg prawidtowe. Nacisnij Print (Drukuj) i odbierz wydruki.

Wiecej informacji mozna znalezé na stronie internetowej Google pod adresem:
https://support.google.com/chrome/a/topic/9045842.

Specyfikacje urzqgdzenia przenoSnego
Aplikacja HP wymaga potgczenia z Internetem.

Funkcje drukowania i skanowania wymagajq, aby urzgdzenie przenosne i drukarka byty w tej samej sieci.

B UWAGA: Obslugiwane wersje systemu operacyjnego mogg byc inne w przysziosci.

Ponowne drukowanie (tylko HP DesignJet T950)

Ponowne drukowanie mozliwe jest z poziomu panelu sterowania.

1. Wybierzikone Jobs (Zadania) na ekranie gltdwnym w celu wyswietlenia kolejki zadah na panelu

sterowania. Kolejka zadan zawiera zadania, ktére zostaly juz wydrukowane.
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Przewin w dét do sekcji History (Historia), aby wyswietlic wydrukowane zadania.

UPCOMING
HISTORY

EC Guest

=3 Manhester Museum_A1.pdf

Completed 23/Aug/2023 10:41

3. Wybierz wydrukowane zadanie.

A 9 Manhester Museum_A1.pdf
@ completed

Copi Printed Pages
n n

23/Aug/2023 10:40

DD

Podczas ponownego drukowania zadania mozna zmodyfikowaé tylko liczbe kopii. Funkcja ponownego
drukowania jest dostepna z poziomu EWS na stronie Jobs (Zadania), a nastepnie w Jobs Queue (Kolejka

zadan). Mozna je wiqczy€ lub wylgczy€ z poziomu wbudowanego serwera internetowego Jobs (Zadania), a
nastepnie Jobs settings (Ustawienia zadan). Wymaga to zalogowania sie jako administrator.
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Skanowanie (tylko model MFP)

Modele MFP wyposazone sq w zintegrowany skaner kolorowy umozliwiajgcy skanowanie obrazéw o tej
samej szerokoSci co drukarka. Maksymalna rozdzielczos¢ skanowania wynosi 600 dpi w kolorze RGB przy
24 bitach na piksel, w skali szarosci przy 8 bitach na piksel lub skanowaniu czarno-biatym przy 1 bicie

na piksel.
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Szybkie ustawienia

Szybkie ustawienie to grupa ustawien o okreslonej nazwie z zdefiniowanymi wartosciami domysinymi,
ktére pomagajg w zwiekszeniu wydajnosci.

Szybkie ustawienia sq wygodne dla niedoSwiadczonych uzytkownikéw i mogq by€ uzywane
do skanowania, kopiowania i drukowania zadan.

Szybkie ustawienia fabryczne

W drukarce fabrycznie zdefiniowano szybkie ustawienia w celu obstugi typowych wymagan uzytkownikow.

Ustawienia Quick Sets uzytkownika
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Ustawienia Quick Sets mogq by¢ zdefiniowane przez uzytkownika i utworzone lub zmodyfikowane za
pomocq wbudowanego serwera internetowego.

Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat wbudowanego serwera internetowego, patrz Uzyskiwanie
dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 22

Aby utworzy¢ lub zmodyfikowaé ustawienia Quick Sets uzytkownika, nacisnij przycisk Quick Sets (Szybkie
ustawienia) w menu po lewej stronie okna wbudowanego serwera internetowego.

Quick Sets

© Cloud-based Scan Destinations can be set up on this printer. v

Show Al

@
B o
g «

Wiasne ustawienia Quick Sets mozna powielaé, edytowaé tymczasowo lub na state bgdz je usuwag.
Fabryczne ustawienia Quick Sets mozna jedynie powielac.

Aby dodaé nowe ustawienie Quick Set:

1. Dotknijikone Add (Dodaij) @ Zostanie otwarte okno umozliwiajgce utworzenie nowego ustawienia
Quick Set do skanowania, kopiowania lub drukowania.
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2. Wybierz odpowiedniq pozycije z listy rozwijanej, na ktérej zostanie wysSwietlony nowe ustawienie Quick
Set. Wybierz jednq z opcji: Copy (Kopiuj), Network folder (Folder sieciowy), USB drive (Naped USB)
lub Print from network folder (Wydruk z folderu sieciowego), a nastepnie dotknij opcje Next (Dalej).

Quick Sets Setup

Network Folder

3. PodajName (Nazwa) i Description (Opis) dla nowego ustawienia Quick Set. Po zakohczeniu wybierz
Next (Dalej).

Quick Sets Setup

scan to network test

[vest description
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4. Zaznacz opcje Use the following credentials (Uzyj nastepujgcych poswiadczen), a nastepnie
wybierz Next (Dalej).

Quick Sets Setup

Name

[Use the following credentials

5. Zaznacz zgdane Input options (Opcje wejsciowe), a nastepnie wybierz Next (Dalej).

Quick Sets Setup

o 2} o

Network Foider Options: Options. Finish

Original Paper Type Color Moge
White - Color

Lighter/Darker Background Color Removal

Resolion . s B

300 dpi

FileSize

Largest (Highest Quamrylr -

6. Zostanie wySwietlone podsumowanie ustawienia Quick Set. Nacisnij Next (Dalej), aby zapisac
ustawienie Quick Set i kontynuowac.

Quick Sets Setup X
Name Options Summary Finish
Quick Set Type Copy
Name scan
Number of Copies 1
Content Type Mixed
o) e )
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7. Dodano ustawienie Quick Set, ktore jest teraz dostepne do uzycia. Nacisnij OK (OK), aby potwierdzi€.

A 9 Scanto Network Folder

< =) 4

Default scan to View All
netwok test

Destination

3 o @@

Rodzaje papieru odpowiednie do skanowania
Kategorie papieru obstugiwane przez skaner HP.
Firma HP zaleca:

e Papier bialy: do wszelkich matowych oryginatéw wydrukowanych przy uzyciu atramentu. Na przyktad
do wszelkich wydrukéw wykonanych za pomocq tej drukarki na wszystkich nastepujgcych rodzajach
papieru: HP Universal Inkjet Bond Paper (papier typu Bond do drukarek atramentowych), HP Coated
Paper (papier powlekany), HP Heavyweight Coated Paper (papier powlekany o duzej gramaturze),
zwykly papier.

e Papier polprzezroczysty: do poiprzezroczystych papieréw kreslarskich (o gramaturze powyzej 65
g/m?), w tym papieru kreslarskiego HP Natural Tracing Paper oraz papieréw HP Vellum i HP Translucent
Bond.

o Swiatlokopie: do skanowania Swiattokopii w celu uzyskania najlepszych wynikéw; tylko w skali
szarosci. Ta opcja znacznie zwieksza kontrast obrazu wynikowego.

W skanerze nie sq obstugiwane nastepujgce rodzaje papieru:
e Blonafotograficzna

e Materiat backlit

e Materiat samoprzylegajgcy

e Papier potprzezroczysty (< 65 g/m?2)

/A OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywaé dokumentow ze zszywkami lub szorstkimi powierzchniami/
materiatami, ktére mogq uszkodzi€ szybe skanera.

Widzet Skanowanie

Widzet Skanowanie umozliwia szybkie rozpoczecie skanowania z wstepnie zdefiniowanymi ustawieniami
i wystanie skanowania do folderu sieciowego.

Mozna go znalez¢€ na ekranie gtdwnym panelu sterowania, przesuwajgc w lewo widzet kopiowania.

3 scantoMyPC @

®H P &
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Aby rozpoczqg¢€ proces skanowania, kliknij przycisk wysytania. Patrz Skanowanie do folderu sieciowego
z panelu sterowania na stronie 72, aby uzyskac wiecej informacji na temat catego procesu.

Wybierz ikone Settings (Ustawienia) , aby edytowac zdefiniowane ustawienia. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w rozdziale Ustawienia skanowania na stronie 69.

B/ UWAGA: Ustawienia widzetu Skanowanie uzywane do skanowania oraz folder, do ktérego wysylane
jest zadanie, mogg zosta¢ zmienione we wbudowanym serwerze internetowym: Scan (Skanowanie) >
Scan to network folder (Skanuj do folderu sieciowego).

[ WAZNE: Przed uzyciem widzetu Skanowanie folder sieciowy musi byé skonfigurowany. Patrz
Skanowanie do folderu sieciowego z panelu sterowania na stronie 72.

Miejsca docelowe skanowania
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Skaner moze skanowaé bezposrednio do réznych lokalizaciji docelowych.
Mozna skanowaé do nastepujgceych lokalizaciji docelowych:

e dofolderu sieciowego,

e doadresue-mail,

e do pamieciflash USB.

Proces skanowania mozna rozpoczgé na dwa sposoby:

e Napanelu sterowania: wybierz opcje Skanuj _[‘_‘1 .

Nastepnie wybierz lokalizacje, w ktérej chcesz zapisaé zeskanowany obraz.

A © San
&4 Scan to Email

) Scan to Network Folder

) scantouss

e WIi6z dokument bezposrednio: Arkusz nalezy zatadowaé strong zadrukowacé ku gérze (w razie
potrzeby mozna réwniez zatadowaé arkusz przed krokiem 1).
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Wyréwnaj srodek arkusza mniej wiecej do srodka skanera. Uzyj pomochiczych oznaczen rozmiarow
standardowych.

B UWAGA: Maksymalna diugosé papieru, ktorg skaner moze skanowag, zalezy od szerokoSci papieru
oraz innych opcji, takich jak rozdzielczos¢ skanowania. Zostanie wyswietlony alert o przekroczeniu
diugosci maksymalne;j.

Wepchnij arkusz do szczeliny, az poczujesz, ze dotyka rolek. Skaner automatycznie pociggnie arkusz
i przesunie do pozycji umozliwiajgcej zeskanowanie. Jesli arkusz zostat nieprawidtowo zatadowany
i chcesz sprébowaé ponownie, mozesz go wyjqé recznie.

[z WAZNE: Nie probuj podawaé papieru do skanera podczas drukowania, poniewaz urzqdzenie
obstuguje tylko jedng operacje na raz. W trakcie drukowania skaner nie przyjmie papieru.

Na panelu sterowania przejdz do ekranu gtéwnego i wybierz opcje Scan (Skanuij) _l'_"| anastepnie

wybierz zqdang lokalizacje dla zeskanowanego obrazu.

Do wiadomosci e-mail: Przed uzyciem tej opcji upewnij sie, ze proces konfiguraciji zostat
ukofczony. Patrz Proces konfigurowania skanowania do poczty e-mail na stronie 71. Jesli proces
konfiguracji jeszcze sie nie skoficzyt, na panelu sterowania zobaczysz nastepujgcy komunikat:

A O SetUpUsing a Web Browser

1. Open a web browser on a computer that is
connected to the same network as the printer and
type the following address:

http://75.17.233.114

2.Select "Scan” > "Scan to Email".

Jesli serwer poczty e-mail zostat juz skonfigurowany we wbudowanym serwerze internetowym,
nalezy podaé adres(y) e-mail, na ktére zeskanowane zadanie zostanie wystane.

Opcje interfejsu uzytkownika skanowania do poczty e-mail:
o Nadawca
o  Wyslijdo:

e Skontaktuj sie

e Grupa

e Adresy

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawiefn skanowania, patrz Ustawienia skanowania na
stronie 69.

Miejsca docelowe skanowania
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Dotknij opcji Start Scan (Rozpocznij skanowanie), aby rozpoczqé proces skanowania.

UWAGA: Przedrozpoczeciem procesu upewnij sie, ze zostat wykonany proces Scan to email
setup (Konfiguracja skanowania do poczty e-mail). Proces Scan to email setup (Konfiguracja
skanowania do poczty e-mail) nalezy wykonaé z wbudowanego serwera internetowego. Aby
uzyska€ wiecej informaciji, przejdz do opisu procesu Scan to email setup (Konfiguracija
skanowania do poczty e-mail) w punkcie Proces konfigurowania skanowania do poczty e-mail na
stronie 71.

UWAGA: Jesli zeskanowany obraz jest wigkszy niz dozwolone maksimum, drukarka wyswietli
pytanie, czy chcesz sprobowac go wystaé mimo to. Jesli chcesz zmienic te opcje, przejdz

do wbudowanego serwera internetowego i wybierz kolejno opcje General { Email Servers
(Ustawienia ogdlne [ Serwery e-mail) > Maximum size of email. (Maksymalny rozmiar
wiadomosci e-mail).

Do folderu sieciowego: W takim przypadku nalezy wybra¢ folder dostepny za poSrednictwem
sieci.

Aby utworzy¢ i/lub zmieni€ opcje folderu, przejdz do wbudowanego serwera internetowego,

wybierz opcje Skanuj _[‘_‘1 > Skanuj do folderu sieciowego > folderze domysinym albo mozesz

utworzy¢ szybki folder sieciowy.

Kazdemu folderowi mozna przypisa¢ zabezpieczajgcy kod PIN; sprawdz ustawienia folderu
sieciowego wt Skanowanie do folderu sieciowego z panelu sterowania na stronie 72.

o Po utworzeniu szybkiego ustawienia skanowania do sieci mozna przejsS¢ do ekranu gtéwnego
i wybrag¢ ikone Scan (Skanuij) _['_‘| :

Scan to Network Folder

Scan to USB

o  Mozesz wybraé ustawienie Quick Set.
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A O ScantoNetwork Folder

= E

Default scan test View All

Destination
2 - Q@

Wybierz ikone Settings (Ustawienia) {-:::;'-} aby zmieni€ ustawienia skanowania do folderu

sieciowego. Aby uzyskac wiecej informacji o ustawieniach, przejdz do strony Skanowanie
do folderu sieciowego z panelu sterowania na stronie 72.

Dotknij opcji Start Scan (Rozpocznij skanowanie), aby rozpoczqgé proces skanowania.

B/ UWAGA: Przedrozpoczeciem procesu upewnijsie, ze zostat wykonany proces Scan to
Network folder setup (Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego). Proces Scan to
Network folder setup (Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego) nalezy wykonaé
z poziomu wbudowanego serwera internetowego. Aby uzyskaé wiecej informaciji, przejdz do
opciji Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego wt Skanowanie do folderu sieciowego
Z panelu sterowania na stronie 72.

— Do urzgdzenia USB: Plik jest zapisywany w formacie PDF, JPEG lub TIFF przy automatycznie
wygenerowanej nazwy, jesli nie okreslisz jej samodzielnie.

Opcje interfejsu uzytkownika skanowania do urzqdzenia USB:
o  File name (Nazwa pliku)

o  File type (Typ pliku)

o Resolution (Rozdzielczos¢)

o Color mode (Tryb koloru)

Aby przejs¢ do wszystkich ustawien skanowania, kliknij ikone {-::j} Dodatkowe informacje o

ustawieniach mozna znalez¢ w punkcie Ustawienia skanowania na stronie 69.

Dotknij opcji Start Scan (Rozpocznij skanowanie), aby rozpoczqé proces skanowania.

— Skanowanie z urzqgdzenia mobilnego: Skanowac mozna rowniez ze smartfonu lub tabletu.

Ustawienia skanowania

Zostang wyswietlone niektére z domysinych ustawiefn skanowania. Wybierz opcje Settings
(Ustawienia) , aby wyswietli¢ peing liste ustawien, i sprawdz, czy ustawienie rodzaju oryginatu jest
zgodne z rodzajem papieru, ktory bedzie skanowany.

e Original paper type (Typ papieru oryginatu):
— a)White (Bialy)

—  b)Blueprint (Swiattokopia): pozwala uzyskaé najlepsze efekty przy kopiowaniu oryginatow
w postaci Swiattokopii. Ta opcja w razie potrzeby przeksztatca obraz na skale szaroscii odwraca
kolory, tworzgc biate tto z czarnymi liniami.

Ustawienia skanowania 69
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— c¢)Translucent paper (Papier potprzezroczysty). tryb przeznaczony specjalnie do skanowania
NTP, pergamindw i innych papieréw potprzezroczystych.

e Color options (Opcje koloru): umozliwia wybér skanowania w kolorze, skali szarosci lub skanowania
czarno-biatego.

e Resolutions (Rozdzielczosci). umozliwia okreslenie rozdzielczosci skanowania (200, 300, 600 dpi)
e Long original (Diugi oryginat): pozwala na skanowanie oryginatow o diugosci do 8 metréw.

e Lighter/Darker (Jasniej/Ciemniej): umozliwia modyfikowanie jasnosci skanowanego obrazu za
pomocq suwaka.

e Background color removal (Usuwanie koloru tta): redukuje wady koloréw w tle oryginatu.
e Background noise removal (Usuwanie szumu tta): powoduje usuniecie szumu z oryginalnego tta.

e Scan edge-to-edge output (Skanowanie wydruku od krawedzi do krawedzi): nie przycinaj skanu
do krawedzi oryginatu. Domysinie ma zaznaczong opcije Off (Wyt.).

e Automatic deskew (Automatyczne prostowanie): automatycznie poprawia przekrzywienie. Domysinie
ma zaznaczong opcje On (WH.).

e File type (Typ pliku): Format umozliwia okreslenie formatu pliku, w ktérym zeskanowany obraz zostanie
zapisany: TIFF, JPEG lub PDF.

e File name (Nazwa pliku)

e Filesize (Rozmior pliku): umozliwia okreslenie poziomu kompresji: High (Wysoka) (poziom domysiny),
Medium (Srednia) lub Low (Niska). Ta opcja jest dostepna, jesli wybrano format JPEG lub PDF.

Aby skonfigurowa¢ domysine ustawienia skanowania, przejdz do wbudowanego serwera internetowego, a
nastepnie wybierz opcje Scan (Skanowanie), Scan to email (Skanowanie do wiadomosci e-mail), Scan to
network folder (Skanowanie do folderu sieciowego) lub Scan to USB (Skanowanie do USB).

B UWAGA: Widzet,Skanowanie do sieci” wykorzystuje ustawienia zdefiniowane w EWS w sekcji Scan to
network folder (Skanuj do folderu sieciowego).
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Proces konfiguracji opcji skanowania

Zeskanowany obraz mozna zapisaé w pamieci flash USB, folderze sieciowym lub wiadomosci e-mail. Zapis
w napedzie flash USB nie wymaga zadnych przygotowan, ale pozostate opcje zapisu nie bedq dziataé, az
do ich skonfigurowania.

Aby skonfigurowac rézne opcje skanowania, przejdz do wbudowanego serwera internetowego

na komputerze. W tym celu wpisz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowej. Adres IP drukarki
znajdziesz na jej ekranie gtdwnym wyswietlanym na pulpicie. We wbudowanym serwerze internetowym
odszukaj opcje, ktorg chcesz skonfigurowac.

Bf UWAGA: Aby uzyskaé wiecejinformacji na temat skanowania, odwiedz https://hp.com/scanhelp z opgiji
panelu sterowania.

Proces konfigurowania skanowania do poczty e-mail

Aby skonfigurowaé Scan to email (Skanowanie do poczty e-mail), postepuj zgodnie z procesem
wySwietlanym we wbudowanym serwerze internetowym. Wybierz kolejno opcje General (Ustawienia
og6lne) > Email Servers (Serwery e-mail).

@+ a & &
i Email Servers

© TheDetaut From Asress i ot conpgure,

Ustawienia wychodzqcej poczty e-mail

e To(Do). wybierz domysiny adres docelowy

e From (Od): podaj domysiny adres e-mail nadawcy

e Default from (Domysinie od): okresl domysing nazwe adresu e-mail

e Default display name (Domysina wyswietlana nazway): podaj domysing nazwe nadawcy wiadomosci
e-mail

e SMTP Server (Serwer SMTP). adres IP serwera poczty wychodzgcej (SMTP), ktory bedzie przetwarzaé
wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga uwierzytelniania,
powiadomienia e-mail nie bedq dziatac.

e SMTP Port (Port SMTP): ustaw domysiny numer portu SMTP serwera wychodzqgcej poczty e-mail

e Maximum size of email (Maksymalny rozmiar wiadomosci e-mail); okreslany przez serwer poczty
e-mail

e Server Authentication (Uwierzytelnianie serwera): zalezy od ustawien serwera poczty e-mail

Proces konfiguracji opcji skanowania 71


https://hp.com/scanhelp

Skanowanie do folderu sieciowego z panelu sterowania

Skanowanie bezposrednio do udostepnionego folderu sieciowego Windows lub macOS z panelu
sterowania drukarki.

1. Utworz udostepniony folder sieciowy

Skonfiguruj folder udostepniony w systemie Windows lub macOS, do ktérych dostep majq inni uzytkownicy
lub urzqadzenia w tej same;j sieci.

Tworzenie udostepnionego folderu sieciowego (w systemie macOS)

Skonfiguruj folder udostepniony, do ktéry majq dostep inni uzytkownicy lub urzqgdzenia w sieci.
1. Upewnij sig, ze drukarka jest podigczona do tej same;j sieci, co komputery Mac.
2. Nakomputerach Mac utworz nowy folder do skonfigurowania do udostepniania.

3. Otworz ustawienia udostepniania.

a. Kliknijikone QSpotlight (W centrum uwagi), a nastepnie wyszukaj i otworz Udostepnianie
w ustawieniach ogdlinych.

b. Kliknijikone Apple, kliknij pozycje Preferencje systemu, a nastepnie kliknij pozycije

Udostepnianie.
L] System Prolerences [}
i W ... = Qe O
Ganaral Deskiop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications
Scroen Saver Contral & Rogion & Privacy
—
- & N\
I Enai oy by pad Printers &
Saver Scannons
> @ 0 (@
Cloud Network Bluetooth
n ¢ = ®@ o
Users & Parental App Store Dictation Date & Time Startup Time Accesubiy
Groups Controls & Speech Desk Machne

4. Wigcz udostepnianie plikow.
5.  Kiiknijikone (i) informacii lub ikong Dodaij pod listg folderow udostepnionych.
6. Przejdz do folderu, ktory zostat utworzony, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.

7. W obszarze Uzytkownicy upewnij sie, ze twoje imie i nazwisko znajduje sie na liscie z dostepem
do funkcji Odczytu i zapisul.

e Jeslitwojej nazwy nie ma na liscie, kliknij ikone Add (Dodaq;j ), aby dodac swojq nazwe.

e Jeslinazwa nie ma dostepu do opcji Odczyt i zapisu, kliknij strzatki w gore i w dot, aby otworzy¢
menu rozwijane, a nastepnie wybierz je z listy.

8. Kliknij Options (Opcje).
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9. Wiqcz pliki i foldery udostepniania za pomocg SMB, wiqgcz dowolne konta uzytkownikow systemu
Windows, ktérym chcesz udostepnic, a nastepnie kliknij Gotowe , aby dokonczy¢ konfiguracje
folderu.

1 Share files and folders using AFP
File Sharing: Off

1 Share files and folders using FTP
Warning: FTP logins and data transfers are not encrypted.

E‘Share files and folders using SMB

When you enable SMB sharing for a user account, you must enter
the password for that account. Sharing with SMB stores this
password in a less secure manner.

On | Account

()

Done

10. W obszarze Udostepnianie plikéw skopiuj lub zapisz adres folderu, rozpoczynajgc od smb. Sciezka
ta zostanie wprowadzona p6zniej podczas udostepniania tego folderu innym uzytkownikom lub
urzgdzeniom.

& File Sharing: On

Other users can access shared folders o " inistrators
all volumes, at “"afp://192.168.1.77" onf"smb://192.168.1.77".

Options...

Tworzenie udostepnionego folderu sieciowego (Windows)

Skonfiguruj folder udostepniony na komputerze z systemem Windows, do ktérych dostep majq inni
uzytkownicy lub urzqdzenia w sieci.

1. Utworz lub wybierz udostepniony folder sieciowy (Windows)

Utworz nowy folder udostepniony lub wybierz istniejqcy folder, ktéry ma by¢ udostepniony.
1. Utwdrz nowy folder lub wybierz istniejqgcy folder, ktérego chcesz uzyc.

2.  Kliknij folder prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij polecenie Wlasciwosci.

Tworzenie udostepnionego folderu sieciowego (Windows)
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3. Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie kliknij pozycje Udostepnianie zaawansowane.

My Scans Properties ﬁ
-

Genera\‘ Sharing |Se:ur\ty| Previous Versions Cusmmlze‘

Network File and Folder Sharing

My Scans
Not Shared

Network Path:
Not Shared

Adwvanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options

4. Kliknij pole Udostepnij ten folder .
Advanced Sharing @«

vl

Settings

Share
My Scans

Add Remove

Limit the number of simultaneous users to: 10 =

Comments:

[ ok || cancl |[ appy

74 Rozdziat 6 Skanowanie (tylko model MFP)



5. Wybierz ustawienia dostepu do folderu. Kliknij przycisk Uprawnienia, a nastepnie wybierz opcje
Zezwol na pelng kontrole, a nastepnie kliknij przycisk OK.

| . Permissions for My Scans @
Share Permissions

Group orusernames

Mleveyoe |

l Add ] l Remove ]
PBermissions for Everyone Allow Deny
Full Contral I:‘
Change D
Read ]

Leamn about access control and permissions

[ 0K ] l Cancel ] l Apply ]

6. Zamknij okno Udostepnianie zaawansowane, a nastepnie skopiuj Sciezke sieciowq. Na przyktad
\servername.us.companyname.net\skanuje.

7. Zapisz Sciezke sieciowq, ktora zostanie uzyta pozniej podczas konfiguracii.
2. Wlgcz udostepnianie folderow (Windows)

Wiqcz udostepnianie plikdw urzgdzeniom w tej same;j sieci, co drukarka.

1. W systemie Windows wyszukaj i otworz Panel sterowania.

2. Kliknij opcje Sieé i Internet, a nastepnie kliknij pozycje Sieé i Centrum udostepniania.
3. Kliknij zmief zaawansowane ustawienia udostepniania w lewym okienku.
q

W typie sieci rozszerz sekcje, a nastepnie wigcz udostepnianie plikow i drukarki.

2. Skonfiguruj skanowanie do folderu sieciowego za pomocq wbudowanego serwera
internetowego (EWS)

Skonfiguruj sieciowym folder skanowania we wbudowanym serwerze internetowym (EWS).

1. Upewnij sig, ze drukarka jest podigczona do tej same;j sieci, co komputer.

2. Napanelu sterowania drukarki przesufn w dét okienko powiadomien od gérnego Srodka drukarki, aby
wysSwietli¢ adres IP drukarki.

2. Wigcz udostepnianie folderéw (Windows) 75



10.
11.

12.

13.

14.
15.

Na komputerze lub urzadzeniu przenosnym otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP
drukarki na pasku adresu. Aby uzyskac wiecej informaciji o dostepie do EWS, przejdz do strony Uzyj
wbudowanego serwera internetowego (EWS) drukarki HP.

Rozwin karte Szybkie ustawienia w lewym okienku, a nastepnie kliknij ikone (=Dodaj .

Kliknij menu rozwijane, wybierz folder sieciowy jako szybki zestaw, a nastepnie kliknij Dalej.

Wprowadz nazwe, ktéra ma byé wyswietlana na panelu sterowania w polu Quick Set Name (Nazwa
szybkiego ustawienia ).

Wprowadz opis i wybierz opcje Quick Set Start (opcjonalne).

W Sciezce folderu sieciowego wprowadz wczesniej utworzonq Sciezke.

W obszarze Metoda logowania wybierz opcje Uzyj nastepujgcych poswiadczen.
Wprowadz nazwe uzytkownika i haslo.

Kliknij opcje Sprawdz dostep, aby potwierdzi¢, ze dane uwierzytelniajgce sqg poprawne.
W przypadku pomysinej weryfikacji dostepu otrzymasz wiadomoseé.

Przed wyslaniem skanowania nalezy wiqczyé funkcje "Uzyj kodu PIN ", aby wprowadzi¢ kod PIN
na panelu sterowania drukarki.

Wprowadz, a nastepnie potwierdz numer PIN.

Kod PIN nalezy wprowadzi€ na panelu sterowania za kazdym razem, gdy profil jest uzywany
do wysytania skanowania na adres e-mail.

Kliknij przycisk Dalej.
Wybierz domysine ustawienia dla przysztych skanowania, a nastepnie kliknij Dalej.

Aby p6zniej zmieni¢ domysine ustawienia skanowania, przejdz do opcji Skanuj > skanowania
do folderu sieciowego w lewym okienku. Zmien ustawienia i kliknij Przycisk zastosui.

3. Skanowanie do folderu sieciowego z panelu sterowania
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Zeskanowany plik jest wysytany bezposSrednio do folderu sieciowego z panelu sterowania drukarki.

1.

A

Umies¢ oryginat na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF).

OSTROZNIE: Mechanizm ADF moze uszkadzaé zdjecia. Do kopiowania lub skanowania zdjeé
nalezy uzy¢ metody alternatywnej, takiej jak szyba skanera lub aparat urzqgdzenia przenosnego za
pomocq aplikacji HP.

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji Skanuj, a nastepnie dotknij opcji Skanuj do folderu
sieciowego.

Wybierz folder, aby otrzymac skan.
Aby wyswietli¢ podglgd skanu, dotknij ikony ¢i:::Podglqd.
Aby zmieni€ ustawienia skanowania, dotknij ikony E)%Ustqwieniq.

Dotknij ikony Wyslij, aby wystaé zeskanowanie.
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Wspoine kroki w zakresie rodziny

Ogoblne kroki konfiguraciji drukarki HP: tadowanie papieru, wigczanie zasilania, instalowanie kaset, fgczenie
sie z siecig Wi-Fi, dostep do aplikacji HP Smart oraz zarzqdzanie ustawieniami lub raportami w zaleznosci
od potrzeb.

1. Upewnij sig, ze papier zostat zatadowany do zasobnika wejSciowego, a nastepnie wigcz drukarke.
2. Wilqgcz drukarke, a nastepnie otworz drzwiczki lub pokrywe w obszarze dostepu do wkiadu.

3. Jesliaplikacja HP Smart jest konfigurcyjna po raz pierwszy, nalezy utworzy€ lub zalogowac sie
do konta HP, aby uzyska¢ dostep do wszystkich funkcji drukarki.

4. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, zainstalowane sq kasety z papierem, a papier jest zatadowany
do prawidtowego podajnika papieru.

5. Otworz aplikacje HP i utwoérz konto lub zaloguj sie. Jesli nie masz aplikaciji, pobierz jq ze
http://123.hp.com sklepu lub aplikacji.

6. Otworz drzwiczkilub pokrywe w obszarze dostepu do wkladu. Przed kontynuacjg poczekaj, az karetka
przestanie sie poruszag.

7. UmieSc¢ drukarke w zasiegu sygnatu routera Wi-Fi, a nastepnie uzyj kreatora konfiguracii sieci
bezprzewodowej lub funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS) do podigczenia drukarki do Internetu.

e Drukarki z panelem sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania otwérz menu
Konfiguracja, Sie¢ lub Ustawienia sieci bezprzewodowej, wybierz opcje Kreatora
konfiguracji sieci bezprzewodowej, a nastepnie postepuj wedtug monitéw o podigczenie
drukarki.

e  Drukarki bez panelu sterowania ekranu dotykowego: Nacisnij i przytrzymaj przycisk i1 Wi-Fi
przez 5 sekund, az zacznie miga¢ lampka. W ciggu 2 minut nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS
na routerze, az do rozpoczecia procesu potgczenia. Lampka Wi-Fi jest sprzedawana na niebiesko
po pomysSinym potgczeniu sie z Internetem.

e Drukarki HP DeskJet 6000, 6400, ENVY 6000, 6400 i Tango: Naciskaj i przytrzymaij przyciski
Wi-Fi #y#i Zasilania {'_'_:] z tylu drukarki przez 3 sekundy, az zacznie miga¢ kontrolka krawedzi

lub sieci bezprzewodowej. W ciggu 2 minut nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS na routerze, az
do rozpoczecia procesu potgczenia. Lampka krawedziowa lub bezprzewodowa jest sprzedawana
na niebiesko po pomysinym potgczeniu sie z Internetem.

8. Umies¢ drukarke w trybie Wi-Fi Protected Setup (WPS).

e Drukarkibez panelu sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania nacisnij i przytrzymaj
przycisk #11 Wi-Fi przez 5 sekund, az zacznie migac swiatto.

e Drukarki HP DeskJet 6000, 6400, ENVY 6000, 6400 i Tango: Naciskaj i przytrzymaj przyciski
Wi-Fi #p#i Zasilania {'_i_:] z tytu drukarki przez 3 sekundy, az zacznie migac kontrolka krawedzi lub

sieci bezprzewodowe;.
9. UmieS¢ drukarke w trybie Wi-Fi Protected Setup (WPS).

e Drukarki z panelem sterowania ekranu dotykowego: Na panelu przednim otwérz menu
Konfiguracja, Sie¢ lub Ustawienia sieci bezprzewodowej, a nastepnie wybierz opcje Wi-Fi
Protected Setup. Wybierz przycisk Push (Nacisnij), a nastepnie wybierz opcje Start.

e Drukarki bez panelu sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania nacisnij i przytrzymaj
przycisk #11 Wi-Fi przez 5 sekund, az zacznie migac swiatto.
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e Drukarki HP DeskJet 6000, 6400, ENVY 6000, 6400 i Tango: Naciskaj i przytrzymaj przyciski
Wi-Fi il i Zasilania {'_i_:] z tytu drukarki przez 3 sekundy, az zacznie miga¢ kontrolka krawedzi lub

sieci bezprzewodowe;.
10. Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych drukarki.

e W przypadku wiekszosci drukarek HP kliknij opcje Przywr6¢ domysine ustawienia fabryczne
lub fabryczne w obszarze Przywr6¢ ustawienia domysine. Kliknij przycisk Przywr6¢ domysine
ustawienia fabryczne > Tak.

e W przypadku drukarek HP LaserdJet kliknij przycisk Serwis, a nastepnie kliknij przycisk
Przywro6c¢ ustawienia domysine > ok.

Po okoto 20 sekundach drukarka zostanie automatycznie ponownie uruchomiona.
11. Przywr6¢ tryb konfiguracii sieci Wi-Fi.

e Drukarki z panelem sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania otwérz menu
Komunikacja bezprzewodowa #j# lub Ustawienia {‘:} wybierz opcje Konfiguracja sieci lub

Ustawienia, a nastepnie opcje Przywro¢ ustawienia sieci.

e Drukarkibez panelu sterowania ekranu dotykowego: Uzyj przyciskow panelu sterowania, aby
przywrocic tryb konfiguracji Wi-Fi w drukarce HP.

12. Drukowanie raportu o konfiguracii sieci.

e Aplikacja HP: Na ekranie gtéwnym aplikaciji kliknij obraz drukarki, kliknij opcje Raporty drukarki
w obszarze Narzedzia lub Wiecej informaciji i raportéw, a nastepnie wybierz opcje Raport o
konfiguracji sieci.

e Drukarki z panelem sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania otworz menu
Ustawienia sieci bezprzewodowej lub sieci, a nastepnie wybierz raport o konfiguracji sieci lub
strone konfiguraciji sieci.

e Drukarki HP bez panelu sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania nacisnij
i przytrzymaj przyciski komunikacji bezprzewodowej ¥y oraz informocjiﬁ}. Drukowanie raportow
Z panelu sterowania moze roznic sie w zaleznosci od modelu drukarki.

W zaleznosci od drukarkiinng metodg moze by¢:

— Nacisnij jednoczesnie przyciski Komunikacja bezprzewodowa @n oraz Wznow/Anuluj]x.

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk G} Information (Informacje), az wszystkie przyciski sie

zaswiecq, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk Resume (Wznow) lub nacisnij

przyciski Information Resume (Wznow informocjeﬁ}).
— Nacisniji przytrzymaj przycisk Resume (- ' Lub) (Lub' : = ) do momentu, gdy kontrolka (%
Ready zamiga.
13. Znajdz adres IP drukarki.

e Aplikacja HP: kliknij obraz drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Informacje o sieci lub przewin
do pozycji Informacje o produktach, kliknij wiecej informaciji i raportéw, a nastepnie kliknij
przycisk Siec.
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14.
15.
16.
17.
18.

...........

e Drukarki z panelem sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania otworz menu
Podsumowanie sieci bezprzewodowej lub Ustawienia sieciowe , aby znalez¢ adres IP.

===
‘1! Wireless Summary

IP Address: 10.10.6.153
Network Name: hpguest
(( ]) MAL: = & = so.ap %
T 1l Host Name: HP1CFD73
Bonjour Name: HP Officelet
Pro 6970 [1CFD73]

O Print Details | 0K

e Drukarkibez panelu sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania nacisnij przycisk ﬁ)

Information (Informacje), aby wydrukowaé raport informacyjny, a nastepnie znajdz adres IP

na wydruku. Drukowanie raportéw z panelu sterowania moze réznic sie w zaleznosci od modelu
drukarki.

Printer Information Report

Model Mame: HP Example Printer series Serial Number: 30000
Bonjour Name: HP Example Printer series [AB1CD2] Firmware Version: XXXXX
Quite Mode: On Printer PIN: 300000
Automatic Firmwane Update: On Web Services: Enabled
P
Can

This printer is connected to the Wi-Fi netwark “EXAMPLE".
The printer IP address is 10.11.48.81.

Signal strength is good.

The printer is connecled to the Internet,

Wylqcz drukarke, a nastepnie odigcz przewod zasilajgey.

Ponownie podigcz przewdd zasilajgcy do drukarkii wiqcz jq.

Upewnij sig, ze drukarka jest podtgczona do tej samej sieci, co urzqgdzenie.

Otwérz wbudowany serwer internetowy drukarki HP (EWS) przy uzyciu adresu IP drukarki.

Jesli pojawi sie monit o zalogowanie lub wprowadzenie kodu PIN drukarki, wprowadz administratora
nazwy uzytkownika (tylko drukarki HP LaserJet), wprowadz kod PIN z etykiety drukarki i kliknij przycisk
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Wyslij lub OK. Ta etykieta jest zazwyczaj zlokalizowana wewnqtrz obszaru dostepu do wkiadu lub
drzwiczek drukarki.

HP Frinter Mame

&, 2@
------ £ g

fors I8 S

& PIN : #8REEEEE] hpsmart.com

19. Znajdz nazwe i hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Aplikacja HP: Otworz aplikacje HP, kliknij drukarke, a nastepnie kliknij pozycje Ustawienia
zaawansowane, lub przewin do ustawien drukarki i kliknij Widok wszystkich, a nastepnie
kliknij pozycje Ustawienia zaawansowane. Kliknij karte Sie€ lub Sie€, a nastepnie kliknij opcje
Konfiguracja funkcji Wi-Fi Direct lub Wi-Fi Direct Setup i wprowadz numer PIN drukarki, jesli
pojawi sie monit o wySwietlenie nazwy i hasta funkcji Wi-Fi Direct.

Rysunek 6-1 Lokalizacja nazwy i hasta Wi-Fi Direct dla wiekszosci drukarek HP
Wi-Fi Direct Wi-Fi Direct 5etup

Statws

Status Wi-Fi Direct: On ~
Statwn; Enabiled
Connerteen Mrthod: Mbrasl
Stabars n

Wi-FuDwect Mame DIRECT-1-HP| M4 Lases fot

Wi Direct Hoene RECT-00-HP Difice bet 250
i Wi-FiDirect Password | 12345415  Generate |

Wi-Fi Direct Password | ZH5ETE

Wi-FiDiect Chassel 11

Drukarki z panelem sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania dotknij ikony “@E

Wi-Fi Direct, aby wyswietli¢ nazwe i hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wi-Fi Direct Details

e Status: On
_— Wi-Fi Direct Name: IRECT-04-HP
L e | Officelet 250
- Wi-Fi Direct Password:
— 12345678
Mumber of Devices: 10t 5

Drukarki bez panelu sterowania ekranu dotykowego: Na panelu sterowania nacisnij
przycisk [(iy) Information (Informacje), aby wydrukowaé raport informacyjny. Drukowanie
raportéw z panelu sterowania moze réznic sie w zaleznosci od modelu drukarki.

Rozdziat 6 Skanowanie (tylko model MFP)



Wi-Fi Direct
Status

On

Wi-Fi Direct Password
Wi-Fi Direct Name

12345678

Ll
URL for Embedded Web Sarver
Channel
IPva
IP Address
Subnet Mask

DIRECT-04-HP Officelet 250

Jglba Docer i
http://192.168.223.1
6

192.168.223.1
255.255.255.0

W zaleznosci od drukarkiinng metodg moze byc:

— Nacisnijiprzytrzymaj przycisk ﬁa.—' Wi-Fi Direct przez 3 sekundy.

— W tym samym czasie nacisnij przyciski Wi-Fi Direct TE oraz Information (i} (Informacije).

—  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznow (@] lub B) przez 10 sekund, az do wydrukowania

raportu.

—  Drukarki HP DeskJet 6000, 6400, ENVY 6000, 6400 i Tango: Dotknij i przytrzymaj
przycisk [ i J Information (Informacje), az wszystkie przyciski zaswiecq sie, a nastepnie

dotknij jednoczesnie przyciskow Information (Informacjer i 1) i Cancel (Anuluj = ).

20. Umies¢ oryginat na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentoéw (ADF).

/A OSTROZNIE: Mechanizm ADF moze uszkadzaé zdjecia. Do kopiowania lub skanowania zdjeé
nalezy uzy¢ metody alternatywnej, takiej jak szyba skanera lub aparat urzgdzenia przenosnego za

pomocq aplikacji HP.

21. Umies¢ oryginat na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentow (ADF).

e Szyba skanera: Podnies pokrywe skanera, ustaw oryginalng strone wydruku w dét na szybie
zgodnie z prowadnicq drukarki, a hastepnie zamknij pokrywe skanera.
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e Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF): Zataduj pojedynczy lub wielostronicowy dokument
zgodnie z instrukcjg na podajniku. W przypadku wiekszosci modeli nalezy najpierw zatadowaé
dokument strong do gory, a gérng krawedziq. Dostosuj prowadnice szerokoSci papieru, az
delikatnie opoczniejg do krawedzi papieru.

/A OSTROZNIE: Mechanizm ADF moze uszkadzaé zdjecia. Do kopiowania lub skanowania zdjeé
nalezy uzy¢ metody alternatywnej, takiej jok szyba skanera lub aparat urzqgdzenia przenosSnego
za pomocq aplikacji HP.

22. Wylqcz drukarke, a nastepnie odtgcz przewod zasilajgcey.
23. Odigcz wszelkie inne kable podtgczone do drukarki.
24. Podtgcz przewdd zasilajgey, podiqcz inne kable, a nastepnie wigcz drukarke.

25. Wylgcz drukarke, a nastepnie odiqcz przewdd zasilajgcey.

/A OSTRZEZENIE! Aby uniknqé ryzyka obrazen, przed dotarciem do wnetrza drukarki odiqcz kabel
zasilajqcey.

26. Podigcz przewdd zasilajgey, a nastepnie wigcez drukarke.

27. Otworz aplikacje HP, kliknij drukarke, a nastepnie kliknij pozycje Ustawienia zaawansowane, lub
przewin do ustawien drukarki i kliknij Widok wszystkich, a nastepnie kliknij pozycje Ustawienia
zaawansowane.

28. Przejdz do http://123.hp.com sklepu z aplikacjami dla urzgdzenia, aby pobra¢ aplikacje HP, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami w celu podiqczenia drukarki. Aby uzyskac wiecej
informaciji, przejdz do konfiguracji drukarki HP (aplikacja HP).

29. Kliknij obraz drukarki, kliknij pozycje Ustawienia zaawansowane lub przewin do ustawien drukarki,
kliknij Widok wszystkich, a nastepnie kliknij pozycje Ustawienia zaawansowane. W ustawieniach
zaawansowanych kliknij kafelek Aktualizacja drukarki lub kliknij opcje Aktualizacje drukarki
w sekcji Zarzgdzaj, wprowadz numer PIN drukarki, jesli pojawi sie odpowiedni monit, a nastepnie
kliknij przycisk Sprawdz teraz. Wszelkie nowe aktualizacje sq instalowane automatycznie.

Skanowanie w aplikacji HP

Korzystajgc z aplikacji HP (dostepnej w przypadku urzgdzen z systemem Android i iOS), mozna skanowaé
bezposrednio do urzqgdzenia przenosnego.
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Dalsze informacje na ten temat mozna znalezé w czesci Drukowanie dla urzgdzen przenoSnych na stronie
56.

Skanowanie internetowe
Skanowanie mozna takze uruchomic¢ z poziomu wbudowanego serwera internetowego.

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego przejdz do witryny skanowania internetowego i postepuj
zgodnie z instrukcjami.

Skanowanie do folderu sieciowego przy uzyciu widzetu

Widzet skanowania do folderu sieciowego to szybki sposdb na rozpoczecie skanowania i wystanie
dokumentu do folderu sieciowego.

Po zatadowaniu dokumentu do skanera wybierz opcije -Send (Wyslij), aby rozpoczg¢ skanowanie.

B UWAGA: Jeslimusisz zmienic ustawienie przed rozpoczeciem skanowania, wybierz ikone Options
(Opcje) == .

Ustawienia widzetdéw uzywane do skanowania i folder, do ktérego zadanie jest wysytane, mozna

zmieni¢ we wbudowanym serwerze internetowym. Patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego na stronie 22. Konieczne bedzie jednak ponowne uruchomienie drukarki, aby wyswietlic
zaktualizowane ustawienia w widzecie.
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Kopiowanie (tylko MFP)

Ustawienia kopiowania oferujg szerokg game opcji dopasowania, zwiekszenia i zmiany (koloru). Pozwala
to upewnic sie, ze obraz jest skanowany i drukowany pod kgtem uzyskania optymalnych wynikéw. Mozna
skanowac tak, aby wypeic caty arkusz, usuwajgc wszelkie przycinanie, korekte przekrzywienia, a nawet
zmieni¢ rozmiar kopii w celu wydruku w odpowiednim rozmiarze.

Kopiowanie

84

Funkcja jest tatwa w uzyciu i obstugiwana za pomocq panelu sterowania.

1. Napanelu sterowania wybierz menu Copy (Kopiowanie) @ .

#A Copy

= B &8 C

Default High Quality Blueprint FastL

Color Mode Color >

2. Uzytkownik moze wybrac fabryczne ustawienie Quick Set lub utworzone przez siebie albo, w razie
potrzeby, wybra¢ kazde ustawienie.

3. Wybierz opcje odpowiednig dla swojego dokumentu. Dostepne sq nastepujgce opcje:
e Lines (Linie)
e Image (Obraz)
e Mixed (Mieszana) (dokument zawiera obrazy i linie; np. mapa)

4. Wybierz liczbe kopii, jakg chcesz wykonaé. Mozna wybrag liczbe z przedziatu od 1 do 99. Mozna
wprowadzi€ numer recznie lub wybraé go za pomocq suwaka.

5. Wybierz zrodto papieru, do ktérego zamierzasz kopiowac:
e Roll(Rola)
e Tray(Podajnik)
e Single sheet (Pojedynczy arkusz)

6. Wybierz jakosci kopii. Istniejq trzy opcje jakosci: Best, Normal, Draft (Najlepsza, Normalna
i Robocza).
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7. Wybierz opcje Copy (Kopiuj). W drukarce zostanie wySwietlony monit o zatadowanie oryginatu, jesli
nie zostato to jeszcze zrobione.

B UWAGA: Maksymalna diugosé papieru, ktorg skaner moze skanowagé zalezy od diugosci papieru
i rozdzielczosci skanowania. Zostanie wysSwietlony alert o przekroczeniu maksymalnej ilosci pamieci.

Wepchnij arkusz do szczeliny, az poczujesz, ze dotyka rolek. Skaner automatycznie pociggnie arkusz
i przesunie do pozycji umozliwiajgcej zeskanowanie. Jesli arkusz zostat nieprawidtowo zatadowany
i chcesz sprébowaé ponownie, mozesz go wyjqé recznie.

[z WAZNE: Nie probuj podawaé papieru do skanera podczas drukowania, poniewaz urzqdzenie
obstuguje tylko jedng operacje naraz.

Widzet kopiowania
Widzet kopiowania umozliwia szybkie rozpoczecie kopiowania z wstepnie zdefiniowanymi ustawieniami.

Mozna je znalez€ w gornej czesci ekranu gldwnego panelu sterowania. Patrz Kopiowanie na stronie 84.

Wybierz ikone (-) lub ikone (+), aby edytowaé liczbe kopii.

Kliknij przycisk Copy (Kopiowanie), aby rozpoczgé proces. Patrz Kopiowanie na stronie 84, aby uzyskaé
wiecej informaciji na temat catego procesu.

Wybierz ikone Settings (Ustawienia) , aby edytowac zdefiniowane ustawienia. Wiecej informaciji na ten
temat mozna znalezé w rozdziale Ustawienia kopiowania na stronie 86.

[ UWAGA: Ustawienia widzetu kopiowania uzywane do kopiowania mozna zmieni¢ we wbudowanym
serwerze internetowym: Copy (Kopiowanie) > Default copy options (Domysine opcje kopiowania).
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Default Copy Options

Color

Ustawienia kopiowania

Zostang wyswietlone niektére z domysinych ustawien kopiowania. Dotknij opcji Settings (Ustawienia), aby
wyswietli¢ petnq liste ustawien:

Ustawienia skanowania

e Typ zawartosci

e Lighter/darker (Jasniej/Ciemniej) umozliwia wyregulowanie jasnos¢ kopii.

e Background noise removal (Usuwanie szumu tta) redukuje wady obrazu, takie jak zmarszczenia.

e Background color removal (Usuwanie koloru tta) redukuje wady koloréw w tle oryginatu.

e Original Paper Type (Typ papieru oryginatu): White (Biaty), Blueprint (Swiattoczuty) i Translucent
(Potprzezroczysty)

e Color mode (Opcje koloréw) umozliwia okreslenie koloréw dla kopii (kolory, skala szaroSci, czarno-
biate).

e Automatic Deskew (Automatyczne prostowanie) automatycznie poprawia przekrzywienie. Domysinie
ma zaznaczong opcje On (WH.).

e Edge-to-Edge Output (Wydruk od krawedzi do krawedzi) gwarantuje, ze kopia nie zostanie przycieta
do krawedzi oryginalnego obrazu. Domysinie ma zaznaczonqg opcje Off (Wyt.).

Ustawienia drukowania

e Copies (Liczba kopii): Aby wybra¢ liczbe kopii drukowanych

e Output Scale (Skala wydruku) umozliwia zmiane rozmiaru wydruku. Dostepne sq cztery opcije:
— None (Brak): Oryginalny rozmiar nie jest skalowany (domysinie)
— Custom (Niestandardowy): Aby zmieni¢ rozmiar kopii na okreslong wartoS¢ procentowq

— Standard Sizes (Standardowe rozmiary): Zmiana rozmiaru na okreslony rozmiar standardowy
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— Loaded papers (Zatadowany papier): Zmiana rozmiaru na rozmiar jednego z zatadowanych
rodzajoéw papieru

e Paper Source (Zrodto papieru) umozliwia dokonanie wyboru miedzy ustawieniami Automatic
(Automatyczny) (domysinie), Roll (Rola), Tray (Podajnik) lub Single Sheet (Pojedynczy arkusz).

e Copy Margins (Marginesy kopii) umozliwia okreslenie sposobu zarzgdzania marginesami drukarki.

Mozna wydrukowa€ zeskanowany obraz bez zmian i doda¢ marginesy albo przyciq¢ obraz
do marginesow drukowania (Dodaj do zawartosci, Przytnij do zawartosci).

e Quality (JakoSc€) okresla rozdzielczos¢ i jakoS¢ wydruku kopii.

Ustawienia domysine

Aby zdefiniowaé domysine ustawienia kopiowania, wybierz kolejno opcje EWS > Copy (Kopiowanie) >
Default Copy Options (Domysine opcje kopiowania).

UWAGA: Domysine opcje kopiowania sq wykorzystywane przez widzet kopiowania.

Kopiuj z widzetu
Widzet kopiowania to szybki sposéb na rozpoczecie kopiowania.

Po zatadowaniu dokumentu do skanera nacisnij przycisk Copy (Kopiowanie), aby szybko rozpoczqé
kopiowanie. Liczbe kopii mozna zdefiniowa¢ dla widzetu kopiowania.

Ustawienia kopiowania
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Ustawienia Quick Sets

Quick Sets to grupa ustawien ze zdefiniowanymi wartosciami domysinymi.

Ustawienia Quick Sets pomagajq w zwiekszeniu wydajnosci i sg wygodne dla mniej doswiadczonych
uzytkownikéw. Umozliwiajg one skanowanie, kopiowanie i drukowanie ,jednym kliknieciem”.

Ustawienia fabryczne Quick Sets

W drukarce fabrycznie zdefiniowano ustawienia Quick Sets w celu obstugi typowych potrzeb
uzytkownikow.

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Uruchamianie ustawien Quick Sets na stronie
94.

Ustawienia Quick Sets uzytkownika
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Ustawienia Quick Sets mogq by¢ zdefiniowane przez uzytkownika i utworzone lub zmodyfikowane za
pomocg wbudowanego serwera internetowego.

Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat wbudowanego serwera internetowego, patrz Uzyskiwanie
dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 22

Aby utworzyé lub zmodyfikowaé ustawienia Quick Sets uzytkownika, nacisnij przycisk Quick Sets (Szybkie
ustawienia) w menu po lewej stronie okna wbudowanego serwera internetowego.

Quick Sets

B oo sens Show All

- & S Drie o

Cokor L e S Drvor o

e & ISR D

M Gt & Ui o
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Wiasne ustawienia Quick Sets mozna powielaé, edytowaé tymczasowo lub na state bgdz je usuwac.

Fabryczne ustawienia Quick Sets mozna jedynie powielac.
Aby dodaé nowe ustawienie Quick Set:

1.

Dotknij ikony @Dodqj. Zostanie otwarte okno umozliwiajgce utworzenie nowego ustawienia Quick
Set do skanowania, kopiowania lub drukowania.

Wybierz odpowiednig pozycije z listy rozwijanej, na ktérej zostanie wyswietlony nowe ustawienie Quick

Set. Wybierz jednq z opciji: Copy (Kopiuj), Network folder (Folder sieciowy), USB drive (Naped USB)
lub Print from network folder (Wydruk z folderu sieciowego), a nastepnie dotknij opcje Next (Dalej).

Quick Sets Setup

Copy

()
Podaj nowq nazwe i opis oraz wybierz opcje Start z listy rozwijanej. Po zakoficzeniu wybierz Next
(Dalej).
Quick Sets Setup X
0 %]

Enter application, then user presses Start

Options

Ustawienia Quick Sets uzytkownika
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4. Zaznacz zqgdane Input options (Opcje wejsSciowe), a nastepnie wybierz Next (Dalej).

Quick Sets Setup X
Name Options Summary Finish
Input Options
Conitent Type Original Paper Type Color Mode
Mixed - White - (Color
Long Original Resolution Auto-Release Original
Y P~
()] 300 dpi - e)
Black Enhancement Automatic Deskew
=

= 60 |+ ®)
[——y—

Output Options

Number of Copies Output Scale Precise Scaling Amount

= M - Custom - = 100 +
Output size Positioning Orientation
Automatic - - Portrait

Paper Source Quality Output Destination
Automatic - Standard - Stacker

Cony Margins Collate

Clip Contents by Margins - o©

(o))

5. Zostanie wySwietlone podsumowanie ustawienia Quick Set. Nacisnij Next (Dalej), aby zapisaé
ustawienie Quick Set i kontynuowac.

Quick Sets Setup X
Name Options Summary Finish

Quick Set Type Copy

Name scan

Number of Copies 1

Content Type Mixed

concel | | Back Finish
—

6. Dodano ustawienie Quick Set, ktore jest teraz dostepne do uzycia. Nacisnij OK (OK), aby potwierdzic.

Quick Sets Setup X

[ ] (=] (4]

Name Options Summary Finish

Q Saving Quick Set

@ Finished
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Zarzqgdzanie ustawieniami Quick Sets
Ustawienia folderu mozna okresli¢ za pomocq wbudowanego serwera internetowego.

Odszukaj opcje Quick Sets w menu. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale
Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 22.

" QuickSets

W zaleznosci od uprawnien ustawionych na drukarce uzytkownik moze tworzy¢, usuwac, edytowac lub
wysSwietla€ ustawienie Quick Set.

Tworzenie nowego ustawienia Quick Set
Ustawienia Quick Sets mozna utworzy¢ za pomocg wbudowanego serwera internetowego.

1. Wybierzikone Add (Doddqj) (+). Zostanie otwarte okno umozliwiajgce utworzenie nowego szybkiego
zestawu do usuwania, skanowania, kopiowania lub drukowania zadan.

2. Wybierz nowy typ ustawienia Quick Set z listy rozwijanej. Wybierz opcje Copy (Kopiowanie), Email
(E-mail), Network Folder (Folder sieciowy), USB Drive (Naped USB) lub Print from USB (Drukowanie
z USB), a nastepnie wybierz opcje Next (Dalej).

3. Podajnowqg nazwe, opis i opcje startowq z listy rozwijanej, a nastepnie wybierz opcje Next (Dalej).

Zarzgdzanie ustawieniami Quick Sets 91



4. Zaznacz zqgdane Input options (Opcje wejsciowe), a nastepnie wybierz Next (Dalej).

5. Zostanie wySwietlone podsumowanie ustawienia Quick Set. Nacisnij Next (Dalej), aby zapisaé
ustawienie Quick Set i kontynuowac.

6. Dodano ustawienie Quick Set, ktore jest teraz dostepne do uzycia. Nacisnij OK (OK), aby potwierdzic.

7. Nowe stawienie Quick Set pojawi sie teraz naliscie.

Edycja ustawienia Quick Set

Ustawienia Quick Sets mozna edytowa¢ z poziomu wbudowanego serwera internetowego.

B/ UWAGA: Fabryczne ustawienia Quick Sets nie mogq by¢ edytowane.

1. Wybierz ustawienie Quick Set do edycji, klikajgc pole wyboru w poblizu nazwy ustawienia Quick Set.
2. Wybierz ikone Edit (Edytuj). Zostanie otwarte okno z informacjami o ustawieniu Quick Set.

3. Zmodyfikuj informacje i postepuj zgodnie z instrukcjami. Nacisnij OK (OK), aby potwierdzic.

Usuwanie ustawienia Quick Set

Ustawienia Quick Sets mozna usung¢ za pomocg wbudowanego serwera sieci Web.

B UWAGA: Fabryczne ustawienia Quick Sets nie mogq zostac usunigte.

1. Wybierz ustawienie Quick Set, ktére chcesz usunqgé, klikajgc pole wyboru przy nazwie ustawienia
Quick Set.
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2. Wybierz ikone Delete (Usuwanie). Zostanie otwarte okno z potwierdzeniem.

3. Ustawienie Quick Set zostanie usuniete. Nacisnij OK (OK), aby potwierdzic.

Kopiowanie ustawienia Quick Set
Ustawienia folderu mozna okresli¢ za pomocqg wbudowanego serwera internetowego.

1. Wybierz ustawienie Quick Set, ktore chcesz skopiowad, klikajgc pole wyboru przy nazwie ustawienia
Quick Set.

2. Wybierz ikone Copy (Kopiowanie). Zostanie otwarte okno z informacjami o ustawieniu Quick Set.

3. Podajnowg nazwe ustawienia Quick Set, dodaj opis i wprowadz inne zmiany w ustawieniach.

4. Postepujzgodnie z instrukcjami, az ustawienie Quick Set zostanie zapisane. Nacisnij OK (OK), aby
potwierdzi€.

5. Skopiowane ustawienie Quick Set pojawi sie teraz naliscie.

Kopiowanie ustawienia Quick Set
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WysSwietlanie ustawienia Quick Set

Ustawienia Quick Sets mozna wyswietlaé za pomocq wbudowanego serwera internetowego.

B UWAGA: Wyswietlic mozna tylko fabryczne ustawienia Quick Sets.

1. Wybierz ustawienie Quick Set, ktére chcesz wyswietlic, klikajagc pole wyboru przy nazwie ustawienia
Quick Set.

2. Wybierz ikone View (Wyswietl). Zostanie otwarte okno z informacjami o ustawieniu Quick Set.

3. Sprawdz wszelkie informacje, ktére chcesz sprawdzi€, i postepuj zgodnie z instrukcjami. Nacisnij OK
(OK), aby potwierdzi¢.

Uruchamianie ustawien Quick Sets

Ustawienia Quick Sets mozna uruchomic z poziomu wbudowanego serwera internetowego.

1. Napanelu sterowania dotknij menu Scan (Skanowanie) lub Copy (Kopiowanie).

2. Wybierz odpowiednie ustawienia Quick Sets dla zadania kopiowania lub skanowania. Ustawienia
Quick Sets mozna zmienia¢ tymczasowo poprzez zmiane ustawienia.

A Copy

efault High Quality Blueprint Fast Lines

Color Mode Color >

@@@

B UWAGA: Zostangwyswietlone utworzone ustawienia Quick Sets oraz fabryczne ustawienia
fabryczne Quick Sets.

3. Kliknij opcje Copy (Kopiowanie) lub Send (Wysytanie), aby rozpoczqé proces.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania, aby zakonczy€.
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9 Praktyczne przykiady drukowania

Przyktady instrukcji krok po kroku dotyczgcych drukowania wersji roboczych, projektow, prezentacii itd.,
ktére pomagajqg uzytkownikom w prawidtowym wykonywaniu procedur drukowania zadan.
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Wydruk wersiji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

Rozmiar i orientacja strony mogq nie byé ustawione zgodnie z wymaganiami. Mozna to zmienié.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat

Drukowanie wers;ji roboczej w celu sprawdzenia poprawnosci skali.

1. W oknie programu Acrobat przeciqggnij kursor myszy do lewego dolnego rogu okienka dokumentu, aby
zaznaczy€ rozmiar strony.

2. Wybierz kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj) i upewnij sie, ze w ustawieniu Page Sizing & Handling
(Rozmiar i transportowanie papieru) jest zaznaczona opcja Actual size (Faktyczny rozmiar).

Ef UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem rysunku.

3. Kliknij przycisk Properties (Wiasciwosci).

4. Wybierz zgdane ustawienia opcji Document Size (Rozmiar dokumentu) i Print Quality (Jakos¢
druku). Aby zdefiniowa¢ nowy niestandardowy rozmiar papieru, postepuj zgodnie z instrukcjami
przedstawionymiw czesci Niestandardowe formaty papieru na stronie 47.

5. Wybierz opcje Rotation (Obrét), a nastepnie ustawienie Autorotate (Obrét automatyczny).

6. Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglgd wydruku w oknie dialogowym Print (Drukuj) jest poprawny.

Drukowanie wielostronicowych zadan PDF z programu
Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

Konfiguracja zadania wielostronicowego jest szybka i tatwa.

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania zadania wielostronicowego z programu Adobe Acrobat.

1. Otworz wielostronicowe zadanie w programie Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro (firma
HP zaleca korzystanie z najnowszej wersji).

2.  Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj).
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3. Wybierz drukarke i sterownik.

4. Zaznacz pole wyboru Choose paper source by PDF page size (Wybierz zrodio papieru wedtug
rozmiaru strony PDF).

3
c

Pripter: HP Designlet w Properties Aghvanced
Copies: 1 : [ Printt in grayscale (black and white)
Pages to Print Comments & Forms

®an Document and Markups ~

() Current page

Obages  [i-172
* Mare Options

Summarize Comments

Decurnent: .3 x 11.7in
827 % 11,69 Inches

Page Sizing & Handling @

[ size (35 Poster [E] Munipte [] Bookiet

OFit

®) Actual size
1O Shrink oversized pages @
O Custom Scale: 100 %

[ Choese paper source by PDF page sige

Orientation:
®) Auto portrait/landscape
O Portrait

O Landscape

Page 1.of 187

Page Setup... Print Cancel

5. Wrazie potrzeby dostosuj inne wiasciwosci w oknie wiasciwosci sterownika.

6. Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Drukowanie wielostronicowych zadan PDF z programu Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro 97



Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich kolorow

Drukowanie dokumentu przy uzyciu programéw Adobe Acrobat i Adobe Photoshop ze szczegblinym
uwzglednieniem zarzqgdzania kolorami.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Reader
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Proces drukowania jest bardzo prosty. Acrobat Reader jest najbardziej podstawowq aplikacjg

do obstugi plikbw PDF; kilka narzedzi do zarzgdzania kolorami powszechnie wystepujgcych w bardziej
zaawansowanych aplikacjach nie dziata w sposob jawny, tylko domysSiny ze wstepnymi ustawieniami,
ktorych nie mozna zmienic.

Na przyktad nie ma mozliwosci wybrania roboczej przestrzeni kolorow; stosowana jest domysina
przestrzen kolorow, najczesciej sSRGB. Ta przestrzen koloréw stuzy np. do wyswietlania na ekranie. Ponadto
stanowi alternatywny profil koloréw, gdy w pliku nie okreslono zadnego innego, co zostanie wyjasnione
pOzniej.

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuij).

2. Wybierz drukarke i sterownik w menu rozwijanym Printer (Drukarka) w oknie dialogowym Print
(Drukowanie). Po kliknieciu przycisku Properties (Wiasciwosci) mozna dostosowacé ustawienia
sterownika.

[~

Printer:

- Properties ‘ Advanced

Copies: |1 = ] Print in grayscale (black and white)

Pages to Print Comments & Forms
[OF] Docurment and Markups v

() Current page
Summarize Comments

Opages  [i-185
* More Options Scale: 97%

8.27x11.69 Inches.

Page Sizing & Handling @

[ size 55 poster [E] Muttiple [E] Bookiet

OFit
) Actual size
(®) Shrink oversized pages (7]

() Custom Scale: 100 %

[[] Choose paper source by PDF page size

Orientation:
(®) Auto portrait/landscape
() Portrait

(O Landscape

Page 1 of 194

Page Setup... Print Cancel

3. Dostosuj ustawienia kolorow w oknie witasciwosci sterownika. Kliknij przycisk Properties
(Whasciwosci) w oknie dialogowym Print (Drukuj) i skonfiguruj ustawienia opcji Color (Kolor) w sekcji
Color mode (Tryb koloru). Kliknij przycisk OK.
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4. Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) w oknie dialogowym Print (Drukowanie), aby ustawié
opcje zarzgdzania kolorami. Zaznacz pole wyboru Let printer determine colors (Zezwalaj drukarce
na wybieranie koloréw).

Printer: v Preperties Advanced Heip &
Copies: 1 < 1d white)
Pages to Print ms

[OF] PostSeript Options

.\dzrkups £
() Current page £

O Pages -191

» More Options

e Comments

% 11.69 Inches

Page Sizing & Handling

= ] Discolored background correction
[ size B pet

l Color Managernent

OFit
() Actual size

(®) Shrink oversized pages

(] Let printer determine calors

() Custom Scale:

[] Choose paper source by PDF

Orientation: [ Print As Image
(®) fusto portrait/landscape [ Simulate Ovesprinting
O Portrait [ Print to File

(O Landscape
oK Cancel

Page 1 of 199

Page Setup... Print Cancel

5. Jeslidokument zawiera kilka profili koloréw i nie masz pewnosci, jaki bedzie rezultat, mozesz
najpierw sptaszczy¢ dokument i wydrukowaé go w takiej formie, jaka jest widoczna na ekranie.
W tym celu zaznacz pole wyboru Print As Image (Drukuj jako obraz) w oknie dialogowym
Advanced Print Setup (Zaawansowana konfiguracja drukowania). W takim przypadku rasteryzacja
jest wykonywana w programie Acrobat Reader przed wywotaniem sterownika; jesli pole wyboru
nie zostanie zaznaczone, rasteryzacija bedzie wykonywana przez sterownik. Zaznaczenie pola
wyboru moze mie¢ zatem widoczny wptyw na wyglgd drukowanego dokumentu.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Pro

Jest to profesjonalna aplikacja, ktéra umozliwia petne zarzgdzanie kolorami. W tym rozdziale krotko
opisano opcje wybierania roboczej przestrzeni kolorow, konwertowania obrazow do zqgdanej przestrzeni
koloréw oraz drukowania.
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1. PlikiPDF mogq nie zawierac profilu kolorow. W przypadku braku profilu koloréow program Acrobat
domyslnie uzywa roboczej przestrzeni kolorow. Aby wybraé roboczq przestrzen koloréw, najpierw
kliknij opcje Edit (Edytuj) > Preferences (Preferencije).

=
e JFEN tow Mindow _tioe
(== i b BE|ePPHRE G
cu x| [os]-]| BB
I i o @)
o, == [N
= Sefect All Culea ]
47| Dgselectaa Shift+ Car+ &
- Copy File to Cliphosed k25, oniy)
T EdeTet &images
i@ Take a Snapthet
Check Speling »
Lok Up Selected Word.
G fnd CirleF
od Seasch Shifte Gl F
ation

" Handling ink canndges and printheads
[ Maintaining the printer
P Accessories
“ (I Troubleshooting paper issues
= [ Troubleshooting print-quality issues
=P Troubleshaoting ink cartridge and printhead issues
= {p Troubleshaoting general printer issues
=[P Front-panel emor messages
Y- =

HP Desi
1) 4P Desi

User Guid

2. W oknie dialogowym Preferences (Preferencje) mozna wybraé robocze przestrzenie koloréw RGB,
CMYK i skali odcieni szaroSci.

Cotor g
| @ Symaeseicnd Vo reatve St sy

Sattings [ Veoth ey Gamensl Purpne

Wirki Speces
noe [ma nciee 2

CUE |3 el Casned (FWER1 3

Gomprcate, | ot G 20

Camemranin Dyttt
Ungine | itk (A1)

[ Une black pot compamcttcn

Besorgton

3. PlikiPDF mogq zawierac elementy o roznych profilach koloréw. Niektére mogg mie€ profile kolorow,
niektére mogg nie mie€. Robocza przestrzen kolorow bedzie miata wptyw tylko na te bez profilu
koloréw. Aby dotgczy¢ do dokumentu okreslony profil koloréw, trzeba przekonwertowac zawartos¢
dokumentu w nastepujgcy sposob. Najpierw wybierz opcje Convert Colors (Konwertuj kolory)

w menu View (Widok) > Tools (Narzedzia) > Print Production (Produkcja wydrukéw) lub kliknij ikone

na pasku stanu.

!.- bt (Y e
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6.

Wybierz elementy, ktére chcesz konwertowag, okreslajqc kryteria dopasowywania (typ obiektu i/lub
rodzaj koloréw), a nastepnie atrybuty konwersiji. Aby zmieni¢ wbudowany profil koloréw, mozna
wybraé pozycje Any Object (Dowolny obiekt) i Any Colorspace (Dowolna przestrzen kolorow)

w sekcji Matching Criteria (Kryteria dopasowywania). W sekcji Conversion Attributes (Atrybuty
konwersji) mozna np. wybraé osadzenie profilu Adobe RGB (1998). W tym celu nalezy wybraé go
jako Conversion Profile (Profil konwersji), zaznaczy¢ pole wyboru Embed (Osadz), klikngé przycisk
OK i zapisac plik, aby zachowac zmiany. Zapisany plik bedzie miat wbudowany profil koloréw Adobe
RGB.

Comemrion Commandy Discument Colom

Aby wydrukowa¢ dokument, wybierz drukarke w oknie dialogowym Print (Drukuij), kliknij przycisk
Properties (Wlasciwosci) i ustaw opcje koloréow w sekcji Color mode (Tryb koloru).

WAZNE: Wybierz opcje Print in color (Drukuj w kolorze) i Printer managed colors (Kolory
zarzqdzane przez drukarke).

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowaé dokument.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

Drukarka moze bezposrednio zarzqgdzaé kolorami.

1.

W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz
odpowiedniq drukarke.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop
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Drukowanie projektu przy uzyciu oprogramowania AutoCAD

W sekcji Zarzgdzanie kolorami wybierz dla opcji Obstuga koloréw ustawienie Printer Manages
Colors (Kolory zarzgdzane przez drukarke).

Printer Setup
Printer:

Coples: |1 Print Settings...
Layout: mm
¥ Color Management

Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: sRGE IEC61966-2.1

| Color Handling: | Printer Manages Colors

Printer Profile:
| Normal Printing % |

Rendering Intent: | Relative Colorimetric  *

¥ Description

firmy Autodesk

102

Konfigurowanie wydruku w celu wydrukowania z modelu lub uktadu.

Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu. Zwykle drukowany jest uktad, a

nie model.
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2.  Kliknijikone Plot (Wydruk) u géry okna.

Parametric  View Manage Output

w - $+Move () Rotate

& - % Copy \ Mirror

3
v E - [ Stretch  FI Scale

Line Polyline Circle

Draw «

Drawingl Drawing2*

3. Zostanie otwarte okno Plot (Kreslenie).
4. Aby wyswietli¢ wiecej opcji, kliknij okrqgty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

A Pt
Page sehup

Name: <None> hd Add,..

Printer/plotter
Name: Properties...
Plotter:

Where:  File

Desaription:

Plot to fie

Paper size Number of copies
ANSI expand A (3.50 x 11,00 Inches) v 1 =

Plot area Plot scale

what to plot: [AFit to paper

Extents ~
Scale: | Custom

Plot offset {origin set to printable area) 1 inches

¥: |1.175375 |inches  []Center the plot 315.9
y; 0000000 | inch Scale [neweights

Preview. . Apply to Layout Cancel Help

B UWAGA: Opcja Quality (JakosE) nie dotyczy ostatecznej jakosci druku, ale jokoSci obiektow okienek
ekranu AutoCAD wystanych do drukowania.

5. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
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6. Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzgdzenia i dokumentow), a nastepnie
nacisnij przycisk Custom Properties (W}asciwosci niestandardowe).

A
Page setup
Name: <None > hd Add..
Printer jplotter =]
Name: S HP Design
General Pots  Device and Document Settings
Plotter: HP Designlet T!
=]
Where: EMEA fBarcelonz
L -7 Media
Description: L), Source and Size <Size: Dversize: Letier (portrait)>
-7 Media Destination <Default>
[Pt to fie - [ Graphics
€4 Custam Properties
Paper size g é User-defined Paper Sizes & Calibration

Oversize: Letter (portrait)

Plot area

Custom Paper Sizes

Muodify Standard Paper Sizes [Frintable Area)
Filter Paper Sizes

Flotter Calibration

= PMP File Name <Mone>

What to plot:

Euzns i Access Custom Didlog
Fress the following button to access the

Plot offset (origin set to printa device driver-specific user-intarface.

X | 1175375 | inches i‘g
. [0.000000 | inch Custom Propeities
Preview... Apply to
Impt... Save s Defauls
oK Cancel Help

7. W sekcji Driver (Sterownik) wybierz rodzaj papieru, ktdry ma zostac uzyty.
8. Wybierz jakoS¢ wydruku.

9. Jeslizamierzasz drukowaé na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez
drukarke.

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz uklad marginesow > dokumentu, >
Przytnij zawartos¢ wedlug marginesow.

10. W opcji Rotation (Obrét) wybierz ustawienie Autorotate (Obrét automatyczny). Obracanie

automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.
11. Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

12. Pokliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglqd wydruku.
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Drukowanie prezentaciji

Konfiguracja prezentaciji programow AutoCAD lub Photoshop.

Korzystanie z programu AutoCAD firmy Autodesk
Wydrukuj prezentacje w programie Autodesk AutoCAD.

1. Otworz plik AutoCAD i wybierz uktad.

nnotate  Parametric  View Manage Output A

Line Polyline Circle

& - % Copy d\ Mirror
v T - [ Stetch gI Scale g Amay
Draw ~ Modify +

Drawingl Drawing2* +

3.  Upewnij sig, ze wybrana zostata prawidtowa drukarka, i kliknij przycisk Properties (Wasciwosci).

Drukowanie prezentaciji
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4.

9.
10.

Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzqdzenia i dokumentoéw), a nastepnie
nacisnij przycisk Custom Properties (W}asciwosci niestandardowe).

A

Page setup

Name: <None > v Add...
Printer fplotter &

Name: & HP Design

General Paits  Device and Document Settings
Plotter: HP Designlet T!
Where: EMEA fBarcelonz
L -7 Media
Description: L), Source and Size <Size: Oversize: Letter [porhai]>
(i1 Media Destination <Default>
[Pt to fie - [ Graphics
3 Custom Propetties
e o é User-defined Faper Sizes & Calibration
- Custom Paper Sizes
e ) Modily Standard Paper Sizes [Frintable Area)
Fiter Paper Sizes
Plot area Flotier Calbration
\What to plot: = PMF File Name <None>

Extents > Access Custom Dialog

Press the following button to access the

Plot offset (origin set to printa device driver-specific user-intarface.

X | 1175375 | inches i‘g
. |0.000000 | inch Custom Propeities

Preview... Apply to

Import... Save &s.. Defaults

ak Cancel Help

W sekcji Driver (Sterownik) wybierz rodzaj papieru, ktéry ma zostac uzyty.

UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrédta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane
na zadnej z chronionych rol.

Wybierz jakos¢ wydruku.

Jesli zamierzasz drukowaé na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez
drukarke.

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz Document (Dokumentu) > Margin
layout (uktad margineséw), > Clip content by margins (Przytnij zawartosé wedtug marginesow).

W opcji Rotation (Obroét) wybierz ustawienie Autorotate (Obrot automatyczny). Obracanie
automatyczne moze zapobiec marnowaniu papierul.

Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

Po kliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglad wydruku.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

Drukowanie prezentacji w programie Adobe Photoshop.

106

1.

W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz
odpowiedniq drukarke.

Kliknij opcje Print settings (Ustawienia drukowania), a nastepnie wybierz opcje Document size
(Rozmiar dokumentu).

Wybierz jeden z dostepnych rozmiaréw papierul.

Jesli nie mozna znalez¢é zgdanego rozmiar papieru, utworz go zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w czesci Niestandardowe formaty papieru na stronie 47.
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Wybierz opcje Show preview before printing (Pokaz podglgd przed drukowaniem). Mozna rowniez
zmieni¢ domysine zrédto papieru, typ papieru i ustawienia jakosci wydruku.

W sekcji Color (Kolor) domysing opcjq zarzgdzania kolorami jest Printer managed colors (Kolory
zarzgdzane przez drukarke) i jest to wlasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano ustawienie Printer
Manages Colors (Kolory zarzqgdzane przez drukarke) w programie Photoshop.
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10 Obsluga wkiadow atramentowych
I glowicy drukujqgcej

Istniejq cztery wymienne kasety z atramentem, ktére zasilajg glowice drukujgcq. W razie potrzeby mozna
sprawdzi€ informacje o stanie i tatwo zmienic kasete z atramentem.

Wkilady atramentowe — informacje

Wklady atramentowe przechowujg atrament i sg potqgczone z gtowicq drukujqgcg, ktéra rozprowadza
atrament na papierze.

Istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowych wktadow atramentowych; patrz Akcesoria na stronie 128.

/A OSTROZNIE: Nalezy zachowaé ostrozno$é podczas obstugi kaset z atramentem, poniewaz sq to
czesci wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne (ESD). Nie dotykaj stykow, przewodow ani obwodow.

B UWAGA: Drukarka jest przeznaczona wylgcznie do pracy z kasetami wyposazonymi w nowe lub
ponownie wykorzystywane chipy HP. Zastosowano dynamiczne Srodki bezpieczefistwa w celu
blokowania kaset z atramentem wyposazonym w chipy marek innych niz HP. Okresowe aktualizacje
oprogramowania uktadowego utrzymujqg skutecznosé tych srodkow i blokujq kasety, ktére wczesSniej
dziataly. Ponownie uzyty chip HP umozliwia uzywanie kaset ponownie uzytych, odnowionych i ponownie
napetnianych. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/learn/ds.

Przechowywanie danych dotyczqcych zuzycia materialow
eksploatacyjnych

Kaseta HP uzywana z tg drukarkg ma modut pamieci, ktéry wspomaga prace drukarki.

Kaseta HP uzywana z tg drukarkg ma modut pamieci, ktéry wspomaga prace drukarki.

W tej koSci pamieci przechowywany jest ograniczony zestaw anonimowych informacji o uzytkowaniu
drukarki, w tym: data pierwszego zainstalowania kasety, data ostatniego uzycia kasety, liczba stron
wydrukowanych przy uzyciu kasety, pokrycie strony, uzywane tryby drukowania, btedy drukowania, ktére
mogty wystgpic, a takze model drukarki. Informacje te sq przydatne firmie HP, aby projektowa¢ nowe
produkty zgodnie z potrzebami klientéw w zakresie drukowania.

Informacje gromadzone w uktadzie pamieci nie zawierajg danych, ktére mogtyby by€ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika wktadu albo drukarki.
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Firma HP wybiera probke kosci pamieci z wktadéw atramentowych odsytanych na zasadach programu
darmowego zwrotu i zbiérki zuzytych wktadow (HP Planet Partners; patrz strona internetowa

HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/recycle). Probka kosci pamieci jest odczytywana

i analizowana, a na podstawie uzyskanych danych sq udoskonalane nowe produkty HP.

Kazdy, kto wejdzie w posiadanie wktadu drukarki, moze mie€ dostep do informacji z koSci pamieci. Jesli
wolisz nie zezwala€ na dostep do tych informacji, mozesz dezaktywowaé koS¢ pamieci. Jesli jednak kosé
pamieci zostanie zdezaktywowana, nie bedzie mozna uzywacé kosci pamieci w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz wytqczy¢ funkcje zapisywania

w kosci pamieci informaciji o uzytkowaniu drukarki. W tym celu nalezy przejs¢ do EWS oraz wybrac kolejno
opcje Security (Zabezpieczenia) > Security Settings (Ustawienia zabezpieczen), a nastepnie w sekgcji
Printer Settings (Ustawienia drukarki) przetgczyé na Anonymous usage information (Anonimowe
informacje o uzytkowaniu). Wktad atramentowy bedzie wtedy dziatat normalnie pod innymi wzgledami.
Jesli pézniej zmienisz zdanie, mozesz przywrocic fabryczne ustawienia domysine i zbieranie informaciji o
uzytkowaniu drukarki zostanie wznowione.

Sprawdzanie stanu wkiadu atramentowego
Informacje o ewolucji kaset z atramentem.

Aby wyswietli¢ poziomy atramentu we wktadach atramentowych, wybierz ikone Supplies (Materiaty
eksploatacyjne) @ a nastepnie opcje Ink Cartridges (Wktady atramentowe) na panelu sterowania. Aby

uzyskac wiecej informacji, dotknij etykiety konkretnej kasety.

We wbudowanym serwerze internetowym wybierz kolejno Home (Ekran gtéwny) > Estimated Cartridges
Levels (Szacowane poziomy wktadow) lub Supplies (Materiatly eksploatacyjne) > Cartridges (Wktady).

Aby uzyskac¢ objasnienie komunikatéw o stanie wkladoéw atramentowych, zobacz Komunikaty o stanie
wkladu atramentowego na stronie 191.

Wymiana kasety z atramentem
Sqg dwa przypadki, kiedy wymiana wktadu atramentowego jest konieczna.

e Wkiad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymieni€ go na petny wktad,
aby mozliwe byto drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wkladzie atramentowym
bedzie mozna wykorzystac kiedy indziej).

e Kaseta z atramentem jest pusta lub uszkodzona i trzeba jg wymieni¢, aby kontynuowaé drukowanie.

/A OSTROZNIE: Nie prébujusuwaé wktadu atramentowego podczas drukowania.

/A OSTROZNIE: Kasete z atramentem nalezy wyjmowacé tylko wtedy, gdy przygotowana jest inna kaseta,
ktérg mozna wstawic.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
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2. Otworz pokrywe wktadow atramentowych po prawej stronie drukarki.

3.  Wyjmij wkiad atramentowy.

4. Wi6z nowy wkiad atramentowy. Uwazaj, aby wiozyé wktad atramentowy do gniazda z literg w tym
samym kolorze co umieszczany w nim wkiad.

5. Zamknij pokrywe wkiadéw atramentowych.

Glowica drukujgca — informacje

Glowica drukujgca, ktéra jest fabrycznie zamontowana w drukarce, jest potgczona z wkladami
atramentowymi i rozpyla atrament na papier.

/A OSTROZNIE: Podczas obstugi glowicy drukujgcej nalezy przestrzegaé zasad ostroznosci, poniewaz
jest to urzgdzenie wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne (ESD). Nie dotykaj stykéw, przewodow ani
obwodow.

Informacje na temat wymiany gtowic drukujgcych mozna znalez€ w rozdziale Wymiana gtowicy drukujgcej
na stronie 116.

Tryb bezpieczny

W pewnych okolicznosciach, np. pracy drukarki bez spetnienia specyfikacji Srodowiskowych, a takze
gdy stosowane sq wktady atramentowe uzywane, ponownie hapetniane lub podrobione, drukarka bedzie
dziatata w trybie bezpiecznym.
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HP nie moze zagwarantowac prawidtowego dziatania systemu drukowania, gdy drukarka dziata

w warunkach srodowiskowych niezgodnych ze specyfikacjami albo gdy zainstalowana jest uzywana,
ponownie napetniana lub podrobiona kaseta z atramentem. Tryb bezpieczny zostat opracowany, by
chroni€ drukarke i gtowice drukujgce przed uszkodzeniem wynikajgcym z nieoczekiwanych warunkow. Gdy
na panelu sterowania drukarki i we wbudowanym serwerze internetowym jest widoczna ikona, oznacza to,
ze tryb ten zostat wigczony.

Aby jakos¢ drukowania byta optymalna, nalezy uzywag oryginalnych wkiadéw atramentowych HP. Systemy
druku HP DesignJet, w tym oryginalne atramenty i glowice drukujgce HP, sq projektowane i tworzone
wspolnie w celu zapewnienia najwyzszej jakosci, spojnosci, wydajnosci, trwatoscii wartosci kazdego
wydruku.

UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do pracy z systemami statego zasilania atramentem. Aby
wznowi¢ drukowanie, wymontuj system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne (lub zgodne)
wktady HP.

UWAGA: Drukarka jest przeznaczona do pracy z wktadami atramentowymi az do ich catkowitego
wyczerpania. Uzupetnianie wktadéw przed ich wyczerpaniem moze spowodowac usterke drukarki.
W takim wypadku wtéz nowy wkiad (oryginalny wkiad firmy HP lub kompatybilny zamiennik), aby
kontynuowa¢ drukowanie.

UWAGA: Drukarkajest przeznaczona wytqcznie do pracy z kasetami wyposazonymi w nowe lub
ponownie wykorzystywane chipy HP. Zastosowano dynamiczne Srodki bezpieczefistwa w celu
blokowania kaset z atramentem wyposazonym w chipy marek innych niz HP. Okresowe aktualizacje
oprogramowania uktladowego utrzymujg skutecznosé tych Srodkéw. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/learn/ds.
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11 Konserwacja drukarki

Sprawdzanie stanu drukarki i jej konserwacja ma kluczowe znaczenie dla zachowania sprzetu w dobrym
stanie. Nalezy utrzymywac¢ drukarke w czystosci, diagnozowa¢ problemy, wykonywa¢ kalibracje, w razie
potrzeby wymienia€ glowice drukujqcq, a takze dbaé, aby oprogramowanie byto aktualne.

Sprawdzanie stanu drukarki
Biezqcy stan drukarki mozna sprawdzi€ na kilka sposobow.

1. Informacje o zatadowanym papierze i poziomach atramentu mozna takze uzyskac na panelu
sterowania.

2. Pouzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przeglgdaé informacje o
0g6Inym stanie drukarki.

Ochrona drukarki

Drukarka nie jest przeznaczona do zadnych innych celéw oprocz drukowania.
Nie zaleca sie uzywania drukarki jako stotu z dwéch powodow:
e Powierzchnie tatwo mozna uszkodzic.

e Jesli cokolwiek wpadnie do drukarki, moze wyrzqdzi€ znacznie powazniejsze szkody.

Czyszczenie zewnetrznych elementow drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktére sq dotykane podczas normalnej eksploatacii,
powinny by¢ regularnie czyszczone za pomocq miekkiej szmatki i tagodnego domowego Srodka
czyszczgcedo, takiego jak niezrgce mydto w plynie.

/A OSTRZEZENIE! Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia
upewnij sig, ze drukarka jest wylqgczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwal, aby do wnetrza
drukarki dostata sie woda.

/A OSTROZNIE: Nie uzywajdo czyszczenia drukarki zrgcych Srodkéw czyszczacych.
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Raport diagnostyczny z jakosSci wydruku
Istniejg dwa wzory testowe zaprojektowane do wykrywania problemow z niezawodnoscig gtowicy
drukujqcej.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku

Kontrola sprawnosci gtowicy drukujgcej zamontowanej aktualnie w drukarce i sprawdzenie, czy
nie wykazuje ona problemow wynikajgcych z zatkania lub niewyréwnania.

1. Uzyjpapieru tego samego rodzaju, ktory byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem. Wzory testowe
najtatwiej jest analizowag, jesli sq wydrukowane na zwyktym biatym papierze.

2. Upewnij sig, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki. Patrz
WysSwietlanie informaciji o papierze na stronie 42.

3. Napanelu sterowania drukarki wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Tools (Narzedzia) }Q

> Reports (Raporty) @ > Status Reports (Raporty stanu) > Print Quality Diagnostic Report
(Wydruk raportu diagnostycznego z jakosci wydruku).

B UWAGA: Drukowanie raportu mozna takze uruchomic z poziomu wbudowanego serwera
internetowego.

Wzorzec testowy nr 1: Jesili linie nie sq proste i potgczone, wyrdwnaj gtowice drukujgca. Patrz
Wyréwnywanie gtowic drukujgcych na stronie 115.

Wzorzec testowy nr 1: Jesli na kolorowych blokach widoczne sq cienkie biate linie, wyczys¢ gtowice
drukujqgcq. Patrz Czyszczenie gtowicy drukujgcej na stronie 115.

3

Dzialania korygujgce

Jesli wystgpi problem ze strong diagnostyczng, nalezy w zaleznosci od problemu wykonaé okreslone
czynnosci.

1. Jeslilinie we wzorze testowym 1 nie sq proste i potgczone, wyréwnaj glowice drukujgcg (patrz
Wyréwnywanie gtowic drukujgcych na stronie 115).

2. Jeslinaktérymkolwiek z kolorowych blokéw we wzorze testowym 2 sg widoczne biate linie lub bloki
te sq wyblakie albo catkowicie niewidoczne, wyczys¢ gtowice drukujgcq (patrz Czyszczenie glowicy
drukujgcej na stronie 115). W razie potrzeby wykonaj wszystkie trzy poziomy czyszczenia, postepujqc
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania.

3. Jesliproblem nadal wystepuje, ponownie wyczys¢ gtowice drukujgcaq.
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4. Jesli problem nadal wystepuje, wymien gtowice drukujgcq (patrz Wymiana gtowicy drukujgcej na
stronie 116). Jesli glowica drukujgca jest jeszcze na gwarancji, skontaktuj sie z pomocg techniczng
firmy HP (patrz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 215).
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Czyszczenie glowicy drukujqgcej

Jesli na wydruku sq widoczne smugi, jego kolory sg niewtasciwe lub brakuje niektérych koloréw, byé moze
nalezy wyczyscic gtowice drukujgca.

Czyszczenie przebiega w trzech etapach (Express, Basic i Advance). Kazdy z nich trwa okoto dwéch minut,
potrzebuje jednej kartki papieru i zuzywa coraz wieksze iloSci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz
jakos¢ zadrukowanej strony. Do kolejnego etapu nalezy przejs¢é tylko wtedy, gdy jakoS¢ wydruku jest nadal
niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapow czyszczenia jakos€ wydruku nadal wydaje sie niska, sprobuj
wyréwnaé glowice drukujgcaq.

B UWAGA: Zewzgledu nazuzycie atramentu podczas czyszczenia glowicy drukujgcej nalezy to robic
tylko w razie koniecznosci.

B UWAGA: Problemy z jakosciq wydruku mogq byé spowodowane tym, ze drukarka nie byta poprawnie
wytgczana.

Czyszczenie glowicy drukujgcej z panelu sterowania

Jeslijakos¢ wydruku jest niska, a uzytkownik znajduje sie w poblizu drukarki, jest to prosta metoda
rozwigzania problemu.

1. Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Przejdz do panelu sterowania i wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Tools (Narzedzia) >

Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) > Print Quality (only MFP) (JakoS¢ wydruku (tylko
MFP)) > Printhead Cleaning (Czyszczenie gtowicy drukujqcej).

Wyroéwnywanie gltowic drukujgcych

Precyzyjne wyréwnanie gtowicy drukujgcej ma kluczowe znaczenie dla dobrego wypetnienia, jakoSci linii
i ostrosci krawedzi elementdw graficznych.

Drukarka automatycznie wykonuje wyrownywanie gtowic drukujgcych po kazdym uzyskaniu dostepu
do gtowicy drukujgcej lub jej wymianie. Wyréwnanie gtowicy drukujgcej moze by¢ konieczne, jesli wczesniej
zacigt sie papier lub wystgpity problemy z jakosciq wydruku.

¥ WAZNE: Zatadujpapier w formacie A4 lub Letter. Nie taduj takiego papieru w orientacji poziomej.

1. Zatadujpapier, ktérego chcesz uzywac. Patrz Opcije obrobki papieru na stronie 32. Mozesz uzyé
zaréwno papieru w roli, jak i arkusza papieru; zalecany jest zwykly biaty papier.

/A OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowicy drukujgcej nie uzywaj papieru przezroczystego ani
polprzezroczystego.

2. Upewnij sie, ze okno jest zamkniete, poniewaz silne zrodito Swiatta blisko drukarki podczas
wyréwnywania gtowic drukujgcych moze mie¢ wpltyw na drukowanie.
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3. Napanelu sterowania wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Tools (Narzedzia) }Q >

Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) @ > Print Quality (only MFP) (Jako§¢ wydruku (tylko
MFP)) > Printhead Alignment (Wyréwnanie gtowicy drukujgcej).

B UWAGA: Wyréwnywanie glowicy drukujgcej mozna takze uruchomic z poziomu wbudowanego
serwera internetowego (Print Quality (JakoS¢ wydruku) > Tools (Narzedzia) > Printhead Alignment
(Wyréwnywanie gtowicy drukujqcej)).

4. Jeslijest zaladowana wystarczajgcailos€ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne wyréwnywanie
i drukowanie wzorca ponownego wyréwnywanid.

5. Ten proces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o ukonczeniu procesu.

Jesli drukarka nie jest w stanie dokonczy€ poprawnie wyréwnywania gtowicy drukujgcej, moze wyswietlic
prosbe o ponownq probe po wyczyszczeniu gtowicy drukujgce;.

Wymiana glowicy drukujgcej
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Jesli w gtowicy drukujgcej wystepuje problem, ktdrego nie mozna rozwiqzaé, nalezy wymienic gtowice. Po
wymianie gtowicy drukujgcej drukarka automatycznie przeprowadza wyrdownanie gtowicy na zatadowanym
papierze.

Q WSKAZOWKA: Jesli chcesz przeprowadzié wyrdwnanie gtowicy drukujgcej na innym papierze (na
przyktad z podajnika), mozesz zmienic papier, zanim rozpoczniesz te procedure. Zalecany jest zwykly
biaty papier. Nie nalezy tadowac papieru formatu A4 ani Letter w orientacji poziome;.

1. Sprawdz, czy drukarkajest wigczona.

2. Upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dZwignia hamulca jest wcisnieta w dét), aby zapobiec
przesuwaniu sie drukarki.

3. Napanelu sterowania wybierz ikone Menu =, nastepnie ikone Supplies (Materiaty
eksploatacyjne) @ , hastepnie opcje Printheads (Gltowice drukujgce) > Replace Printhead
(Wymiana gtowicy drukujgcej). Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na panelu sterowania.

4. Otworz gtdéwne drzwiczki.
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5. Otworz drzwiczki gtowicy drukujgcej po prawej stronie drukarki.

N—T4

> l

6. Odszukaj dZwignie ztgcza rurek umozliwiajgcg zwolnienie rurek doprowadzajgcych atrament.

—

7. Podnies dzwignie, aby zwolni€ ztgcze rurek, i umies¢ ztgcze w uchwycie w drzwiczkach drukarki.

8. Odszukaj dzwignie gtowicy drukujqcej.
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9. Podnies dzwignie, aby zwolni€ gtowice drukujgca.

10. Wyjmij gtowice drukujgca, trzymajqc jg ostroznie, aby atrament nie rozlat sie na ztqcza.
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14. Sprawdz, czy blokady ztgcza rurek sq zamkniete.

15. Zamknij drzwiczki gtowicy drukujqce;.

_—

A

16. Zamknij gtdwne drzwiczki i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania.

Panel sterowania zaleca teraz wyréwnanie gtowicy drukujqce;.

Drukarka przygotuje gtowice drukujgca do uzytkowania.

B UWAGA: Nie otwierajzadnych pokryw w trakcie tego procesu.

Nie mozna podiqczy¢ rurek do glowicy drukujqgcej
Istotne jest uzycie poprawnego typu gtowicy drukujgcej oraz wtasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.

1. Sprawdz, czy gtowica drukujgca jest prawidtowo witozona. Patrz Nie mozna wiozy€ gtowicy drukuijgcej
na stronie 191.

2. Przed podtgczeniem zigcza rurek sprawdz, czy dzwignia tego ztqcza (niebieska) jest podniesiona.
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Czyszczenie paska kodera
Do usuniecia niepozgdanych osadéw mozna uzy€ niewielkiej zwilzonej szmatki.
1. Wylgcz drukarke: Nacisnij przycisk zasilania i odigcz kabel zasilajgey.

2. Wodq z kranu zwilz niewielkg Sciereczke, ktora nie pozostawi widkien w drukarce, i usuft nadmiar
wody, aby Sciereczka byta wilgotna, ale nie mokra.

3. Otworz gtdwne drzwiczki.

4. Uformuj ze Sciereczki odwroconq litere U i owin jg wokét paska kodera, a nastepnie ostroznie
go wycieraqj, az na Sciereczce nie bedzie wida¢ Sladéw atramentu. Nalezy bardzo uwazac, aby
nie zarysowac paska kodera paznokciem lub innym przedmiotem. Upewnij sig, ze trzymasz
Sciereczke prawidtowo.

B UWAGA: Nie odsuwajkaretki od stacji serwisowe;.

5. Zamknij gtdwne drzwiczki.

6. Wiqgczdrukarke.
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Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru

Doktadne przesuwanie papieru odgrywa wazng role w procesie zapewniania jakosci obrazéw, poniewaz
stanowi czeS¢ procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest przesuwany
0 odpowiedniqg odlegtos¢ po przejsciu gtowicy drukujgcej, to na wydrukach mogq pojawiaé sie jasne lub
ciemne pasma, a takze moze wzrosnqc¢ ziarnistoS¢ obrazu.

Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sq
wyswietlane na panelu sterowania. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje
szybkosS¢ przesuwania papieru podczas drukowania. Jesli jednak domysina kalibracja papieru jest
niesatysfakcjonujgca, mozna ponownie skalibrowaé szybkoS¢ przesuwania papieru. Z rozdziatu
Rozwigzywanie problemdw z jakoScig druku na stronie 152 mozna sie dowiedzieé, jak stwierdzi€, czy
kalibracja przesuwania papieru rozwigze dany problem.

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

Wykonanie procedury ponownej kalibracji trwa okoto trzech minut.

Q WSKAZOWKA: Zalecane jest tadowanie tylko tego papieru, ktory ma by¢ kalibrowany.

1. Napanelu sterowania wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Tools (Narzedzia) }E >

Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) @ > Print Quality (only MFP) (JakoS¢ wydruku

(tylko MFP)) > Automatic Paper-Advance Calibration (Kalibracja automatycznego przesuwania
papieru) > Paper-Advance Calibration (Kalibracja przesuwania papieru). Po wyswietleniu monitu
na panelu sterowania potwierdz zrodto i rodzaj papieru. Drukarka automatycznie ponownie kalibruje
przesuwanie papieru i drukuje obraz kalibracji przesuwania papieru.

2. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie pondéw drukowanie.

B UWAGA: Nie przejmuj sie przebiegiem procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru.

Jeslijakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujgca, kontynuuj uzywanie tej kalibracji z wybranym
rodzajem papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do nastepnego kroku. Jesli
wyniki kalibracji nie sq zadowalajgce, przywroé kalibracje domysing. Patrz Powr6t do kalibracii
domyslInej na stronie 121.

3. Abydostroi¢ kalibracje lub uzy¢ papieru przezroczystego, wybierz ikone Menu (Menu) =

na panelu sterowania, nastepnie wybierz Tools (Narzedzia) }g > Troubleshooting (Rozwigzywanie

problemoéw) @ > Print Quality (only MFP) (Jako§¢ wydruku (tylko MFP)) > Paper-Advance

Cadlibration (Kalibracja przesuwania papieru) > Manual Paper-Advance Calibration (Reczna
kalibracja przesuwania papieru).

4. Wybierz wartoS¢€ procentowq zmiany z zakresu od -99% do 99%. Aby skorygowac¢ jasne pasma,
zmniejsz wartos¢ procentowq. Aby skorygowac ciemne pasma, zwieksz wartoS¢ procentowaq.

5. Aby zapisac wartosé, wybierz opcje OK (OK) na panelu sterowania.

6. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie pondéw drukowanie.

Powré6t do kalibracji domysinej

Ta funkcja powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez kalibracje przesuwu
papieru. Aby powrdci¢ do wartosci domysinej kalibraciji przesuwania papieru, nalezy zresetowac kalibracje.
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1. Napanelu sterowania nacisnij ikone Menu (Menu) =, nastepnie Tools (Narzedzia) :)g >

Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) @ > Print Quality (only MFP) (Jako§¢ wydruku (tylko
MFP)) > (...) > Reset Calibrations (Resetowanie kalibracii).

2. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujqgcy, ze operacja zostata
ukonczona pomysinie.

Czyszczenie listw skanujgcych skanera

Zalecane jest czyszczenie listw skanujgcych co pewien czas, w zaleznosci od czestotliwosci uzywania
skanera.

1. Wylqgcz drukarke za pomocq przycisku zasilania na panelu sterowania, wylqcz przetqcznik zasilania
z tylui odiqcz przewod zasilania.

¥ WAZNE: Pamietaj, aby przed przystgpieniem do czyszczenia wylqczyé drukarke. Nalezy zezwolié
drukarce na ponowne uruchomienie po czyszczeniu, co pomoze w rozwigzaniu ewentualnych
problemow.

2. Zprzodu skanera znajdujqg sie dwa mate wkleste przyciski. Nacisnij je, aby otworzy¢ pokrywe skanera.

/A OSTRZEZENIE! Zachowajostroznosé, gdy pokrywa skanera jest otwarta. Istnieje ryzyko uwiezienia
lub przytrzasniecia palcow lub reki.

3. Podnies pokrywe skanera.
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4. Wyczyseé listwy skanujgce skanera iich otoczenie za pomocq niestrzepigcej szmatki.

5. W ramach doktadniejszego czyszczenie mozesz takze wyczyScic powierzchnie kalibracii i rolki
podawania.

6. Zamknij pokrywe skanera i delikatnie docisnij jg w celu zablokowania.
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7. WyczySc obszar znajdujqcy sie tuz przed skanerem, gdzie przed skanowaniem sq umieszczane
arkusze do zeskanowania.

8. Podigcz z powrotem kabel zasilajgey drukarki, wigcz przetgcznik zasilania z tytu, a nastepnie drukarke
przyciskiem zasilania.
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Kalibracja skanera

Skaner zostat skalibrowany fabrycznie. Teoretycznie skanery CIS nie wymagajg ponownej kalibraciji
w okresie ich eksploatacii.

Mimo to, pod wptywem zmian Srodowiska, mogg zaczqg€ wystepowac uszkodzenia obrazu w skanerze,
ktére mozna tatwo usungg€ przez ponowngq kalibracje skanera.

Jesli po pomysinej kalibracji jakosé obrazu nadal nie jest zadowalajgca, przeczytaj rozdziat Rozwigzywanie
problemoéw z jakoScig kopiowania i skanowania (tylko MFP) na stronie 167, aby ustali€, czy problem dotyczy
ograniczen urzqdzenia. Jesli tak, byé moze warto rozwazyé zakup skanera CCD.

Aby skalibrowa¢ skaner

Cata procedura zajmuje mniej niz 10 minut i zaleca sie jej przeprowadzenie zawsze, gdy sq widoczne
niepozqdane artefakty lub jakos¢ zeskanowanych plikéw lub kopii jest niezadowalajgca. Nalezy jednak
pamieta€ o ograniczeniach technologii CIS, ktére zostaty juz wyjasnione w niniejszej instrukciji.

1. WoyczySe skaner. Patrz Czyszczenie listw skanujgcych skanera na stronie 122.

2. Przejdz do panelu sterowania, przewin do pulpitu nawigacyjnego i z poziomu Menu (Menu) wybierz
Tools (Narzedzia), nastepnie Troubleshooting (Rozwigzywanie problemoéw), Scanner Calibration
(Kalibracja skanera), a nastepnie Start (Start) (wymaga 36-calowej roli do ewentualnego wydruku celu
kalibraciji).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania.

Jesli kalibracja nie powiedzie sie
Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i jest gotowa do pracy.

1. Upewnij sie, ze skaner dziata prawidtowo. Aby to sprawdzi€, zeskanuj niewielki dokument do pliku.

2. Przedkalibracjq upewnij sie, ze skaner jest czysty. W razie wgtpliwosci wyczyS¢ skaner i ponownie
uruchom proces kalibracji.

3.  Wysuniponownie zataduj arkusz konserwacyjny. Upewnij sie, ze arkusz jest czysty, nieuszkodzony,
wprowadzany strong skanowang do goéry i wsuwany doktadnie centralnie.

4. Jeslipowyzsza procedura nie rozwigze problemu, wysun arkusz i ponownie uruchom drukarke
(wylgcz jg i wlgcz). Po ponownym uruchomieniu systemu powtérz kalibracje.

5. Jesliw trzech kolejnych prébach nie uda sie pomysinie zakofnczy€ kalibracji, skontaktuj sie z pomoca
technicznq HP i zgtos kod btedu wyswietlony na panelu sterowania. Patrz Kontakt z pomocg
techniczng HP na stronie 215

Przemieszczanie lub skliadowanie drukarki

Jesli konieczne jest przeniesienie drukarki, nalezy odpowiednio jg przygotowac, aby unikngé mozliwych
uszkodzen.

Aby przygotowac drukarke:
1. Nie wyjmujwktadow atramentowych ani gtowicy drukujqce;.

2. Nalezy upewni€ sig, ze papier zostat wyjety.
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3.  Wylqgcz drukarke za pomocq przycisku zasilania z tytu urzqgdzenia.
4. Odtgcz kabel zasilajgcy drukarki.

5. Rozigcz wszelkie kable tgczgce drukarke z sieciq lub komputerem.

/A OSTROZNIE: Jesli drukarka zostanie odwrécona do géry nogami, atrament moze dostaé sie
do wnetrza drukarki i spowodowaé powazne uszkodzenia.

Po ponownym wigczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujgcej trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowicy drukujgcej zajmuje tylko ponad minute.
Jezelijednak drukarka byta wytgczona przez osiem tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowicy drukujgce;j
moze trwaé do kilku minut.

/A OSTROZNIE: Jezeli drukarka byta wylqczona przez diugi czas, glowica drukujgca moze staé sie
bezuzyteczna. W takim przypadku nalezy wymieni€ gtowice drukujgcq na nowa.

Aktualizacja oprogramowania ukiadowego
R6znymi funkcjami drukarki steruje jej oprogramowanie ukiadowe.

Co pewien czas firma HP udostepnia uaktualnienia oprogramowania uktadowego. Te aktualizacje
polepszajq funkcjonalnos¢ drukarki, poprawiajq ej cechy i mogg rozwigzywac drobne problemy.

[ WAZNE: Zdecydowanie zaleca sie okresowq aktualizacje oprogramowania uktadowego w celu
wykorzystania zalet ptyngcych z najnowszych zmian.

Istnieje wiele metod pobierania i instalowania aktualizaciji oprogramowania uktadowego. mozna wybrac
te, ktéra w danym przypadku jest najwygodniejsza. Mozna je podzieli¢ na dwie kategorie: aktualizacje
automatyczne ireczne.

Automatyczne aktualizacje oprogramowania ukiadowego

Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego sq dostepne dla drukarek podtgczonych
do Internetu.

Drukarka moze automatycznie pobra¢ najnowszq wersje oprogramowania uktadowego i jg zainstalowac.

¥ WAZNE: Drukarka musibyé podigczona do Internetu, a ustawienie aktualizacji oprogramowania
uktadowego musi mie¢ wartos¢ ,Install updates automatically” (Automatycznie instaluj aktualizacie).

Aby skonfigurowa¢ automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego:

e Zpoziomu panelu sterowania: Przycisk Sprawdz > menu Narzedzia > Konserwacja >
oprogramowania ukladowego > Sprawdz .

e Zpoziomuwbudowanego serwera internetowego: Ogolne > aktualizacje oprogramowania
ukladowego > informacje o oprogramowaniu ukladowym > sprawdz dostepnos¢ aktualizaciji.

Po wykryciu dostepnosci nowego oprogramowania uktadowego drukarki nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami wysSwietlanymi na panelu sterowania.
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Reczne aktualizacje oprogramowania ukladowego (tylko
MFP)
Reczne aktualizacje oprogramowania ukladowego mozna przeprowadzac za pomocq napedu USB.

1. Pobierz aktualizacje oprogramowania uktadowego ze strony internetowej firmy HP. Patrz Aktualizacija
oprogramowania na stronie 127.

2.  Skopiuj plik na naped USB, ktory podigczysz go do portu hosta USB Hi-Speed w panelu sterowania.

3. Przejdz do panelu sterowania: Menu (Menu) > Tools (Narzedzia) > Maintenance (Konserwacja) >
Firmware (Oprogramowanie ukiadowe) i wybierz opcje Update from USB (Aktualizacja z USB).

4. Wybierz pobrany plik oprogramowania uktadowego i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na panelu sterowania.

Reczne aktualizacje oprogramowania ukladowego (tylko
inne modele niz MFP)

1. Pobierz oprogramowanie z witryny internetowej HP. Patrz Aktualizacja oprogramowania na stronie
127.

2. Uruchom pobrane oprogramowanie na komputerze i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Aktualizacja oprogramowania
Dostepne sq reczne aktualizacje sterownikdéw drukarki i innego oprogramowania.

Informacje na ten temat mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy HP, korzystajgc z nastepujgcych
taczy:

e HP DesignJet T850: https://www.hp.com/go/DesignJetT850/software

e HP DesignJet T850 MFP: https://www.hp.com/go/DesignJetT8 50MFP/software

e HPDesignJet T950: https://www.hp.com/go/DesignJetT950/software

e HP DesignJet T950 MFP: htips://www.hp.com/go/DesignJetT950MFP/software

Zestawy konserwacyjne do drukarki

Dostepne sq dwa zestawy konserwacyjne zawierajgce czesci, ktére mogg wymagaé wymiany po diugim
okresie uzytkowania.

Kiedy wymagane jest uzycie jednego z nich, na panelu sterowania wyswietlany jest odpowiedni komunikat.
Woéwczas nalezy skontaktowac sie z pomocq techniczng HP (patrz Kontakt z pomocg techniczng HP

na stronie 215)i zgtosi€ zapotrzebowanie na zestaw konserwacyjny. Zestawy moggq instalowacé tylko
pracownicy pomocy techniczne;.
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12 Akcesoria

Istnieje mozliwos¢ zamoéwienia materiatdw eksploatacyjnych i akcesoriow do drukarki.
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Jak zamowi¢ materialy eksploatacyjne i akcesoria

Dostepne sq dwie metody zamawiania materiatdw eksploatacyjnych lub akcesoriéw do drukarki.

e Informacje na ten temat mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy HP pod nastepujgcymi tgczami:
https://hp.globalbmg.com/ i https://www.hp.com/ w Internecie.

e Skontaktuj sie z pomocqg techniczng HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 214).

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria oraz ich

numery katalogowe.

Zamawianie kaset

Kasety z atramentem mozna zamawia¢ pojedynczo. Dostepny do zamowienia jest rowniez zestaw

zamienny gtowicy drukujqce;.

Tabela 12-1 Kasety z atramentem

Wkiad Numer katalogowy
Wktad atramentowy HP 738 do drukarek DesignJet z biekitnym ~ 498N5A
atramentem, 130 ml

Whktad atramentowy HP 738 do drukarek DesignJet 498N6A
Z purpurowym atramentem, 130 ml

Wktad atramentowy HP 738 do drukarek DesignJet z z6ttym 498N7A
atramentem, 130 ml

Whktad atramentowy HP 738 do drukarek Designdet z czarnym 498N4A
atramentem, 130 ml

Wktad atramentowy HP 738B do drukarek Designdet zczarnym ~ 498P2A
atramentem, 130 mi

Whktad atramentowy HP 738 do drukarek DesignJet 676 M6A
Z niebieskim atramentem, 130 ml

Wktad atramentowy HP 738 do drukarek DesignJet 676M7A
Z purpurowym atramentem, 300 ml

Wktad atramentowy HP 738 do drukarek DesignJet z z6ttym 676 MBA
atramentem, 300 ml

Whktad atramentowy HP 738 do drukarek Designdet z czarnym 498N8A
atramentem, 300 ml

Wktad atramentowy HP 738B do drukarek Designdet zczarnym ~ 498P6A

atramentem, 300 mi

Tabela 12-2 Jesli uzywasz drukarki Designjet XT 950

Wklad Numer katalogowy
Whktad atramentowy HP 738M do drukarek Designdet zczarnym  498Q0A
atramentem, 300 ml

Wktad atramentowy HP 738M do drukarek DesignJet 676 M9A

z niebieskim atramentem, 300 ml

Whktad atramentowy HP 738M do drukarek DesignJet 676N0OA

Z purpurowym atramentem, 300 ml

Jak zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria
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Tabela 12-2 Jesli uzywasz drukarki Designjet XT 950 (ciqg dalszy)

Wkiad Numer katalogowy

Wktad atramentowy HP 738M do drukarek DesignJet z z6ttym 676N1A

atramentem, 300 mi

Tabela 12-3 Glowica drukujgca

Glowica drukujgca Numer katalogowy

Zestaw zamienny gtowicy drukujgcej HP 713 do drukarek 498N0OA

DesignJet

Dostepnos¢ materiatdw eksploatacyjnych rozni sie w zaleznosci od regionu. Sprawdz w witrynie
internetowej firmy HP dostepnos¢ materiatdw eksploatacyjnych w Twoim regionie.

Jesli uzywasz drukarki w wersji XT lub drukarki zakupionej w regionie Azji i Pacyfiku, sprawdz zgodnosé
materiatdw eksploatacyjnych u zaufanego sprzedawcy.

Zamow papier
Drukarki HP mogq uzywaé szerokiej gamy papierow.

Aby sprawdzi¢ najciekawsze informacje dotyczgce papieru obstugiwanego przez drukarke, przejdz
do witryny HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hplfmedia.com.

Zamawianie akcesoriow

Dodanie drugiego trzpienia HP DesignJet pozwoli zaoszczedzi€ czas na tadowaniu i wyladowywaniu rol
na pojedynczy trzpien. Z dodatkowym trzpieniem kolejng role do zatadowania do drukarki masz juz gotowaq.

Tabela 12-4 Akcesoria

Nazwa Opis Numer produktu Strategiczne Zgodnosé
Organizer arkuszy HP Kieszen wyjsciowq 698G7A Tak HP DesignJet T850, HP
DesignJet do arkuszy podajnika DesignJet T850 MFP
nalezy oddzielié
od stron LF.
Zestaw z organizerem Kieszen wyjSciowa 698G8A Tak HP DesignJet T850, HP
arkuszy iuktadarkg HP | tgczona do arkuszy DesignJet T850 MFP
DesignJet podajnika i uktadarki LF.
36-calowy trzpien T850 | 36-calowy trzpienA T850 | B3Q37A Nie HP DesignJet T850, HP
(rola do 150 stop). DesignJet T850 MFP
36-calowy trzpien T950 | 36-calowy trzpien 7F2C8A Nie HP DesignJet T950, HP
domodelu T950 (rola DesignJet T950 MFP
do 300 stop).
Adapter do rdzenia 3- Akcesorium CNb538A Nie HP DesignJet T950, HP
calowego do tadowania 3- DesignJet T950 MFP
calowych rolina 2-
calowy trzpien.
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Akcesoria —wprowadzenie

Mozna zwiekszy€ mozliwosci drukarki dzieki roznym akcesoriom.

Trzpien obrotowy

Dzieki dodatkowym trzpieniom mozna szybko zmienia¢ uzywany rodzaj papierul.

3-calowy rdzen

Mozna dostosowac rdzen trzpienia tak, aby zatadowaé 3-calowe role papieru. Nalezy pamietaé, ze rozmiar
roli nie moze przekracza¢ maksymalnej Srednicy; HP Designdet T950: 140 mm (5,5 cala).

Organizer arkuszy HP DesignJet (tylko drukarki serii HP DesignJet T850)

Mozesz zbierac strony formatu A3 i arkusze oddzielnie od stron o duzym formacie.

Obejrzyj to wideo instruktazowe na temat instalowania organizera arkuszy w drukarkach HP DesignJet
T850: https://www.hp.com/go/Designdet%20T850/howto-video-sheetorganizer.

Mozesz tez zeskanowac kod QR w celu obejrzenia filmu.
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Zestaw z organizerem arkuszy i ukliadarkqg HP DesignJet: (tylko drukarki serii
HP DesignJet T850)

Mozna zmodyfikowaé zarzgdzanie wydrukami nosnika w celu utozenia stron w kolejnoscii oddzieleniaich
wedtug rozmiaru.
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Obejrzyj to wideo przedstawiajgce instalacje zestawu z organizerem arkuszy i uktadarkg
do 36-calowych drukarek HP DesignJet T850 i HP DesignJet Smart Tank T918 MFP:
https://www.hp.com/go/DesignJet%20T850-T918/howto-video-sheetorganizer-stackerkit.

Mozesz tez zeskanowac kod QR w celu obejrzenia filmu.
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13 Rozwigzywanie problemow z papierem

Gdy drukarka wykryje zakleszczenie papieru, prébuje rozwigzac problem automatycznie. Jesli to
niemozliwe, urzqdzenie wstrzymuje prace i konieczne jest reczne rozwigzanie problemu.
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Nie mozna poprawnie zaladowac papieru

Istnieje kilka mozliwych przyczyn probleméw z fadowaniem papieru.

Upewnij sie, ze papier nie jest juz zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest wystarczajgco gteboko wtozony do drukarki; powinno by€ wyczuwalne
ciqggniecie papieru przez drukarke.

Nie podejmuj prob prostowania papieru podczas procesu wyrdwnywania, chyba ze taka instrukcja
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu panelu sterowania. Drukarka automatycznie podejmuije prébe
wyprostowania papieru.

Papier moze by€ pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Nieudane ladowanie roli

Dostepne sq testy do wykonania oraz instrukcje stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemow.

Sprawdz, czy rola ma szerokoS¢ co najmniej 370 mm : wezsze role nie sq obstugiwane.

Sprawdz krawedz wiodqgcq papieru: jesli nie jest prosta ani czysta, nalezy jg obcigé. Obetnij z poczqgtku
roli pasek papieru o szerokosci 20 mm i sprobuj ponownie. Moze to by¢ konieczne nawet w przypadku
nowej roli papieru.

Upewnij sie, ze konce roli sqg dopasowane do koficéw trzpienia obrotowego.

Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidlowo wsuniety.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany na trzpien obrotowy, wychodzi nad rolg w kierunku
uzytkownika.

Sprawdz, czy wszystkie tasmy roli zostaty usuniete.
Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwoj.

Nie dotykaj roli ani papieru w trakcie koncowych etapéw procesu tadowania.

Jesli papier nie zostat prosto wiozony, postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na panelu
sterowania.

Aby rozpoczqg€ proces tadowania od poczgtku, anuluj proces na panelu sterowania i przewin role od kohca
trzpienia ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

B UWAGA: Jeslirolajestluzna na gilzie, drukarka nie moze zatladowaé papieru.

Nieudane ladowanie arkusza

Dostepne sq testy do wykonania oraz instrukcje stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemow.
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Sprawdz, czy szerokoS¢ arkusza wynosi przynajmniej 210 mm (A4/ANSI A).

Poprowadz arkusz, szczegdlnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie pobierac
arkusz.

Upewnij sie, ze arkusz jest wyrownany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.
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Nie podejmuj prob prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcija
zostanie wysSwietlona na ekranie panelu sterowania.

Nie nalezy uzywaé arkuszy cietych recznie, ktére mogq mie¢ nieregularny ksztatt. Uzywaj tylko
gotowych arkuszy.

W przypadku wystgpienia problemu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie panelu sterowania.

Jesli chcesz rozpoczqé proces tfadowania od nowa, anuluj proces na panelu sterowania; drukarka wysunie
arkusz z przodu drukarki.

Nieudane ladowanie z podajnika (tylko HP DesignJet T850)

Dostepne sq testy do wykonania oraz instrukcje stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemow.

Sprawdz, czy do podajnika nie zatadowano zbyt wielu arkuszy. Maksymalna liczba arkuszy zalezy
od grubosci papieru: wynosi okoto 50 arkuszy zwyklego standardowego papieru.

Sprawdz, czy arkusze sq poprawnie zatadowane do podajnika.

Sprawdz, czy arkusze sq poprawnie utozone i wysrodkowane w podajniku.

Tylko 36-calowa drukarka HP DesignJet T850: Sprawdz, czy odbiornik wejsciowego wejsciowy
zostat prawidtowo przediuzony: pierwszy przedtuzacz w przypadku papieru o formacie A4, a drugi
przediuzacz w przypadku papieru o formacie A3.

¥ UWAGA: Nie pozostawiaj arkuszy papieru w drukarce na zbyt dugo, poniewaz powoduije to ich
odksztatcenie.

Komunikaty o bledzie ladowania papieru

Istnieje lista komunikatéw panelu sterowania dotyczgcych tadowania papieru wraz z sugerowanymi
dziataniami korygujgcymi.
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Tabela 13-1 Komunikaty o bledach

Komunikat panelu sterowania

Sugerowane dziatanie

Paper loaded with too much skew
(Zatadowany papier jest za bardzo
przekrzywiony)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo
przekrzywiony. Dotknij opcji OK (OK), aby automatycznie wytadowagé role, a nastepnie
rozpocznij proces od nowa.

Paper not detected (Nie wykryto papieru)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru. Upewnij
sig, ze papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier przezroczysty.

Paper too far from lateral edge (Papier za
daleko od krawedzi bocznej)

Zataduj ponownie arkusz, przytdz prawq krawedz do czarnego ogranicznika
na trzpieniu obrotowym.

Paper load failed. (kadowanie papieru
nie powiodto sie.) SzerokoS¢ papieru
jest mniejsza niz minimalny rozmiar
obstugiwany przez wybrane zrédio
papieru.

Arkusze o rozmiarze mniejszym niz ISO A4 nalezy tadowa¢ z podajnika.

Sheet too big (Arkusz jest za duzy)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest albo
za szeroki, albo za dtugi, aby mogt by€ prawidtowo zatadowany. Wybierz ikone
anulowania [l aby przerwaé proces fadowania. Patrz Specyfikacie funkcji na stronie
217.

Sheet too small (Arkusz zbyt maty)

Podczas tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest za wgski lub
za krétki, aby go zatadowacé. Wybierz ikone anulowania . aby przerwaé proces

tadowania. Patrz Specyfikacie funkcji na stronie 217.
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Rodzaj papieru nie jest okreslony w sterowniku ani na panelu
sterowania

Aby uzy¢ papieru, ktory nie jest wyswietlany w menu sterownika, mozesz go zidentyfikowaé jako
jedno z ustawien wstepnych juz wyswietlanych w sterowniku, jednak nalezy okresli€, czy papier jest
przezroczysty, pétprzezroczysty, fotograficzny, dokumentowy, powlekany czy techniczny.

B UWAGA: W przypadku papieru blyszczqgcego istotne jest, aby wybraé papier blyszczqey jako rodzaj,
poniewaz drukarka dopasuje wtedy iloS€ atramentu do blyszczgcego papieru.

Folia przezroczysta lub polprzezroczysta
Istnieje mozliwos¢ uzywania przejrzystych lub matowych folii.

Jesli uzywanym papierem jest np. przezroczysta folia, jako rodzaj papieru nalezy wybraé Film (Folia) >
Transparent/Clear film (Przezroczysta/czysta folia).

Jesli uzywanym papierem jest potprzezroczysty papier lub folia (np. papier techniczny), jako rodzaj papieru
nalezy wybraé Film (Folia) > Matte film (Matowa folia).

Papier fotograficzny

Jesli uzywasz papieru fotograficznego, wybierz kategorie Photo Paper (Papier fotograficzny). Jesli
uzywasz papieru btyszczgcego lub o wysokim potysku, wybierz kategorie Papier blyszczqcy
fotograficzny. W przypadku papieru potblyszczgcego, satynowego, pertowego lub z potyskiem jako rodzaj
papieru wybierz ustawienie Papier pélblyszczqgcy/satynowy.

Papier dokumentowy i powlekany lub techniczny

Wybor rodzaju papieru ogélnego zalezy od wydajnosci wchtaniania atramentu przez papier.

e W przypadku papieru kreslarskiego wybierz opcje Natural Tracing Paper < 65 g/m? (Papier
kreslarski < 65 g/m?) lub Natural Tracing Paper > 65 g/m? (Papier kreslarski > 65 g/m?2), w zaleznosci
od gramatury papieru.

e W przypadku papieru cienkiego (o gramaturze < 90 g/m?) lub niepowlekanego (np. zwyktego lub
Snieznobiatego) jako rodzaj papieru nalezy wybra¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy
i powlekany) > Plain Paper (Zwykly papier).

e W przypadku lekkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 110 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy
wybraé¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy i powlekany) > Coated Paper (Papier
powlekany).

e W przypadku papieru powlekanego o duzej gramaturze (< 200 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy
wybra¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy i powlekany) > Heavyweight Coated Paper
(Papier o bardzo duzej gramaturze, powlekany).

e W przypadku papieru matowego wybierz rodzaj papieru Polypropylene Matte (Polipropylenowy
matowy) lub Adhesive Paper (Papier samoprzylepny). W przypadku papieru btyszczgcego lub
satynowego wybierz rodzaj papieru Adhesive Polypropylene Gloss (Samoprzylepny polipropylenowy
blyszczqcy).
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Czarny atrament latwo rozmazuje sie przy dotknieciu

Moze sie to zdarzy¢, jesli papier jest nieodpowiedni do drukowania za pomocq matowego czarnego
atramentu.

Aby uzyé optymalnej kombinacji atramentéw, nalezy wybraé rodzaj papieru Photo Paper (Papier
fotograficzny) > Photo Gloss Paper (Papier fotograficzny, bltyszczqgcy).

Po drukowaniu papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu

Zdarza sie to, gdy zostato uzyte zbyt duzo atramentu.

Aby uzy€ mniej atramentu, nalezy wybra¢ ciefnszq kategorie. Kategorie papieru matowego w kolejnosci
od najciefszego do najgrubszego sq nastepujqce:

e Zwykly papier
e Papier powlekany
e Papier o duzej gramaturze, powlekany

Aby uzyska¢ informacje o innych problemach z jakosciq druku, zobacz Rozwigzywanie problemow
z jakoscig druku na stronie 152.

Rozmiar papieru nie znajduje sie w sterowniku lub panelu sterowania

Nalezy pamietag, ze niektore rozmiary papieru moggq by¢ identyfikowane wedtug standardowych nazw ISO,
ANSI, ARCH, a nie ich rzeczywistych wymiarow.

Na przyktad, aby obstugiwaé nosniki o wymiarach 12 cali x 18 cali, wybierz opcje ArchB (ArchB)
w sterowniku lub panelu sterowania.

Drukarka drukowata na niewlasciwym rodzaju papieru

Zdarza sie to wéwczas, gdy drukarka wydrukuje zadanie przed zatadowaniem zqgdanego papieru przez
uzytkownika.

Byé moze dla parametru Paper Type (Rodzaju papieru) w sterowniku drukarki zostato wybrane ustawienie
Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki).

Przy wybranym ustawieniu Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki) drukarka rozpoczyna drukowanie
natychmiast, niezaleznie od rodzaju zatadowanego papieru. Zataduj zgdany rodzaj papieru (zobacz Opcie
obrébki papieru na stronie 32), a nastepnie okresl doktadnie rodzaj papieru w sterowniku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz rodzaj papieru z listy Paper Type
(Rodzaj papieru).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Wybierz okienko Paper/Quality (Papier/
jakosé), a nastepnie z listy Paper Type (Rodzaj papieru) wybierz rodzaj uzytego papieru.

¥ UWAGA: Domysine ustawienie to Use printer settings (Uzyj ustawier drukarki).
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Niezgodnosc¢ papieru

Jesli papier zatadowany aktualnie do drukarki nie nadaje sie okreSlonego zadania, drukarka zatrzyma
sie i poczeka na decyzje uzytkownika, co dalej robié. Papier moze by€ uznany za nieodpowiedni z kilku
powodow.

e Nie okreslono rodzaju papieru dla zadania.
e Nie okreslono zrédta papieru (rola, podajnik lub podawanie reczne) dla zadania.
e Rozmiar papieru jest mniejszy od rozmiaru okreslonego dla zadania.

Jesliw danym zadaniu te elementy nie sq okreslone, drukarka bedzie drukowata na tym papierze, ktéry jest
zatadowany.

Jesli drukarka zatrzyma sie ze wzgledu na niezgodnos¢ papieru, mozna wybra¢ rézne sposoby
postepowania:

e WI6z poprawny papier i wznéw drukowanie.

e Wydrukuj zadanie na tym papierze, ktory jest wiozony. Wydruk moze zostac¢ obciety, jesli papier nie jest
wystarczajgco duzy.

e Anuluj zadanie.

Arkusz ciety nie wchodzi do ani nie wychodzi z organizera
arkuszy

Upewnij sie, ze na panelu sterowania na karcie podajnika papieru wybrano odpowiednie ustawienia rodzaju
papieru. Upewnij sig, ze prowadnice papieru w podajniku sq w pozycji zgodnej z rozmiarem papieru.

Zaleca sie uzywanie papieru o podtuznej ziarnistosci w przypadku dokumentu gesto zadrukowywanego,
poniewaz papier o krétkiej orientacji ziarnistoSci ma tendencje do zawijania sie i blokowania wejScia
kieszeni, co powoduje, ze dokumenty spadajq na podtoge.

Nie zaleca sie uzywania sztywnego papieru innego niz zwykty, poniewaz moze on powstrzymywac papier
przed wejsciem do organizera arkuszy, powodujgc opuszczanie go na poditoge.

Nastqgpito zaciecie roli

Jesli wystqpi zaciecie papieru, zazwyczaj na ekranie panelu sterowania jest wyswietlany komunikat na ten
temat.

1. Otworz pokrywe roli.
\ = ’
.gﬁ
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2. Otworz gtdwne drzwiczki.

3. Przewinrole, aby utworzy€ petle. W razie potrzeby odetnij papier.

4. Ostroznie usun zaciety papier, ktéry mozna wyjq¢€ od gory drukarki.

/‘/‘ L

_—

5. Ostroznie usui ewentualny zaciety papier przez przednie okno.

6. Ponownie zataduj role lub nowy arkusz.

B UWAGA: Jesliw drukarce pozostato jeszcze troche papieru uniemozliwiajgcego drukowanie, rozpocznij
ponownie te procedure i ostroznie wyjmij wszystkie kawatki papieru. Moze by¢ konieczne wyjecie
podajnika (patrz Nastgpito zaciecie podaijnika (tylko HP DesignJet T850) na stronie 141 lub Nastgpito
zaciecie podajnika (HP Designdet T950) na stronie 142 w zaleznosci od modelu).
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Nastgpito zaciecie podajnika (tylko HP DesignJet T850)

Papier w podajniku moze zaciq¢ sie z kilku powodoéw i istniejg okreslone instrukcje, ktore nalezy wykonaé
w celu usuniecia problemu.

Postepuj w nastepujqcy sposéb:
1. Wyciggnij z podajnika tyle papieru, ile bedzie mozliwe.
2. Wsun przedtuzacze podaijnika, aby byto tatwiej nim operowag.

3.  Odblokuj podaijnik, przekrecajqc pokretto na jego tylnej Sciance.

L~y
N

4. Wyciqgnij podajnik.

[ ]

[ / L

5.  Wyjmij caly papier z podajnika.

6. W6z podajnik ponownie.

i ] L
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7. Zablokuj podajnik.

o

|

Nastqgpito zaciecie podajnika (HP DesignJet T950)

Papier w podajniku moze zaciqc sie z kilku powodow i istniejq okreslone instrukcje, ktore nalezy wykonac
w celu usuniecia problemu.

Postepuj w nastepujgcy sposoéb:

1. Ztyhludrukarki zdejmij pokrywe tacy czyszczqcej, weiskajge dwa przyciski do Srodka.

3. Wyjmij caly papier.
| _—
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5.  Wyciggnij podajnik z przodu drukarki.

<

6. Wyjmij caty papier z podajnika.

7. W6z podajnik ponownie.

N

Zacigt sie jeden arkusz

Jesli zakleszczy sie jeden arkusz, zazwyczaj na wyswietlaczu panelu sterowania jest pokazywany
komunikat na ten temat.

B UWAGA: Pamietaj, aby usunqgé z drukarki wszystkie kawatki i fragmenty papieru.

1. Otwdrz gorng pokrywe.
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2.  Wyjmij arkusz z drukarki.

Zaciecie papieru w skanerze
W nastepujgcych krokach przedstawiono petng procedure dla tego tematu.
Jesli wystqpi zaciecie papieru, na wyswietlaczu panelu sterowania pojawia sie odpowiedni komunikat.

1. Otworz pokrywe skanera.

144 Rozdziat 13 Rozwigzywanie problemow z papierem



2. Ztyhluwyciggnij nosnik z gérnej tylnej czesci.

Lub wyciqgnij go z dolnej przedniej czesci (miedzy ptytami skanera a przednim oknem).

/A OSTROZNIE: Nie przesuwajpapieru na boki; moze to spowodowaé uszkodzenie skaneral

Lub wyciqgnij go z dolnej przedniej czesci (miedzy ptytami skanera a przednim oknem).

3.  Obr6¢ gumowe kétka palcem, aby uzyskaé lepszy dostep do papieru, i usun zanieczyszczenia.
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4. Zamknij pokrywe skanera.

Jak usungé zaciecia papieru w drukarkach HP DesignJet T850/T950 SF i MFP 36-calowych. Zobacz
http://www.hp.com/go/DesignJetT850-T950/Jam-troubleshooting

W obszarze wyjSciowym zostaje pasek i powoduje
powstawanie zaciec

Jesli kawatek papieru zostat obciety, tj. przy drukowaniu nowej roli, odciety pasek moze pozostac
w obszarze wyjsciowym. Gdy drukarka nie pracuje, siegnij do tego obszaru i wyjmij pasek.

Jak usuwac zaciecia

W niniejszym rozdziale opisano sposéb usuwania zacie€ w 36-calowych drukarkach HP DesignJet T850/
T850 SFi MFP.

Obejrzyj film instruktazowy, w jaki spos6b mozna usuwag zaciecia:
http://www.hp.com/go/DesignJetT850-T950/jam.

Mozesz tez zeskanowac kod QR w celu obejrzenia filmu.
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Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru,
chociaz papier jest dostepny

Jesli papier w roli jest poluzowany na gilzie, nie bedzie poprawnie podawany i drukarka nie zataduje
papieru. Jesli to mozliwe, ciasno nawin papier na gilze lub zataduj nowq role.

Wydruki nie wpadajg porzqgdnie do pojemnika
Jesli wystepuje problem z pojemnikiem, mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci.
e Upewnij sig, ze pojemnik jest zainstalowany prawidtowo.
e Upewnij sig, ze pojemnik jest otwarty.
e Upewnij sig, ze pojemnik nie jest peiny.

e Papier czesto zawija sie blisko konca roli, co moze powodowaé problemy z wydrukami. Zataduj nowg
role lub wyjmuj pozostate wydruki recznie.

Zmien ukladarke z konfiguracji domysinej na zwykiqg
konfiguracje pojemnika
Przetqczenie miedzy dwiema konfiguracjami to prosty, czteroetapowy proces.

Jesli wydruk nie jest poprawnie utozony, mozna sprobowaé zmieni€ konfiguracje z domysinej na zwykiq
konfiguracje pojemnika. W tej pozyciji uktadarka dziata w miejsce normalnego kosza. W koszu miesci sie
do 10 arkuszy A1 lub rozmiaru ANSI D papieru dokumentowego (bond). Wieksze wydruki nalezy wyjgé
z kosza natychmiast po wydrukowaniu.

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz papier jest dostepny

147



1. Zamknij uktadarke, przesuwajqc ptyty z przodu i z tytu do dolnej pozyciji.
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2. Podnies uktadarke i przesun jg do dolnego gniazda, upewnij sie, ze tylko goérny biegun zostat wiozony
do dolnej czesci lewego i prawego potokrggtego gniazda.

Zmien uktadarke z konfiguraciji domysinej na zwyktq konfiguracje pojemnika 149



3.

Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania
Drukarka zatrzymuje papier, aby mogt wyschngé po drukowaniu.

Patrz Zmiana czasu schniecia na stronie 43. Jesli po uptywie czasu suszenia papier jest wysuwany tylko
czesciowo, delikatnie wyciggnij arkusz z drukarki. Jesli automatyczna obcinarka jest wylgczona, na panelu
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sterowania nacisnij opcje Form feed and cut (Wysuniecie i obciecie strony). Patrz Przycisk wysuwania
i przycisk obcinania na stronie 44.

Papier jest obcinany po zakonczeniu drukowania
Domysinie drukarka obcina papier, gdy uptynie czas schniecia. Mozna wylqczy€ obcinarke.

Patrz Zmiana czasu schniecia na stronie 43. Mozna wytqgczy€ obcinarke, patrz Wigczanie i wytgczanie
automatycznej obcinarki na stronie 43.

Obcinarka nie dziata prawidiowo
Domysinie drukarka jest ustawiona tak, aby automatycznie obcinata papier, gdy uptynie czas schniecia.

Jesli obcinarka jest wiqgczona, ale nie dziata poprawnie, sprawdz, czy prowadnica obcinarki jest czysta,
i usun z niej wszystkie przeszkody. Sprawdz takze, czy w rowku obcinarki nie ma zadnych skrawkow
papieru.

Jesli uzywasz sterownika, upewnij sie, ze obcinarka nie jest wylgczona w opcjach drukowania.

Skaner nie laduje oryginalu

W razie trudnosci z ftadowaniem najpierw sprawdz, czy skaner jest wigczony, a nastepnie wykonaj
czynnoSci podane w celu sprawdzenia i rozwigzania problemow.

1. Poczekaj, az skaner uruchomi sie catkowicie i przejdzie w stan bezczynnoSci.
2. Sprawdz panel sterowania pod kgtem komunikatow.

3. Jeslipowyzsze kroki zostaty wykonane, sprawdz, czy parametry oryginatu sg zgodne ze
specyfikacjami skanera.

4. Upewnij sig, ze wktadasz oryginat na tyle gteboko do wnetrza skaneraq, ze jest on wykrywany.

5. Upewnij sig, ze krawedz wiodgca oryginatu jest ptaska i rowna podczas tadowania. Jesli nie, odetnij
nieréwnq czes¢, tak aby papier wchodzit gtadko do skanera.

6. Sprobujuzycinnego typu papieru. W ten sposéb zweryfikujesz, czy problem jest powodowany
usterkq sprzetowq skanera.

Nie mozna podiqczyc¢ rurek do glowicy drukujqgcej
Istotne jest uzycie poprawnego typu gtowicy drukujqcej oraz wiasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.

1. Sprawdz, czy gtowica drukujgca jest prawidtowo witozona. Patrz Nie mozna wiozy€ gtowicy drukujgcej
na stronie 191.

2. Przed podtgczeniem zigcza rurek sprawdz, czy dzwignia tego ztqcza (niebieska) jest podniesiona.

Papier jest obcinany po zakonczeniu drukowania 151



14 Rozwigzywanie problemow z jakosciqg

druku

Instrukcje krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowag i rozwigzywac problemy.

Ogolne porady dotyczqgce drukowania

Aby zapewnic¢ najlepszg wydajnos¢ drukarki, nalezy stosowaé wytqgcznie oryginalne materiaty
eksploatacyjne i akcesoria producenta.

e Oryginalne materiaty eksploatacyjne i akcesoria producenta zostaty doktadnie przetestowane
pod kgtem zapewnienia bezproblemowego dziatania drukarki i najwyzszej jakosci wydrukéw. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje na temat zalecanych typow papieru, patrz Zamow papier na stronie
130.

e Upewnij sig, ze rodzaju papieru wybrany na panelu sterowania jest taki sam, jak papieru zatadowanego
do drukarki (patrz. WySwietlanie informacii o papierze na stronie 42). Ponadto upewnij sig, ze rodzaj
papieru wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki. Sprawdz
Rodzaj papieru nie jest okreslony w sterowniku ani na panelu sterowania na stronie 137, jesli nie masz
pewnosci co do wyboru papieru.

/A OSTROZNIE: Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowaé niskq joko§é druku
i niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy
drukujqce;j.

e Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukéw (patrz Drukowanie na stronie 45). Prawdopodobnie po ustawieniu poziomu jakoSci
na wartos¢ Fast (Szybka) jakos¢ wydruku bedzie nizsza.

e Upewnij sig, ze warunki Srodowiskowe (temperatura, wilgotnos¢) nalezq do zalecanego zakresu. Patrz
Parametry Srodowiska pracy na stronie 220.

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)
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Jesli na wydrukowanym obrazie wystepujq wadliwe poziome linie, tak jak na ilustracji (kolor moze by¢ inny):
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1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Jezeli nie masz pewnosci co do wyboru papieru, patrz Rodzaj papieru nie jest
okreslony w sterowniku ani na panelu sterowania na stronie 137.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukéw
(patrz Drukowanie na stronie 45). W niektorych przypadkach mozna rozwigzac problemy z jakoscig
druku, wybierajgc po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Jesli na przyktad poziom jakosci wydruku
zostat ustawiony na Fast (Szybka), sprobuj zmieni€ go na ustawienie Best (Najlepsza).

3.  Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz Drukowanie raportu diagnostycznego
Z jakosci wydruku na stronie 113.

4. Jesliw raporcie diagnostycznym z jakosci wydruku nie znaleziono zadnych probleméw, ale na
obrazie nadal wida¢ biate poziome linie lub biate smugi, oczyS¢ gtowice drukujgcg, upewniajqc sie,
ze wszystkie etapy procesu czyszczenia sq zakonczone (patrz Czyszczenie gtowicy drukujgcejna
stronie 115).

5. Jesliglowica drukujgca dziata poprawnie, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru; patrz
Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 121.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie sq za grube, za cienkie lub ich nie ma

Sprawdz rodzaj i ustawienia papieru, a nastepnie uruchom raport.

N

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Jezeli nie masz pewnosci co do wyboru papieru, patrz Rodzaj papieru nie jest
okreslony w sterowniku ani na panelu sterowania na stronie 137.
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2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukéw
(patrz Drukowanie na stronie 45). Jesli jest dostepna dla Twojego papieru, sprébuj wigczy€ opcje
Maximum detail (Maksimum szczeg6tow) (pod ustawieniem Print quality (Jakos¢ wydruku)).

3. Jeslilinie sq zbyt cienkie lub ich brakuje, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz
Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku na stronie 113.

4. Jesli problem nadal wystepuje, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru: patrz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 121.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowag sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie wyglgdajqg na schodkowe lub postrzepione

Sprawdz oryginalny obraz oraz ustawienia jakosci druku.

1. Problem moze tkwi€ w obrazie. Sprobuj poprawi€ obraz za pomocq aplikaciji, ktérej uzyto do jego
edyciji.

2. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakoSci druku. Patrz Drukowanie na stronie 45.

3. Wigcz opcje Maximum detail (Maksimum szczeg6téw) (pod ustawieniem Print quality (JakoS¢
wydruku)) dostepnq tylko w przypadku papieru fotograficznego.

Linie sq drukowane podwadjnie lub w niewlasciwych kolorach
Ten problem moze mie€ r6zne widoczne symptomy.

e Kolorowe linie sq drukowane jako podwajne, o réznych kolorach.

Q

N\

e Krawedzie kolorowych blokéw majg nieprawidtowe kolory.
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Aby naprawié tego rodzaju problem, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice
drukujgcq, jesli raport bedzie zawierat takie zalecenie. Zobacz Drukowanie raportu diagnostycznego
Z jakosci wydruku na stronie 113.

Linie sqg nieciqgte

Sprawdz ustawienia jakosci wydruku i wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku.

1. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakoSci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 45.

2.  Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyrownaj gtowice drukujqgcg, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Zobacz Drukowanie raportu diagnostycznego z jakoSci wydruku na stronie
113.

Linie sq nieostre

Wilgotnos¢ moze powodowaé wsigkanie atramentu w papier, a w rezultacie linie sg zamazane
i niewyrazne.

Sprébuj wykonac nastepujgce czynnosSci:

1. Upewnij sig, ze warunki otoczenia (temperatura, wilgotnos¢) sq odpowiednie do drukowania wysokiej
jakosci obrazéw. Patrz Parametry Srodowiska pracy na stronie 220.

2. Sprawdz, czy rodzaj papieru wybrany na panelu sterowania jest identyczny z rodzajem papieru,
ktérego uzywasz. Patrz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 42.

3.  Sprobuj zmieni€ rodzaj papieru na ciezszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

Linie sq nieciqgte 155



Wybierz wyzszq jakos¢ druku (np. Normal (Normalna) lub Best (Najlepsza)), a nastepnie drukarka
bedzie zuzywata wiecej czasu na wysuszone atramenty.

Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wiozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujgcq, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Patrz Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku na stronie
113.

Linie sq niepoprawnej dlugosci

Jesli zmierzona zostata dlugos¢ wydrukowanych linii i okazato sie, ze nie jest ona wystarczajgco doktadna
w stosunku do potrzeb, mozna sprébowaé zwiekszyé doktadnosé diugosci linii.

Sprébuj wykonac nastepujgce czynnosci:

1.

a & 0 DN

Wydrukuj na papierze HP Heavy Weigth Coated (papier powlekany o duzej gramaturze), dla ktérego
jest okreslona doktadnos¢ diugosci linii drukarki. Patrz Specyfikacje funkcji na stronie 217.

Ustaw opcje Print Quality (Jakos€ druku) na wartoS¢ Best (Najlepszal).
Utrzymaj statq temperature pomieszczenia w granicach 10-30°C (50-86°F).
Zataduj role folii i odczekaj pie€ minut przed drukowaniem.

Jesli wyniki nadal nie sq satysfakcjonujgce, sprobuj skalibrowaé przesuwanie papieru. Patrz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 121.

Caly obraz jest rozmyty lub ziarnisty

Dostepne sq okreslone procedury i testy, ktore mozna wykonaé w celu rozwigzania tego problemu. Aby
znalezé przyczyne problemu, nalezy sprawdzi€ papier, ustawienia, uruchomic raporty itp.
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Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Jezeli nie masz pewnosci co do wyboru papieru, patrz Rodzaj papieru nie jest
okreslony w sterowniku ani na panelu sterowania na stronie 137.

Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papierul.

Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakoSci wydruku (patrz Drukowanie na stronie 45).
W niektérych przypadkach mozna rozwigzac problemy z jakoscig druku, wybierajgc po prostu wyzszy
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poziom jakosci druku. Jesli na przykiad opcija Print Quality (JakoSé wydruku) zostata ustawiona
na wartos¢ Fast (Szybka), sprébuj uzyé ustawienia Best (Najlepsza).

4. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujgcg, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Patrz Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku na stronie
113.

5. Jesliproblem nadal wystepuije, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru: patrz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 121.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowaé sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Papier nie jest ptaski

Jesli papier nie lezy ptasko podczas opuszczania drukarki i wystepujg na nim plytkie fale, prawdopodobnie
na wydruku wystgpig defekty w postaci pionowych smug. Moze sie to zdarza¢ podczas uzywania
cienkiego papieru, ktéry wchtania atrament.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Jezeli nie masz pewnosci co do wyboru papieru, patrz Rodzaj papieru nie jest
okresSlony w sterowniku ani na panelu sterowania na stronie 137.

2. Sprobuj zmieni€ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.
3. Wybierz nizszq jakoS¢ wydruku (np. Fast (Szybka)); drukarka bedzie wtedy zuzywata mniej atramentu.

4. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wiozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

Wydruk jest roztarty lub porysowany

Atrament pigmentowy moze rozcierac sie lub rysowac po dotknieciu palcem, piérem lub innym obiektem.
Jest to szczegdlnie widoczne na papierze powlekanym.

Papier blyszczqcy jest wyjgtkowo wrazliwy na kontakt z pojemnikiem lub innymi przedmiotami, z ktérymi
zetknie sie zaraz po wydrukowaniu. Ta wrazliwoS¢ jest zalezna od iloSci uzytego atramentu oraz warunkéw
Srodowiskowych w czasie drukowania.
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Aby zmniejszy€ ryzyko roztarcia lub porysowania wydrukow:
e Postepuj ostroznie z wydrukami.
e Unikaj uktadania wydrukéw jeden na drugim.

e Wydluz czas suszenia. Na panelu sterowania wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings
(Ustawienia) > General (Ustawienia og6ine) > Extra Dry Time (Dodatkowy czas schniecia).
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Slady atramentu na papierze

Ten problem moze mie€ kilka réznych przyczyn.

Poziome rozmazania na wierzchu papieru powlekanego

Jesli na papierze zwykitym lub powlekanym zostanie umieszczona duza ilosS€ atramentu, papier szybko
absorbuje atrament i rozszerza sie. Podczas drukowania przesuwajgca sie nad papierem gtowica
drukujgca moze zetknq€ sie z papierem i rozmazac¢ drukowany obraz.

Zawsze po zauwazeniu tego problemu nalezy natychmiast anulowaé zadanie drukowania. Przemoczony
papier moze uszkodzi€ gtowice drukujgca.

Jesli zaobserwujesz niskq jakos¢ wydruku po tym, gdy to sie stato, wyczyS¢ gtowice drukujgca.
Czyszczenie glowicy drukujgcej na stronie 115.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Jezeli nie masz pewnosci co do wyboru papieru, patrz Rodzaj papieru nie jest
okresSlony w sterowniku ani na panelu sterowania na stronie 137.

2. Uzywaqj zalecanego rodzaju papieru (patrz Zaméw papier na stronie 130) i popraw ustawienia
drukowania.

3. Jeslizauwazysz, ze papier marszczy sie, najprawdopodobniej jest to spowodowane zbyt cienkim
papierem. Sprobuj zmieni€ rodzaj papieru ha grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

4. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wiozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

5. Sprobuj zwiekszy€ marginesy, przemieszczajqgc obraz na Srodek strony w uzywanej aplikacii.

Slady atramentu na odwrocie kartki

Plyte dociskowq czys¢ miekkq Sciereczkq. Wyczys¢ kazde zebrowanie osobno.

Czarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

Ten problem moze by¢ spowodowany drukowaniem przy uzyciu atramentu czarnego matowego
na blyszczgcym papierze. Atrament czarny matowy nie bedzie uzywany do drukowania, jesli dostepna
bedzie informacja, ze stosowany papier nie moze go wchtongc.

Aby zapobiec uzywaniu atramentu czarnego matowego, nalezy wybra¢ typ papieru Photo Glossy Paper
(Papier fotograficzny btyszczqgcy) w kategorii Photo Paper (Papier fotograficzny).
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Krawedzie lub obiekty sg schodkowe lub nieostre

Jesli krawedzie obiektow lub linie sq stabo zdefiniowane lub jasniejsze, a suwak jakosci wydruku jest juz
ustawiony na wartos¢ Best (Najlepsza), sprébuj ustawic jakos€ druku na Normal (Normalna).

i1 N

Jesli problem bedzie sie utrzymywagé, sprobuj obrocic obraz.

Krawedzie obiektow sqg ciemniejsze, niz oczekiwano

W niektorych obszarach wydruku mogq by¢ widoczne ciemniejsze krawedzie, ktdre powodujq lokalne
réznice koloréw. Sprobuj ustawic jakos¢ wydruku na Best (Najlepsza).

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Drukowanie na stronie 45.

Jesli problem bedzie sie utrzymywagé, sprobuj obrocic obraz.

Pionowe linie w innych kolorach

Jesli na wydruku znajdujq sie pionowe pasma w réznych kolorach, sprébuj zmienic papier i/lub dostosowac
ustawienia jakoSci druku.

1. Sprobujuzye grubszego papieru, wybierajqc jeden z zalecanych rodzajéw papieru, np. HP
Heavyweight Coated Paper. Patrz Zamoéw papier na stronie 130.

2. Sprobujuzyé wyzszych ustawien jakosci wydruku (patrz Drukowanie na stronie 45). Jesli na przyktad
jakos¢ wydruku zostata ustawiona na Fast (Szybka), sprobuj zmieni€ jg na ustawienie Best
(Najlepsza).

Biale plamy na wydruku

Na wydruku mogq by¢ widoczne biate punkty. Przyczyng sq prawdopodobnie widkna papieru, kurz lub
utrata materiatu, ktérym jest powleczony papier.

Aby unikng€ tego problemu:

1. Przed drukowaniem sprobuj recznie wyczysci€ papier za pomocq pedzelka, aby usunqé wypadajgce
wiéknaiinne czgstki.

2. Zawsze zamykaj pokrywe drukarki.
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3. Chronroleiarkusze papieru, przechowujgc je w pokrowcach lub pojemnikach.

Kolory sq niedokiadne

Jesli kolory na wydruku nie odpowiadajg oczekiwaniom, nalezy wykona€ nastepujgce czynnosci.

Sprébuj wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada temu, ktéry jest wybrany.
2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Kolory sq odtwarzane najdoktadniej,
jesli jako jakosé drukowania jest wybrana opcja Normal (Normalna) lub Best (Najlepsza).

4. W przypadku uzywania papieru blyszczqcego sprawdz, czy uzywasz obstugiwanego rodzaju papieru.
Sprawdz Zaméw papier na stronie 130 i upewnij sie, czy papier blyszczqcy jest zgodny z atramentami
pigmentowymi.

5.  Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz Drukowanie raportu diagnostycznego
Z jakoSci wydruku na stronie 113.

Kolory blaknq

Atramenty wykorzystywane przez te drukarke powodujg minimalne blakniecie koloréw z czasem.
Laminowanie przedtuzy jednak uzytecznos¢ wydrukow (w zaleznosci od rodzaju laminowania) w przypadku
wszystkich rodzajoéw papieru.

Sprawdz, czy uzywasz zalecanego rodzaju papieru (patrz Zamoéw papier na stronie 130). Aby uzyskaé
wiecej informaciji o laminowaniu, nalezy skontaktowac sie z dostawcq laminatu.

Obraz jest niekompletny (uciety u dotu)

Jesli obraz jest niekompletny, byé moze nastgpito obciecie odebranych danych lub wystqgpit problem
z komunikacja.

e Czy dotknieto opcji Cancel (Anuluj) przed odebraniem wszystkich danych przez drukarke? W takim
przypadku zakonczono transmisje danych i nalezy ponownie wydrukowac strone.

e Miedzy komputerem a drukarkg mogt wystgpi€ problem z tgcznosciq. Sprawdz stan kabla sieciowego
lub potqczenia Wi-Fi.

e Sprawdz, czy ustawienia oprogramowania sq poprawne ze wzgledu na biezgcy format strony (np.
drukowanie wielkoformatowe).
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Jesli uzywasz oprogramowania sieciowego, sprawdz, czy nie wystgpito przekroczenie czasu
oczekiwania.

Obraz jest uciety

Obcinanie zazwyczaqj jest 0znakg niezgodnosci miedzy rzeczywistym polem zadruku zatadowanego
papieru, a polem zadruku interpretowanym przez oprogramowanie.

Sprawdz rzeczywiste pole zadruku dla zatadowanego rodzaju papierul.
pole zadruku = format papieru — marginesy 5x5x5x5 mm (0,2x0,2x0,2x0,2 cala)

Sprawdz, jak oprogramowanie interpretuje pole zadruku (ten obszar moze mie¢ w oprogramowaniu
inng nazwe). Na przyktad przyjete w niektérych aplikacjach standardowe pola zadruku sq wieksze
od uzywanych w tej drukarce.

Jesli zdefiniowano niestandardowy rozmiar strony z bardzo wgskimi marginesami, drukarka moze
uzy€ wiasnych minimalnych marginesow, co spowoduje niewielkie obciecie obrazu. Mozna rozwazyé
uzycie wiekszego rozmiaru papieru.

Jesli obraz zawiera wtasne marginesy, wiasciwy wydruk bedzie mozna uzyskac, uzywajqc opcji Clip
Contents by Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug margineséw) (patrz Wybieranie opcji marginesow
na stronie 48).

Jesli probujesz drukowaé bardzo diugi obraz na roli, sprawdz, czy oprogramowanie moze drukowac
obrazy na takim formacie.

Mozesz obrdci€ strone z orientacji pionowej do poziomej, jesli format papieru nie jest dostatecznie
szeroki.

W razie potrzeby zmniejsz rozmiar obrazu lub dokumentu w aplikacji, tak aby miescit sie miedzy
marginesami.

Brakuje niektorych obiektow na wydruku obrazu

Wydruk obrazu wysokiej jakosci i w duzym formacie wymaga przetworzenia wielkiej ilosci danych,
co w pewnych okreslonych warunkach moze by¢ problemem, prowadzgcym do zagubienia niektorych
obiektow wydruku.
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Nastepujgce rozwigzania mogg pomaoc w wyeliminowaniu problemu:

Wybierz mniejszy rozmiar strony i przeskaluj do zgdanego rozmiaru strony w sterowniku drukarki lub
na panelu sterowania.

Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otw6rz go za pomocq innej aplikaciji.

Zmniejsz rozdzielczoS¢ map bitowych w aplikaciji.

UWAGA: Jesliuzywasz aplikacji firmy Adobe, upewnij sie, ze masz zainstalowang najnowszq wersje.

Wymienione opcje sq zalecane jedynie do usuwania probleméw i mogqg negatywnie wptywac na jakos¢
ostatecznego wydruku lub czas potrzebny na wygenerowanie zadania drukowania. Z tego wzgledu nalezy
przywrocic poprzednie wartosci, jesli nie uda sie w ten sposéb rozwigzac problemu.
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Jak unikng¢ dalszych problemow

Mozesz wykonag€ ponizsze czynnosci, aby unikngé problemow w przysztosci lub podjgé probe, jesli weiqz
nie udato Ci sie znalez¢ rozwigzania problemu.

e  Sprobujuzyc wyzszego trybu jakosci druku. Patrz Drukowanie na stronie 45.

e Sprawdz sterownik, ktérego uzywasz do drukowania. Jesli nie jest to sterownik firmy HP, skontaktuj sie
Zjego dostawcq i omoéw ten problem, a jesli to mozliwe, sprobuj uzyé poprawnego sterownika firmy HP.
Najnowsze sterowniki firmy HP mozna pobra¢ z witryny HP. Patrz Rozwigzania dostepne dla drukarki
na stronie 14.

e Regularnie aktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki.

e Zawsze sprawdzaqj, czy aplikacja oprogramowania ma prawidtowe ustawienia.
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15 Rozwigzywanie problemow ze skanerem

Nie mozna uzyskac dostepu do folderu sieciowego

Upewnij sie, ze komputer jest podigczony do tej samej sieci, co drukarka. W przeciwnym razie sprawdz
sugerowane rzeczy, aby usung¢ wszelkie problemy.

Jesli folder sieciowy zostat skonfigurowany (patrz Skanowanie do folderu sieciowego z panelu sterowania
na stronie 72), ale drukarka nie moze uzyskaé do niego dostepu, wykonaj opisane ponizej czynnosci:

Sprawdz, czy wszystkie pola sq wypetnione prawidiowo.

Sprawdz, czy drukarka jest podigczona do sieci.

Sprawdz, czy komputer zdalny jest wigczony, dziata normalnie i jest podigczony do sieci.
Sprawdz, czy folder jest udostepniony.

Sprawdz, czy mozna umiescic pliki w tym samym folderze na innym komputerze w sieci, korzystajqc
z poSwiadczef logowania do drukarki.

Sprawdz, czy drukarka i komputer zdalny znajdujq sie w tej samej podsieci; jesli nie, sprawdz, czy
routery sieciowe sq skonfigurowane tak, aby przekazywaé ruch protokotu CIFS (znanego réwniez jako
Samba).

Skanowanie do pliku przebiega powoli

Skanowanie arkuszy w duzym formacie powoduje tworzenie duzych plikdbw. Oznacza to, ze skanowanie
do pliku moze zajg€ pewien czas, nawet jesli system zostat skonfigurowany optymalnie, a warunki sq
sprzyjajqce.
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Jest to szczegdblnie odczuwalne podczas skanowania w sieci. Jesli jednak uwazasz, ze skanowanie
do pliku w danym systemie odbywa sie zdecydowanie za wolno, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby
zidentyfikowac i rozwigza¢ problem:

1.

Sprawdz stan zadania skanowania na panelu sterowania. Jesli trwa ono zdecydowanie za diugo,
mozna je anulowag.

Sprawdz, czy ustawienie Resolution (Rozdzielczos¢€) jest odpowiednie do zadania. Nie wszystkie
zadania skanowania wymagajg wysokiej rozdzielczosci. Obnizenie rozdzielczosci przyspieszy proces
skanowania. W przypadku zadan skanowania do formatu JPEG lub PDF mozna tez zmieni€ ustawienia
parametru Quality (JakoS€). Nizsze ustawienia jakoSci pozwolq uzyskaé mniejsze pliki.

Sprawdz konfiguracije sieci. Aby uzyska¢ optymalng predkos¢ skanowania, nalezy skonfigurowac siec
z szybkosciq Gigabit Ethernet lub wyzszq. Jesli sie€ zostata skonfigurowana z szybkosciq Ethernet
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10/100, mozna sie spodziewaé wolniejszego transferu danych dotyczgcych skanowania i przez to
jego nizszej predkosci.

4. Skontaktuj sie zadministratorem sieci, aby uzyska¢ informacje na temat konfiguraciji sieci, szybkosci
transferu, miejsc docelowych w sieci dla funkcji skanowania do pliku oraz mozliwych rozwigzan
zwiekszajgcych szybkos¢.

5. Jesli skanowanie do plikdw w sieci jest za wolne, a zmiana konfiguraciji sieci nie rozwigzuje tego
problemu, szybkoS¢ mozna zwiekszy¢, wykonujgc skanowanie do napedu flash USB.

6. Jesliskanowanie do napedu flash USB wyglqda na zbyt wolne, sprawdz zgodnos¢ interfejsu napedu
flash USB. System obstuguije interfejs USB Hi-Speed. Naped flash USB powinien by¢ zgodny ze
standardem USB Hi-Speed (znanym tez jako USB 2). Ponadto sprawdz, czy w napedzie flash USB jest
wystarczajgca ilo§¢ miejsca do zapisania zeskanowanych obrazéw w duzym formacie.

Oryginalny dokument jest ponownie ladowany podczas
skanowania

Podczas skanowania moze przypadkowo dojs¢ do ponownego zatadowania oryginalnego dokumentu
do urzgdzenia i powstania petli.

W takim przypadku:

1. Otworz pokrywe skanera.

2. Ostroznie usun oryginalny dokument.
3.  Zamknij pokrywe.
4q

Sprawdz, czy blokady ponownego tadowania sq prawidiowo zamontowane.
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Blokady ponownego tadowania majq na celu zapobiegaé wystepowaniu opisanej sytuacji. Powinny
byé zawsze zainstalowane.
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16 Rozwigzywanie problemow z jakosciq
kopiowania i skanowania (tylko MFP)

Wada obrazu to jeden z typowych artefaktow, ktére mogqg wystepowaé podczas korzystania z kazdego
skanera CIS. Mogg one by€ spowodowane nieprawidtowymi ustawieniami, ograniczeniami produktu lub
dajgcymi sie tatwo naprawi€ btedami obstugi. Tryb usterki jest spowodowany nieprawidtowym dziataniem
jednego z podzespotéw skanera.

W tym rozdziale przedstawiono najczesciej spotykane wady i tryby usterek, utozone wedtug trafnosci
i czestoSci wystepowania.

Czystosci skanera ma kluczowe znaczenie dla odpowiedniej jakoSci obrazu. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek operacji rozwigzywania problemow upewnij sie, ze szklane listwy skanujgce oraz suwaki
dociskowe (szerokie, biate, plastikowe czesci) sq czyste i w dobrym stanie. Patrz Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122.

Niektore z zalecanych tu dziatan korygujgcych wymagaijqg skorzystania ze schematu diagnostycznego
skanera, ktéry mozna wydrukowaé i zeskanowaé zgodnie z opisem w rozdziale Schemat diagnostyczny
skanera na stronie 185. Aby podczas kopiowania mie¢ pewnosg¢, ze zrodiem defektow nie jest

funkcja drukowania, uzyj tego schematu diagnostycznego pozwalajgcego wykrye wszelkie problemy

ze skanowaniem. Do testowania skanera nie nalezy uzywaé zadnego wydruku niniejszej instrukcji ze
wzgledu na zbyt niskg rozdzielczoS¢é zamieszczonych tu obrazoéw. Sytuacije, w ktorych nalezy skorzystac ze
schematu diagnostycznego, sq zaznaczone w opisach biedéw podanych w tym rozdziale.

Losowe pionowe linie

Jest to jeden z najczesciej spotykanych problemow w przypadku skaneréw korzystajgcych z podajnika.
Pionowe smugi sq najczesciej spowodowane drobinami kurzu wewnqtrz skanera lub nieprawidtowq
kalibracjq skanera. W obu tych przypadkach problem mozna rozwigzaé.

Oto kilka przyktadéw obrazéw z pionowymi liniami lub smugami:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuije kierunek skanowania.

A€ & E
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1. Oczysc szklane listwy skanujgce skanera oraz skanowany oryginat, zgodnie z opisem w rozdziale
Czyszczenie listw skanujgcych skanera na stronie 122. Ponownie uruchom drukarke i zeskanuj
oryginat.

2. Jeslismugi nadal wystepujg, dokonaj kalibracji skanera zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja
skanera na stronie 125. Po zakoficzeniu kalibracji ponownie uruchom skaner i zeskanuj oryginat.

3. Jeslismugi nadal wystepuijq, doktadnie obejrzyj szklane listwy skanujqgce i suwaki skanera. Jesli sq
uszkodzone (zarysowane lub pekniete), skontaktuj sie zpomocq techniczng HP.

Ef UWAGA: Problem pionowych smug nie zawsze daje sie rozwigzaé z powodu ograniczei technologii
CIS. Jesli smugi nadal wystepujg po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych powyzej, nie ma juz
zadnej mozliwosci poprawienia jakosci obrazu (za wyjgtkiem kupienia drozszego skanera typu CCD).
Firma HP oferuje skanery HD z technologiq CCD dla klientow wymagajgcych wyzszej jakosci.

Zmarszczenia lub zagiecia

Skanery wykorzystujgce technologie CIS majq wysokq rozdzielczoSC optyczng w swojej ptaszczyznie
ostrosci, jednak kosztem minimalnej giebi ostrosci. Oznacza to, ze obrazy sq ostre i szczegotowe, dopoki
skanowany oryginat jest idealnie ptasko utozony na plycie szklanej.

Jeslijednak oryginat jest pomarszczony lub ma Slady zagie¢, wady te bedq wyraznie widoczne
na zeskanowanym obrazie, co pokazuje ponizszy przykiad:

1. Wustawieniach usuwania koloru i szuméw tta zaznacz opcje Off (Wyt.) i ponownie zeskanuj oryginat.
Jesli kopiujesz, ustaw rodzaj zawartosci IMAGE (OBRAZ).

2. Jesliproblem nie ustgpi, ponownie zeskanuj oryginat przy nizszej rozdzielczosci skanera — 300 dpi lub
mniej w przypadku skanowania, Fast (Szybka) lub Normal (Normalna) w przypadku kopiowania. Moze
tez poméc dodatkowe reczne rozprostowanie oryginatu przed ponownym zeskanowaniem.

B UWAGA: Problem marszczenia nie zawsze daje sie rozwigzaé z powodu ograniczen technologii CIS.
Firma HP oferuje skanery HD z technologiq CCD do zadan wymagajgcych wyzszej jakosci. Jesli Slady
marszczenia nadal wystepujq po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych powyzej, nie ma juz zadnej
mozliwosci poprawienia jakosci obrazu (za wyjgtkiem kupienia drozszego skanera typu CCD).
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Nieciqggte linie

Podczas skanowania lub kopiowania duzych oryginatdw mogq niekiedy wystepowacé takie problemy, jak
pokazany ponizej, gdzie linia prosta (niekoniecznie pozioma) jest skanowana z przerwami lub drobnymi
przesunieciami.

B/ UWAGA: Czarna strzatka wskazuije kierunek skanowania.

1. Powt6rz skanowanie, upewnigjqc sie, ze urzqdzenie jest prawidtowo ustawione (na ptaskim podtozu
i sie nie rusza). Niekiedy problem mozna rozwigzaé poprzez obrocenie oryginatu o 90 lub 180 stopni
i ponowne zeskanowanie.

2. Jesliproblem nie ustgpi, upewnij sie, ze skanowany oryginat nie jest przekrzywiony ani nie ulega
przekrzywieniu podczas skanowania. W takim wypadku zobacz sekcje Nieprawidtowe przesuwanie
papieru, ukos podczas skanowania, zmarszczenia poziome na stronie 179. Moze tez by€ wskazane
wylgczenie algorytmu automatycznej korekty przekrzywienia, zgodnie z opisem w rozdziale
Skopiowany lub zeskanowany obraz jest bardzo przekrzywiony na stronie 184.

3.  Jesliproblem nie ustepuje pomimo braku przekrzywienia, oczysS¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami
w rozdziatach Czyszczenie listw skanujgcych skanera na stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie
125. Przed rozpoczeciem kalibracji upewnij sie, ze arkusz konserwacyijny jest prawidtowo utozony,

a podczas kalibraciji staraj sie nie poruszy¢ drukarki. Przed rozpoczeciem kalibracji skanera nalezy
réwniez sprawdzic, czy nie jest uszkodzony arkusz konserwacyjny (problem ten moze wywotywaé
stary, uszkodzony arkusz konserwacyjny). Jesli jest uszkodzony, wydrukuj go ponownie zgodnie

z opisem w punkcie Kalibracja skanera (patrz Kalibracja skanera na stronie 125).

4. Jesli problem nie ustqgpi, przejdz do analizy nastepujgcych obszaréw schematu diagnostycznego:
= D, HiL (dlatrzech modutéw: O-lewego, 1-Srodkowego i 2-prawego oraz ich punktéw przeciecia)

W razie stwierdzenia wad w jednym ze wskazanych obszaréw, skontaktuj sie zpomocq techniczng HP
i zgtos blad nieciggtosci linii po kalibracji.

1|
|
1

Cztery cienkie, pionowe czarne linie na poczgtku i koncu schematu diagnostycznego pokazuijq (w
przyblizeniu) miejsce przeciecia listw skanujgcych, gdzie najczesciej wystepujq tego typu biedy. Jesli bigd
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wystepuje poza tymi obszarami, skontaktuj sie zpomocq techniczng HP i zgtos nieciggtosci linii w obrebie
listwy skanujqce;j.

Na zeskanowanym obrazie lub kopii brakuje wypeilnien
obszarow jasnymi kolorami

Podczas skanowania lub kopiowania mapy z jasnym obszarem u géry ustawienie Background color
removal (Usuwanie koloru tia) moze rozpoznaé go jako kolor tta i usungé wraz z podobnymi obszarami.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

M PUE BIEP J|WSIIS0IITY

1. Powt6rz skanowanie lub kopiowanie z ustawieniem Background color removal (Usuwanie koloru tta)
na wartosci Off (Wyt.). Alternatywnie w przypadku kopiowania mozna jako typ zawartosci wybraé
opcje Image (Obraz). Patrz Ustawienia skanowania na stronie 69 i Ustawienia kopiowania na stronie

86.

2. Jesliproblem nie ustgpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie
listw skanujgcych skanera na stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie 125. Powtérz operacije,
w ustawieniu Background color removal (Usuwanie koloru tia) zaznaczajgc opcje Off (Wyk.).

ZiarnistoS¢ w wypeilnionych obszarach podczas skanowania
zwyklego papieru

Jesli w drukarce uzywany jest papier zwykly (na przyktad HP Universal Bond lub HP Bright White Inkjet
Bond), podczas kopiowania oryginatu zawierajgcego jednolite obszary moze sie na obrazie pojawic ziarno.

Btgd moze tez wystepowac w plikach skanowanych z oryginatdw wydrukowanych na papierze z fakturg.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:
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1. Obejrzyj oryginat pod katem zabrudzen, odciskow palcéw lub ziarna wystepujgcego w oryginalnym
wydruku. Jesli nie ma takich wad, przejdz do kroku 2.

2. Jeslikopiujesz, powtdrz operacije, jako typ zawartosci ustawiajgc Image (Obraz).
3.  Jesliproblem nie ustqgpi:

e Jesli problem wystepuje podczas kopiowania, ustaw najlepszq jakoS¢. Aby unikng€ ziarna
na kopiach, zalecamy tez uzywanie papieru powlekanego lub btyszczgcego.

Jesli problem wystepuje w zeskanowanym pliku, ustaw nizszq rozdzielczos¢ skanowania (300 dpi
lub mniej).

4. Jesli problem nie ustqpi, oczyS¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie
listw skanujgcych skanera na stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie 125. Przed rozpoczeciem
kalibracji skanera nalezy réwniez sprawdzi€, czy nie jest uszkodzony arkusz konserwacyjny i czy
jest on czysty (problem ten moze wywolywacé stary, uszkodzony arkusz konserwacyjny). Jesli jest
uszkodzony, wydrukuj go ponownie zgodnie z opisem w punkcie Kalibracja skanera (patrz Kalibracja
skanera na stronie 125).

5. Jesliproblem nie ustgpi, przejdz do analizy obszaréw | i J schematu diagnostycznego modutow
=,1i3.W trzech ponizszych przyktadach przyktad gorny jest idealny, a Srodkowy mozna uznacé
za akceptowalny. Jednak w przypadku wystgpienia btedow przedstawionych na przyktadzie dolnym
(lub gorszych), skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos ,btqd ziarnistosci w wypetnionych
obszarach”.

Male roéznice kolorow miedzy sgsiednimi listwami
skanujgcymi

Podczas skanowania szerokich obszaréw mozna niekiedy zobaczy€ nieco rézne kolory wzdtuz krawedzi
styku dwach listw skanujgcych Jesli ten problem wystepuje, mozna go wyraznie zobaczy€ podczas analizy
wzorcow z sekcji A i G schematu diagnostycznego w miejscu przecinania sie listw skanujgcych.

Oto kilka przyktadow:

Ef UWAGA: Czarna strzatka wskazuije kierunek skanowania.
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Niekiedy réznice koloréow miedzy sqgsiadujgcymi modutami mogq by¢ ogromne, tak jak na ponizszym
przyktadzie, co Swiadczy o powaznej awarii skanera. W takiej sytuacii zapoznaj sie z rozdziatem Catkowicie
niewtasciwe kolory na stronie 181.

—_
—

1. Uruchom ponownie skaner i powtorz skanowanie lub kopiowanie. Jesli problem nadal wystepuije,
powtdrz operacje, przed rozpoczeciem skanowania wylgczajgc funkcje usuwania koloru tta lub
obracajgc oryginat o 90 stopni.

2. Jesli problem nie ustgpi, oczyS¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie 125. Jesli kalibracja zakonczy sie
bez btedow, sprobuj ponownie wykonac skanowanie lub kopiowanie.

3. Gdy problem nadal wystepuje, obejrzyj wzorce w sekcjach A i G na schemacie diagnostycznym.
Jesli stwierdzisz pewne roéznice kolorow miedzy lewq a prawq strong paska zaréwno dla kolorow
neutralnych, jak i jaskrawych, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos drobne réznice
koloréw miedzy sgsiadujgcymi listwami skanujgcymi. Jesli roznice wystepujg w przypadku kolorow
jaskrawych, ale nie koloréw neutralnych, zapoznaj sie z rozdziatem Utrata szczegotéw w jasnych lub
ciemnych obszarach na stronie 175. W razie potrzeby patrz rowniez Ziarnisto§¢ w wypetnionych
obszarach podczas skanowania zwyktego papieru na stronie 170.

Pionowe, jasne linie na przecieciu miedzy listwami
skanujgcymi

Ten problem moze sie pojawia¢ podczas skanowania duzych, jednolitych obszaréw wypetnionych jasnym
kolorem. Niekiedy mozna zobaczy¢ jasne pionowe pasy (szerokosci okoto 0,5 cm) na przecieciu dwéch
listw skanujqgcych.
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Przykiad:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania.

===

1. Powtoérz skanowanie lub kopiowanie: ponownie uruchom drukarke, a przed rozpoczeciem skanowania
wytgcz funkcje usuwania koloru tta lub obré¢€ oryginat o 90 stopni.

2. Jesliproblem nie ustgpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie 125. Nastepnie dokonaj analizy
wzorca B na schemacie diagnostycznym na przecieciu listw skanujgcych. Ponizszy przykiad pokazuje
dobry wynik z lewej strony, a zty z prawej. Ten ostatni ma jasny pionowy pas szerokosci 0,5 cm
na przecieciu dwoch listw skanujgcych.

Jesli zobaczysz wynik przypominajgcy przyktad po prawej, skontaktuj sie z pomocg techniczng HP
i zgto$s jasne pionowe pasy w jednolitych obszarach na przecieciu listw skanujgcych po skalibrowaniu
skanera.

Zmienne grubosci linii lub brakujqce linie

Podczas skanowania wydrukéw technicznych CAD w niskiej rozdzielczosci, szczegolnie w przypadku
wydrukéw w skali szarosci lub czarno-biatych zawierajgcych bardzo cienkie linie, w niektérych miejscach
mogqg by€ widoczne réznice w grubosci linii lub nawet przerwy w liniach.
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1. Powt6érz skanowanie/kopiowanie, ustawiajgc wyzszq rozdzielczosé (600 dpi) lub jakoSE Best
(Najlepsza) w przypadku kopiowania. Nalezy tez w przypadku ustawienia Background color removal
(Usuwanie koloru tta) wybra¢ wartosé Off (Wyt.), a w sytuacii kopiowania w przypadku ustawienia
Content type (Typ zawartosci) wybraé wartosé Mixed (Mieszany). Moze tez pomaoc wylgczenie funkciji
automatycznej korekty przekrzywienia, zgodnie z opisem w rozdziale Skopiowany lub zeskanowany
obraz jest bardzo przekrzywiony na stronie 184. Jesli uzywany byt tryb czarno-biaty, zalecamy jego
zmiane na skale szarosci.

2. Jesliproblem nie ustgpi, obré¢ oryginalny wydruk o 90 stopni przed ponownym skanowaniem.

3.  Jesliproblem nie ustgpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie 125.
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4. Jesli problem nie ustgpi, zapoznaj sie z rozdziatem Btgd ogniskowania, nieostroS¢ i blakniecie kolorow
na stronie 178.

Niedokladna reprodukcja kolorow

Aby uzyskaé idealng zgodnos¢ koloréw skanowanego oryginatu i wynikowej kopii drukowanej lub
elektronicznej, trzeba uwzglednic kilka r6znych czynnikow.

W razie stwierdzenia nieodpowiedniego odzwierciedlenia koloréw mozna postepowaé zgodnie
Z ponizszymi wskazowkami.

Ponizszy przykiad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

1. W przypadku kopii nalezy pamietac, ze dobre odwzorowanie koloréw oryginatu na wykonanej kopii
jest mozliwe tylko wtedy, gdy oba obrazy sq drukowane na papierze tego samego typu. W przypadku
zeskanowanych plikdow dobre dopasowanie koloréw mozna uzyskaé jedynie w przypadku monitora o
odpowiedniej kalibracji koloréw lub zgodnego ze standardami sRGB lub AdobeRGB.

2. Uruchom ponownie drukarke i jeszcze raz wykonaj skanowanie lub kopiowanie.

3. Jeslikopiujesz na zwyktym papierze, sprobuj uzyé zwykitego papieru HP z technologig ColorPRO
(np. HP Universal Bond Paper). Sprawia to, ze kolory sq bardziej nasycone, szczegblnie w przypadku
atramentéw pigmentowych.

4. Jeslipowyzsze warunki sq spetnione, nalezy dodatkowo pamietac, ze na ostateczne kolory ma wptyw
wiele ustawien skanera, w tym jasnoS¢, usuwanie koloru i szumu tta, rodzaj zawartosci i rodzaj
papieru. Aby uzyskac najlepsze kolory, w przypadku ustawienia Darker/Lighter (Jasniej/Ciemniej)
wybierz warto§é Normal (Normalne), dla opcji Background color removal (Usuwanie koloru tta)

i Noise removal (Usuwanie szumu) wybierz wartosé Off (Wyt.), dla dla opcji Content type (Typ
tresci) ustaw wartos¢ Image (Obraz) (tylko w przypadku kopiowania). Dodatkowo nie zaznaczaj
pozycji Translucent paper (Papier potprzezroczysty). Patrz Ustawienia skanowania na stronie 69
i Ustawienia kopiowania na stronie 86.

5. Aby zapewnic¢ optymalne odwzorowanie koloréw, wyczys¢ listwy skanujgce (patrz Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122) oraz oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale
Kalibracja skanera na stronie 125.

6. Skanera nie nalezy umieszcza¢ w miejscach bezposrednio nastonecznionych ani w poblizu zrodet
skrajnych temperatur.

Kolorowa obwodka

174

Kolorowe obwodki pojawiajq sie w przypadku nieprawidtowego przesuwania papieru w skanerze iflub
nieprawidtowej kalibracji. Efekt ten jest jednak w pewnym stopniu nieunikniony, szczegélnie przy duzych
predkoSciach skanowania.

Kolorowe obwodki sq widoczne na ostrych krawedziach czarnego tekstu na biatym tle.
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Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania.

ry

1. Powt6érz skanowanie po zwiekszeniu rozdzielczosci skanera (wybierz jakosé 300 dpi lub wyzszg
w przypadku skanowania, Najlepsza w przypadku kopiowania). W miare mozliwosci obré¢ oryginat o
90 stopni przed ponownym jego zeskanowaniem.

2. Jesliproblem nie ustqpi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie 125.

3.  Jesliproblem nie ustgpi, mozna go zdiagnozowaé poprzez analize wzorcow E na schemacie
diagnostycznym. Czarne poziome linie mogg mie¢ kolorowe obwodki wokét gornej i dolnej krawedzi
(prawy obraz w ponizszym przykitadzie). NajczesSciej gérna krawedz jest czerwona, a dolna niebieska
lub zielonaq, ale kolory mogq tez by¢€ odwrotne.

W razie stwierdzenia jakiego efektu skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos problem
z kolorowymi obwodkami po kalibracji.

Utrata szczego6iow w jasnych lub ciemnych obszarach

Niekiedy moze sie okazag¢, ze zeskanowany plik lub kopia traci szczegoty w jasnych i/lub ciemnych
obszarach (bqdz obu).

Ponizszy przykitad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

——

Obraz © www.convincingblack.com, powielony za pozwoleniem.

1. Jesliwykonywane sq kopie oryginatu wydrukowanego na papierze fotograficznym, a uzywany jest
papier matowy, nalezy sie spodziewa¢ wystgpienia tego problemu. Mozesz jednak takze sprobowaé
zrestartowac drukarke, wylqgczy€ funkcje usuwania koloru i szumow tta, a takze zmieni€ wartosé
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ustawienia Lighter/Darker (Jasniej/Ciemniej). Ma to zastosowanie réwniez do tego rodzaju problemow
w zeskanowanych plikach.

2. Jesli problem nie ustgpi, powtorz skanowanie lub kopiowanie w wyzszej rozdzielczosci (300 dpi lub
wiecej w przypadku skanowania, ustawienie Normalna lub Najlepsza w przypadku kopiowania). Ustaw
rodzaj zawartosci Image (Obraz) (w przypadku kopiowania).

3.  Jesli problem nie ustgpi, ponownie skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja skanera
na stronie 125. Przed przystgpieniem do kalibracji skanera doktadnie oczys¢ arkusz konserwacyjny
i upewnij sie, ze nie jest on uszkodzony (w razie defektow wydrukuj go ponownie, jak opisano
w rozdziale Schemat diagnostyczny skanera na stronie 185). Po zakonczeniu kalibraciji ponownie
zeskanuj oryginat.

4. Jesliproblem nie ustqpi, przeanalizuj wzorce w sekcji M (moduty 0, 1 i 2) schematu diagnostycznego.
Jesli powyzeji ponizej zaznaczonego progu gérnego i dolnego nadal mozna rozrdzni€ kolejne
gradacje jasnosci, skaner dziata prawidtowo. Oto przyktady prawidtowego i nieprawidtowego
dziatania.

Jesli zeskanowany wzorzec przypomina nieprawidtowy obraz z prawej strony, niezaleznie od tego,
czy efekt odcinania dotyczy obszaréw ciemnych, czy jasnych, skontaktuj sie zpomocq techniczng HP
i zgtos odcinanie w obszarach ciemnych/jasnych.

Odblaski na obrazie podczas skanowania blyszczqgcy
oryginalow

Jesli skaner jest Zle skalibrowany lub skanowany oryginat jest bardzo blyszczqgcey lub odblaskowy,
na zeskanowanym obrazie moze sie niekiedy pojawi€ odblask.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

Obraz © www.convincingblack.com, powielony za pozwoleniem.

1. Oczysé oryginati szybe szklang skanera, po czym pondéw skanowanie. Patrz Czyszczenie listw
skanujgcych skanera na stronie 122.
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2. Jesli problem nie ustgpi, ponownie skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja skanera
na stronie 125. Po zakonczeniu kalibracji ponownie zeskanuj oryginat.

3. Jesliproblem nie ustqpi, zapoznaj sie z rozdziatem Utrata szczegdtow w jasnych lub ciemnych
obszarach na stronie 175.

Pionowe czerwone i zielone pasy na bialym lub czarnym tle

Jesli skaner nie byt kalibrowany od diuzszego czasu lub ostatnia kalibracja zakoficzyta sie
niepowodzeniem, mozna niekiedy zobaczy¢ wady.

Przyktad:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania. Oryginat z lewej strony, zeskanowany obraz
Z prawe;j.

‘__

1. Najpierw uruchom ponownie drukarke i jeszcze raz wykonaj skanowanie lub kopiowanie. Oczysé
i skalibruj skaner zgodnie z opisami w rozdziatach Czyszczenie listw skanujgcych skanera na
stronie 122 i Kalibracja skanera na stronie 125. Jesli kalibracja nie powiedzie sie, postepuj zgodnie
z zaleceniami w rozdziale Kalibracja skanera na stronie 125. Jesli jednak kalibracja zakonczy sie
powodzeniem, ponownie zeskanuj oryginat i sprawdz, czy kolorowe pionowe pasy zniknety.

2. Jesliproblem nie ustqpi, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgto§ pionowe pasy czerwone/
zielone po kalibracii.

Wibracje

Jesli drukarka nie jest prawidtowo ustawiona na ptaskim podtozu lub jesli pokrywa skanera nie domyka sie
prawidtowo, w niektorych przypadkach na skanowanych obrazach moze byé widoczny efekt wibracji.

Ponizszy przykiad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

1. Upewnij sig, ze skaner jest umieszczony na ptaskiej powierzchni, a pokrywa skanera prawidtowo
zamknieta. Zeskanuj oryginat ponownie.

2.  Jesliproblem nie ustgpi, zmien (zwieksz lub zmniejsz) rozdzielczos¢ skanowania i ponownie zeskanuj
oryginat. Zalecamy tez obrécic oryginat o 90 stopni przed ponownym zeskanowaniem.
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3. Jesli problem nie ustqgpi, przeanalizuj wzorzec D schematu diagnostycznego. W razie stwierdzenia
problemu pokazanego z prawej strony, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos problem
z wibracjami.

Blqgd ogniskowania, nieostrosc i blakniecie kolorow

Skanery w technologii CIS sg dostrojone do pracy w statej odlegtosci ogniskowania i sq bardzo wrazliwe
na drobne zmiany w pozycji oryginatu wzgledem plyty szklanej skanera.

Jesli pokrywa skanera nie zostanie prawidtowo zamknieta lub jesli oryginat jest pomarszczony lub
fakturowany, mogq niekiedy wystqgpi€ problemy pokazane ponizej (prawy obraz), przejawiajgce sie
rozmazaniem zeskanowanego obrazu i wyblaknieciem kolorow:

1. Sprawdz, czy pokrywa skanera jest dobrze zamknieta. Otworz i zamknij pokrywe skanera, wciskajgc
jaw dot, az ustyszysz klikniecie. Skalibruj skaner zgodnie z opisem w czesci Kalibracja skanera na
stronie 125, a nastepnie zrestartuj go i powtdrz skanowanie.

2. Jesliproblem nie ustgpi, powtérz skanowanie lub kopiowanie w wyzszej rozdzielczosci (300 dpi
lub wiecej w przypadku skanowania, ustawienie Normalna lub Najlepsza w przypadku kopiowania).
W przypadku kopiowania nalezy tez wytgczy€ funkcje usuwania koloru albo ustawi€ rodzaj zawartosSci
Mixed (Mieszana).

3. Jesliproblem nie ustgpi, przeanalizuj wzorzec F w modutach 0, 1 i 2 schematu diagnostycznego.
Ponizej pokazano przyktad obrazu prawidtowego i dwoch nieprawidtowych. Zwr6¢ uwage na czarny
pierscien w poblizu Srodka wzoru F. W tym punkcie nalezy sprawdzi¢ obszar w poblizu czarnego
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pierscienia. W razie stwierdzenia nieciggtosci czarnych i biatych linii, skontaktuj sie z pomocqg
technicznq HP i zgtos problem utraty ostrosci lub rozmazywania.

Nieprawidlowe przesuwanie papieru, ukos podczas
skanowaniaq, zmarszczenia poziome

W przypadku grubych, blyszczgcych oryginatdw mogg wystepowac problemy podczas przesuwania
arkusza przez Sciezke papieru skanera. Oryginat moze sie niekiedy przekrzywia¢ podczas skanowania.

Jesli niektore watki nie dziatajg prawidtowo, na zeskanowanym obrazie mogqg by€ widoczne drobne
poziome marszczenia, wynikajgce z wiekszego oporu podczas przesuwania niektérych czesci arkusza.

1. Obroc€ oryginat 0 90 stopnii pondéw skanowanie.

2. Jesliproblem nie ustgpi, otworz pokrywe skanera. Oczys¢ kétka posuwu (mate, czarne, gumowe)
i suwaki dociskowe (szerokie, biate, plastikowe). W razie znalezienia kurzu lub zanieczyszczen
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utrudniajgcych ruch suwakéw dociskowych postaraj sie je usungc, po czym zamknij pokrywe skanera
i powtorz skanowanie.

3. Jesliproblem nie ustgpi, wylqcz skaner i wigcz go ponownie. Jesli po wykonaniu tej operaciji
na panelu sterowania pojawi sie komunikat o bledzie, skontaktuj sie z pomocg techniczng HP i zgtos
wysSwietlony komunikat. Jesli nie jest widoczny zaden komunikat, sprobuj powtoérzy€ skanowanie.

4. Jesli problem nie ustgpi, przeanalizuj wzorce D, K iL schematu diagnostycznego. Obraz powinien
wyglgdac tak:

Jesli obraz przypomina jeden z ponizszych nieprawidtowych przyktaddw, skontaktuj sie zpomocg
techniczng HP i zgtos problem z nieprawidtowym przesuwaniem papieru.
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Czarny, pionowy pas o szerokosci 30 cm
Skaner zawiera wiele listw skanujgcych, z ktérych kazda obejmuje obszar o szerokosci 30 cm.

Jesli jeden z modutéw ulegnie awarii, ktora nie zostanie wykryta podczas testow sprzetowych skanera,
na zeskanowanym obrazie lub kopii moze by¢ widoczny czarny pionowy pas, odpowiadajgcy obszarowi
dziatania jednej listwy skanujgcej. Oto przyktad (z prawej strony):

Ef UWAGA: Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania.

Zeskanowany oryginat przy uszkodzeniu listwy skanujgcej

1. Zrestartujskaner, wylgczajgc go i ponownie wigczajgce. Jesli po wykonaniu tej operacii na panelu
sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos
wyswietlony komunikat. Jesli nie jest widoczny zaden komunikat, sprébuj powtorzy¢ skanowanie.

2. Jesli problem nie ustqgpi, sprobuj skalibrowaé skaner zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja skanera
na stronie 125. Jesli ta operacja nie powiedzie sie, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos kod
btedu wyswietlony na panelu sterowania. Jesli nie jest widoczny zaden kod btedu, sprébuj powtorzye
skanowanie.
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3. Jesliproblem nie ustgpi, skontaktuj sie z pomocq techniczng HP i zgtos czarny pionowy pas o
szerokosci 30 cm.

Skaner uszkadza oryginaly

Ten skaner moze powodowaé powstawanie pionowych zadrapan na grubym papierze blyszczgcym
zadrukowanym na drukarkach atramentowych.

Moze tez dojs¢ do uszkodzenia starych wydrukéw i papieru kreslarskiego. Wynika to stqd, ze uzyskanie
dobrych wynikéw skanowania w technologii CIS wymaga mocnego docisniecia oryginatu w celu unikniecia
nieostrego obrazu.

Jesli oryginat przeznaczony do skanowania jest wartoSciowy i odpowiada jednemu z powyzszych opisow
(wydruk atramentowy na grubym, blyszczgcym papierze bgdz oryginat na starym/cienkim papierze lub
papierze kreslarskim), firma HP zaleca skorzystanie ze skanera CCD.

Calkowicie niewlasciwe kolory

Jesli niektore z diod LED uzywanych do naswietlania w listwach skanujgcych ulegng awarii lub ostatnia
kalibracja nie zostata zakonczona pomysinie (pomimo braku komunikatu o biedzie na panelu sterowania),
na zeskanowanych obrazach mogg by¢ widoczne catkowicie niewtasciwe kolory.

Ponizszy przykiad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

1. Zrestartujskaner, wylqgczajgc go i ponownie wigczajgce. Jesli po wykonaniu tej operaciji na panelu
sterowania pojawi sie komunikat o bledzie, skontaktuj sie z pomocg techniczng HP i zgtos
wySwietlony komunikat.

2. Jesliw procesie restartowania na panelu sterowania nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie,
po uruchomieniu skanera sprobuj dokonaé jego kalibracji zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracija
skanera na stronie 125. Jesli na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, skontaktuj sie
z pomocq techniczng HP i zgtos btqd, dodajqc, ze pojawit sie po wezesniejszym problemie catkowicie
niewlasciwych koloréw na zeskanowanym obrazie.

3. Jeslikalibracja sie powiedzie, zrestartuj urzqdzenie, powtorz skanowanie i sprawdz kolory.

4. Jeslikolory sq nadal niewtasciwe, przeanalizuj caty arkusz diagnostyczny. Sprawdz, czy problem
catkowicie niewtasciwych kolorow nie jest ograniczony do obszaru odpowiadajgcego tylko jednej
listwie skanujqcej, zgodnie z nastepujgcym rysunkiem. Jesli tak, skontaktuj sie z pomocqg techniczng
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HP i zgtos catkowicie niewtasciwe kolory po kalibracji, podajgc dodatkowo litere listwy skanujqgce;j,
ktorego dotyczy usterka (w przyktadzie jest to modut A).

L] L

Jesli usterka dotyczy wszystkich modutdw, skontaktuj sie zpomocq techniczng HP i zgtos ten
problem.

Znieksztalcenia pionowe

Jesli czujnik pokrywy skanera ulegnie awarii, skaner nie ma mozliwosci wykrycia, czy pokrywa jest otwarta.
W takiej sytuacji moze sie zdarzy¢, ze w pewnym momencie po rozpoczeciu skanowania suwaki dociskowe
nie bedqg prawidtowo przesuwac oryginatu przez Sciezke papieru skanera.

Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

B UWAGA: Czarna strzatka wskazuije kierunek skanowania.

tion (on

= Otworz i zamknij pokrywe skanera, wciskajqc jg w dot, az ustyszysz klikniecie. Nastepnie powtorz
skanowanie i wizualnie sprawdz, czy oryginat jest prawidtowo przesuwany przez Sciezke papieru
skanera. Jesli nie, skontaktuj sie zpomocq techniczng HP i zgtos btqd nieprawidtlowego przesuwania
papieru. Pamietaj, ze skaner nie jest przeznaczony do skanowania oryginatéw grubszych niz 0,75 mm.

Replikacja obiektu (cien)

W skanerach CIS ten blqd wystepuje bardzo rzadko. Sporadycznie zdarzajq sie jednak wady obrazu.
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Ponizszy przyktad przedstawia oryginat z lewej strony, a zeskanowany obraz z prawej:

Obraz © www.convincingblack.com, powielony za pozwoleniem.

1. Uruchom ponownie drukarke. Nastepnie skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja
skanera na stronie 125 i powtérz skanowanie. W miare mozliwosci obro¢ oryginat o 90 stopni przed
ponownym zeskanowaniem. Mozna tez sprobowaé zmodyfikowac ustawienie Jasniej/Ciemniej.

2. Jesliproblem nie ustgpi, przeanalizuj wzorzec C w modutach 0, 1 i 2 schematu diagnostycznego.
W przypadku stwierdzenia btedu widocznego z prawej strony skontaktuj sie z pomocq techniczng HP
i zgtos problem kopiowania obiektow.

Obcinanie lub nieprawidiowe skalowanie podczas

pomniejszania kopii i wydrukow

Podczas wykonywania kopii lub wydrukéw (z urzgdzenia USB, wbudowanego serwera internetowego lub
sterownika drukarki) dostepne sq rézne opcje skalowania.

Jesli wystepujq problemy obcinania obrazu przy krawedziach lub wydaje sie, ze ustawienie skalowania
wydruku zostato utracone, uwaznie zapozngj sie z informacjami w tej sekcji, aby do kolejnych zadan dobraé
optymalne ustawienie skalowania.

e Skala wyjsciowa: Niestandardowe (precyzyjne skalowanie): W tym przypadku oryginalny obraz jest
skalowany o wybrany przez uzytkownika wspotczynnik procentowy. Jesli na przyktad oryginat to obraz
CAD w skali 1:100, po wybraniu przez uzytkownika skalowania 50% wydruk bedzie doktadnie w skali
1:200. Wybranie statej wartosci procentowej moze jednak spowodowac efekt obcinania zawartosci
blisko brzegéw, poniewaz drukarka nie jest w stanie drukowaé do samej krawedzi papieru.

e Skala wyjsciowa: Standardowe rozmiary (skalowanie do rozmiaru strony): W tym przypadku
zawartoS¢€ oryginalnego obrazu jest skalowana o taki wspotczynnik procentowy, by cata zawartos¢
zostata prawidtowo wydrukowana bez obcinania. Wybranie opcji skalowania do rozmiaru strony moze
jednak oznaczag, ze faktycznie ustawiony wspotczynnik skalowania nie bedzie liczbg catkowitq. Jesli
na przykiad oryginat to rysunek techniczny w skali 1:100 na papierze A2, a uzytkownik wybierze druk
na papierze A3 ze skalowaniem do rozmiaru strony, faktyczny wspotczynnik skalowania nie bedzie
wynosi¢ doktadnie 50%, a tym samym skala wydruku bedzie nieco rézna od 1:200. Caty obraz
zostanie jednak wydrukowany w catosci, bez obcinania zawartosci.
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Nieprawidliowa detekcja krawedzi, szczegolnie w przypadku
skanowania papieru kreslarskiego

Drukarka umozliwia skanowanie papierow kreslarskich i potprzezroczystych z dobrymi wynikami, cho¢
nosniki catkowicie przezroczyste nie sq obstugiwane.

Jesli jednak wystqpiq problemy z doktadnym wykryciem krawedzi papieru, na obrazie wynikowym mogq
niekiedy by¢ widoczne dodatkowe marginesy lub moze wystgpi€ obcinanie zawartosci. To samo moze
mie€ miejsce w przypadku skanowania papieru zwyktego, jesli ptyta szklana jest brudna. Aby unikng¢ tych
niepozqdanych efektow, nalezy przestrzega€ nastepujgcych zalecen.

1. Starannie oczysE szmatkg ptyte szklang skanera oraz skanowany oryginat. W miare
mozliwosci obroc¢ oryginat o 90 stopni i wtedy go zeskanuj. Jesli oryginat jest wydrukowany
na papierze poétprzezroczystym, pamietaj o ustawieniu na skanerze rodzaju papieru Translucent
(Potprzezroczysty).

2. Jesli problem nie ustgpi, dokonaj kalibracji skanera i ponownie zeskanuj oryginat.

3. Jesliproblem nadal wystepuje, a uzywany jest papier péiprzezroczysty, potdéz na skanowanym
oryginale arkusz biatego papieru.

4. Jesli problem nie ustqpi, sprébuj skanowaé z ustawieniem ON (WH4.) dla opcji skanowania od krawedzi
do krawedzi.

Skopiowany lub zeskanowany obraz jest bardzo
przekrzywiony

Oryginaty wprowadzane do skanera sq czesto nieznacznie przekrzywione. Aby skorygowac ten
nieunikniony problem, skaner wyposazono w algorytm automatycznej korekty przekrzywienia, ktéry mierzy
stopien przekrzywienia oryginatu i obraca zeskanowany obraz, aby wynik byt idealnie réwny.

W niektorych przypadkach dziatanie algorytmu korygujgcego moze jednak zwiekszy€ przekrzywienie
zamiast je usunqgc. Z kolei w innych przypadkach przekrzywienie moze by¢ tak duze, ze jego automatyczna
korekta nie bedzie mozliwa.

Aby zminimalizowa€ przekrzywienie oryginatu podczas wprowadzania, chwy€ oryginat za lewq i prawg
krawedz, stronq skanowangq do géry. Zaleca sie nie opieraé rgk ani oryginatu na podajniku wejsciowym
skanera. Wsun oryginat w szczeline wejsciowq skanera, dopoki cata gérna krawedz oryginatu nie zostanie
docisnieta do gumowych watkéw skaneraq, ktére zatadujg oryginat po op6znieniu ok. pét sekundy. Teraz
mozna puscic oryginat. Jesli uwazasz, ze skaner nieodpowiednio przechwycit oryginat, nacisnij ikone Eject

(Wysun) i sprobuj ponownie.

Automatyczng korekte przekrzywienia mozna dezaktywowaé za pomocq przycisku Options (Opcije) EE

dla kazdego nowego zadania skanowania.
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17 Schemat diagnostyczny skanera

Schemat mozna drukowaé na roli lub pojedynczym arkuszu, ale nie mozna uzywac papieru
makulaturowego ani kreslarskiego.

Przygotowanie drukarki i papieru do wydrukowania arkusza
diagnostycznego

Wiqcz drukarke i zaczekaj, az bedzie gotowe do pracy. Nastepnie wybierz rodzaj papieru, na ktérym bedzie
drukowany schemat diagnostyczny. Wydrukowanego schematu mozna uzywac wiele razy, pod warunkiem
prawidtowego przechowywania.

B UWAGA: Najlepiej schemat diagnostyczny wydrukowaé na Heavyweight Coated Paper; nie nalezy
uzywac papieru z odzysku ani kreslarskiego.

Rozmiar schematu diagnostycznego: 914 mm

Mozna drukowacé na roli lub pojedynczym arkuszu, ale nalezy wybra¢ papier o najwiekszej obstugiwanej
przez drukarke szerokosci.

Schemat diagnostyczny mozna wydrukowaé z poziomu panelu sterowania: wybierz ikone Menu
(Menu) =, nastepnie Tools (Narzedzia) }E > Troubleshooting (Rozwigzywanie problemoéw) > Scanner

Cadlibration (Kalibracja skanera).
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Wizualne sprawdzenie poprawnosci drukowanego arkusza
diagnostycznego

Pierwszq czynnosciq po wydrukowaniu arkusza diagnostycznego jest sprawdzenie, czy wszystkie zawarte
na nim wzorce zostaty prawidtowo wydrukowane.

Prawidtowo wydrukowany schemat diagnostyczny powinien wyglgda¢ tak:
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Ponizej opisano najczestsze wady, jakie mozna zobaczy€ na wydrukowanym schemacie diagnostycznym.
Jesli wykryjesz ktorykolwiek z tych probleméw, postepuj zgodnie z zalecang procedurg naprawy. Patrz
Rozwigzywanie problemdw z jakosScig druku na stronie 152. Po zdiagnozowaniu i usunieciu wszelkich
problemoéw z drukarkqg mozna ponownie wydrukowac arkusz diagnostyczny, zgodnie z opisem w rozdziale
Przygotowanie drukarkii papieru do wydrukowania arkusza diagnostycznego na stronie 185.

Rozdzielczos¢

Przygladajqc sie wzorcowi F, mozna zauwazy€ problemy z rozdzielczosciq druku na zatadowanym
papierze. Na og6t nie Swiadczy to o problemie z drukarkg, lecz z papierem, ktéry moze sie nie nadawaé
do wydrukowania arkusza diagnostycznego o wymaganej jakosci.

Oto prawidtowy obraz, a pod nim dwa przyktady obrazéw wadliwych.
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Wyroéwnanie

Przyglgdajqc sie wzorcom D, K, i L, mozna stwierdzi¢ problemy z wyréwnaniem gtowic drukujgcych

drukarki.

Moze to powodowaé nastepujgce wady:

Ewentualne problemy z wyréwnaniem mozna tez zauwazy¢ na wzorcach D i G w postaci kolorowych
obwodek (sztucznie wzmocniony przykiad pokazano ponizej, z prawej strony). Wada przejawia sie

niewyraznq granicq miedzy dwoma jaskrawymi kolorami lub pojawieniem sie na granicy trzeciego koloru.

W lewej gérnej czesci arkusza diagnostycznego znajduje sie specjalny wzorzec do sprawdzania

wyréwnania gtowic drukujgcych drukarki. Nie ma on numeru, poniewaz nie jest uzywany do sprawdzania

skanera. Wzorzec sklada sie z trzech kolorowych krzyzykow, ktére mogqg pomaéc w zidentyfikowaniu

problemu. W lewej strony pokazano wzorzec prawidtowy, a z prawej przyktad niewtasciwego wyréwnania

gtowic.

Wyréwnanie
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Utrata szczegolow w ciemnych lub jasnych obszarach

Przyglgdajqc sie wzorcowi H, mozna zauwazy¢ problem z drukarkg lub papierem. Jesli powyzej i ponizej
zaznaczonego progu goérnego i dolnego nadal mozna rozrézni€ kolejne gradacije jasnosci, drukarka dziata
prawidtowo.

Z lewej strony pokazano przyktad dziatania prawidtowego, z prawej nieprawidtowego:

Jesli drukarka nie przejdzie tego testu, nalezy sprawdzic, czy prawidtowo wybrano rodzaj papieru
oraz najlepszq jakoS¢.

Pasmowanie na wydrukach

Przygladajqc sie wzorcom A, B i C, mozna zauwazy€ dodatkowe pionowe pasy.

Przyktad:

Patrz Poziome linie na obrazie (pasmowanie) na stronie 152, aby zapozna€ sie z instrukcjami
rozwigzywania problemoéw w tym przypadku.
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Smugi

Ziarno

Jesli glowice drukujgce drukarki nie dziatajg prawidtowo, przyglgdajqgc sie wzorcom A, B,C,GiH,
mozna zauwazy¢ pionowe smugi. Problem mozna rozwigzaé poprzez wymiane gtowicy drukujgce;j
odpowiedzialnej za kolor, na ktérym widaé smugi.

Przykiad:

Przyglgdajqc sie wzorcom A, B i C, mozna zauwazy€ problemy z przesuwem papieru lub gtowicami
drukujgcymi, ktére powodujg wyrazne ziarno w jednolitych obszarach.

Wade widac€ na nastepujgceych przyktadach: oryginat z lewej strony, wydrukowany obraz z prawej:

Skanowanie lub kopiowanie schematu diagnostycznego

Istniejg dwa sposoby przygotowania schematu diagnostycznego do oglgdania: zeskanowanie do pliku
JPEG lub skopiowanie na papier. Zalecamy skorzystanie z opcji skanowania, aby w razie potrzeby utatwic
analize wynikowego pliku technikowi Swiadczgcemu zdalng pomoc techniczng.

W przypadku skanowania schematu nalezy zaczgé od skorygowania ustawief monitora komputera
zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja monitora na stronie 190. Po zeskanowaniu schematu
diagnostycznego otwérz zeskanowany plik w dowolnej przeglagdarce obrazéw i ustaw powiekszenie 100%,
aby moc poprawnie oceniac wzorce.

Jesli zdecydujesz sie na kopiowanie, upewnij sie, ze w drukarce jest zatadowany papier. Powinien
by¢ to papier o maksymalnej szerokosci obstugiwanej przez urzgdzenie. Do kopiowania schematu
diagnostycznego najlepiej uzy¢ takiego samego papieru, jak do jego drukowania.
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Nalezy wybrac nastepujqgce ustawienia:

Skanowanie

e Rozdzielczosé: 600 dpi

e Typpliku: JPG

e Rozmiar pliku: Sredni

e Rodzajpapieru: w zaleznosci od rodzaju papieru uzytego do wydrukowania schematu
diagnostycznego.

Kopiowanie

e Typ zawartosci: Obraz

Zataduj schemat diagnostyczny do podajnika wejsciowego skanera, upewniajqc sie, ze zadrukowana
strona schematu jest skierowana do géry. Czarne strzatki na schemacie wskazujq kierunek wprowadzania
arkusza. Upewnij sie, ze schemat diagnostyczny jest wprowadzany bez przekrzywieniaijest
wysrodkowany (tzn. pokrywa caly obszar skanowania).

Po zeskanowaniu schematu diagnostycznego (jesli wybrano opcje skanowania) otworz zeskanowany plik
w dowolnej przeglgdarce obrazdw i ustaw powiekszenie 100%, aby moc poprawnie oceniac wzorce.

Kalibracja monitora

Monitor, na ktérym bedzie oglgdany zeskanowany schemat, powinien w idealnej sytuaciji by¢ skalibrowany.
Poniewaz nie zawsze jest to mozliwe, proponujemy przeprowadzenie tatwej procedury skorygowania
jasnosci i kontrastu monitora w taki sposob, aby zapewni¢ poprawne wyswietlanie wzorcow.

Koryguj jasnos¢ i kontrast monitora, az bedzie widoczna réznica w jasnosci nastepujgcych dwéch
kwadratow:

Teraz mozna przystgpi¢ do sprawdzania poprawnosci poszczegdlinych wzorcow.

Zachowywanie schematu diagnostycznego do uzytku
w przyszioSci

Zalecamy zachowanie schematu diagnostycznego do wykorzystania w przysztoSci.
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18 Rozwigzywanie problemow z wkladami
atramentowymi i glowicami drukujgcymi

Instrukcje krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowac i rozwigzywac problemy.

Nie mozna wlozy¢ kasety z atramentem
Istotne jest uzycie prawidtowego typu kasety oraz wlasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.
1. Sprawdz, czy jest to kaseta prawidtowego typu (hnumer modelu).
2. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na kasecie jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.

3. Sprawdz, czy wkiad jest prawidtowo skierowany, a wiec czy litera lub litery tworzqgce etykiete wkiadu
znajdujq sie z prawej strony i sq skierowane w gére oraz mozna je przeczytac.

/A OSTROZNIE: Nigdy nie czysé wnetrza gniazd kaset z atramentem.

Komunikaty o stanie wkiadu atramentowego

Okreslone komunikaty o stanie kasety z atramentem majq za zadanie powiadomienie uzytkownika o
wystepujgcym problemie.

e OK:Kaseta dziata normalnie, problemy nie wystepuja.

e Braklub Uszkodzony: Wkitad nie jest wiozony lub jest niepoprawnie podtqgczony do drukarki (na
ekranie stanu obok niego jest wySwietlony znak X).

e Low (Niski): Poziom atramentu jest niski.

e Brak atramentu; Kaseta jest pusta.

e Nieoryginalny: Wktad nie jest oryginalnym wktadem HP.

e Zle gniazdo: Wkiad wtozono do nieprawidtowego gniazda.

e Niezgodnos¢: Wkiad jest niezgodny z drukarkag.

Nie mozna wilozy¢ glowicy drukujgcej

Istotne jest uzycie poprawnego typu gtowicy drukujgcej oraz wtasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.
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Sprawdz, czy jest to gtowica drukujgca prawidtowego typu (numer modelu).
Sprawdz, czy z gtowicy drukujgcej zdjeto pomaranczowq nasadke ochronng.

Sprawdz, czy glowica drukujgca jest skierowana we wiasciwg strone.

A

Sprawdz, czy pokrywa gtowic drukujgcych zostata zamknieta i zatrzasnieta. Patrz Wymiana gtowicy
drukujgcej na stronie 116.
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19 Rozwigzywanie problemow
Z przesylaniem danych

Instrukcje krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowac i rozwigzywac problemy.
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Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkq

Aby drukowanie bylo mozliwe, wazne jest, aby drukarka prawidtowo komunikowata sie zkomputerem.

Oto potencjalne symptomy awarii komunikacii:

Na wySwietlaczu panelu sterowania nie jest wyswietlany komunikat Printing (Drukowanie) po wystaniu
obrazu do drukarki.

Przy probie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o bledzie.
Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowaé na polecenia) w czasie trwania komunikacii.

Na wydrukach pojawiajq przypadkowe biedy (niewtasciwie wydrukowane linie, czeSciowo
wydrukowana grafika itp.).

Jak postepowac:

Upewnij sie, ze w aplikacji zostata wybrana prawidtowa drukarka. Patrz Printing (Drukowanie) na stronie
45.

Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacii.

Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukow trzeba troche czasu, aby je odebrac,
przetworzyc¢ i wydrukowac.

Jesli drukarka jest podigczona do sieci, sprawdz stan tgcznosci drukarki: drukarka powinna mie€ adres
IP zgodny z adresem IP okreSlonym w komputerze wykonujgcym drukowanie. jesli adresy sq rozne,
skonfiguruj je poprawnie; jesli problem nadal wystepuije, sprawdz konfiguracije sieci.

Wyprobuj inny kabel Ethernet.

Jesli drukarka jest potgczona z sieciq bezprzewodowq, mozna wydrukowac raport diagnostyczny
z poziomu panelu sterowania: wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings (Ustawienia) {-::’j-}

> Network (Sie¢) > WiFi (Wi-Fi) > WiFi Test Report (Raport z testu Wi-Fi). Mozesz tez sprobowaé
przyblizy¢€ drukarke do routera sieci bezprzewodowej lub podtqczy€ jq przez sie€ przewodowaq.

Staly adres IP

Ustawianie statego adresu IP drukarki z poziomu panelu sterowania.

1.

Przejdz do panelu sterowania i wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie > Settings (Ustawienia) >
Network (Sie¢) > Wi-Fi (Sie¢ Wi-Fi) lub Ethernet (Sie¢ Ethernet).

W dolnej czeSci ekranu wybierz kolejno opcje IPv4 [ IPv6 (IPv4 [ IPv6) > Manual (Recznie) i wprowadz
adres IP, maske podsieci i brame (te ustawienia powinny zosta¢ dostarczone przez administratora
Twojej sieci).

Nazwa hosta
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Mozna uzy€ nazwy hosta zamiast numerycznego adresu IP.

1.

2.

Przejdz do panelu sterowania i wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings (Ustawienia) {@}
> Network (Sie¢) > Wi-Fi/Ethernet details (Szczegoty sieci Wi-Fi/Ethernet).

Zanotuj adres IP i nazwe hosta (format HPXXXXXX).
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Jesli w komputerze dziata system Windows, wybierz przycisk Start (Start), nastepnie przycisk
Configuration (Konfiguracja), nastepnie wybierz Devices (Urzqgdzenia) > Printers and Scanners
(Drukarki i skanery), nastepnie wybierz drukarke, nastepnie wybierz kolejno opcje Administer
(Administrowanie) > Properties (Wiasciwosci) > Ports (Porty) > Configure Port (Skonfiguruj port),
aw polu Printer name (Nazwa drukarki) lub IP address (Adres IP) wprowadz nazwe hosta.
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Problemy z siecig przewodowq

Jesli nie mozna zainstalowaé oprogramowania HP dla tej drukarki, nalezy wykona¢ okreslone czynnosSci
sprawdzajgce, aby rozwigzaé problem.

Sprawdz, czy:

Wszystkie potqgczenia kablowe komputera i drukarki sq prawidtowe.
Siec dziata, a sprzet sieciowy jest wigczony.

Zadne aplikacje, w tym programy antywirusowe, zabezpieczajqce przed programami szpiegujgcymi
i zapory, nie blokujg potqczenia z drukarka.

Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci co komputery, ktére bedq jej uzywac.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci i recznie wprowadz
adres IP w programie instalacyjnym. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci Strona
konfiguracii sieci na stronie 200.

Mimo ze przypisywanie statycznego adresu IP do drukarki nie jest zalecane, w ten sposdb mozna
rozwiqzacé niektore problemy z instalacijq (takie jak konflikt z osobistq zaporg). Patrz Niepowodzenie
komunikaciji komputera z drukarkg na stronie 194.

Utworzony port sieciowy nie odpowiada adresowi IP drukarki (Windows)

Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij sig, ze porty sieciowe okresSlone w sterowniku
drukarki sq zgodne z jego adresem IP.
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1.
2.

Wydrukuj strone konfiguraciji sieci dla drukarki.

Kliknij przycisk Start (Start), wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie
Printers (Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij dwukrotnie
ikone Printers (Drukarki).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Printer (Drukarka), kliknij opcje Properties (Wtasciwosci), a
nastepnie kliknij karte Ports (Porty).

Wybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Configure Port (Konfiguruj port).

Poréwnaj wyswietlony w oknie dialogowym adres IP z tym, ktéry jest podany na stronie konfiguracji
sieci. Jesli adresy IP sq r6zne, zmien adres IP w oknie dialogowym, aby by} taki sam jak ten na stronie
konfiguracji sieci.

Kliknij dwa razy przycisk OK (OK), aby zapisaé¢ ustawienia i zamkngé okna dialogowe.
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Problemy z sieciqg bezprzewodowq

Instrukcje krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowag i rozwigzywac problemy.

Rozwigzywanie problemoéw z sieciqg bezprzewodowq

Sprawdz, czy sie¢ bezprzewodowa jest wigczona, a nastepnie wykonaj kroki prowadzqce
do rozwigzywania problemow.

1.

Aby wigczy€ komunikacje bezprzewodowq, wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings
(Ustawienia) {{’j} > Network (Sie¢) > Wi-Fi (Wi-Fi)> przetgcz Wi-Fina ON (WH4.).

Upewnij sie, ze do drukarki nie jest podigczony kabel Ethernet. Podigczenie do drukarki kabla sieci
Ethernet spowoduje wylqczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe.

Uruchom ponownie elementy sieci bezprzewodowe;j.

Wylqgcz router i drukarke, a nastepnie wiqcz je w tej kolejnoSci: najpierw router, a pdzniej drukarke.
Jesli nadal nie mozesz sie potqgczy€, wytqcz router, drukarke i komputer. Czasami wylgczenie
i ponowne wigczenie zasilania wystarczy, aby rozwigzaé problem z komunikacjq z sieciq.

Uruchom test sieci bezprzewodowej

W przypadku problemow z sieciq bezprzewodowq uruchom Test sieci bezprzewodowej. Aby
wydrukowag strone testu sieci bezprzewodowej, wybierz ikone Menu (Menu) =, nastepnie Settings
(Ustawienia) {@} > Network (Siec) > Wi-Fi (Wi-Fi) > Wi-Fi Test Report (Raport z testu Wi-Fi). Jesli

zostanie wykryty problem, drukowany raport z testu zawiera zalecenia, ktére mogq by¢ przydatne
W rozwigzaniu problemu.

Zaawansowane rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowqg

Jesli byly juz podejmowane proby naprawienia problemu i nadal nie mozna potqgczy€ drukarki z sieciq
bezprzewodowq, mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci.

Sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:

1.

Upewnij sie, ze sq wiqczone funkcije sieci bezprzewodowej w komputerze. Wiecej informacji mozna
znalez¢é w dokumentacji otrzymanej wraz z komputerem.

Jesli nie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest, ze komputer jest podigczony
do innej, pobliskiej sieci. Ponizsze kroki pozwolg na okreslenie, czy komputer jest podigczony
do wiasciwej sieci.

Windows:

a. Kliknij Start (Start), kliknij Control Panel (Panel sterowania), wskaz Network Connections
(Polgczenia sieciowe), a nastepnie kliknij View Network Status and Tasks (WysSwietl stan sieci
i zadania)

-lub -

Kliknij Start (Start), nastepnie Settings (Ustawienia), kliknij Control Panel (Panel sterowania),
kliknij dwukrotnie opcje Network Connections (Potqczenia sieciowe), kliknij menu View (Widok),
a nastepnie wybierz opcje Details (Szczegdly).

Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego kroku.
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b. Odigcz przewdd zasilajgey od routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia komputera
powinien ulec zmianie na Not Connected (Brak potqczenia).

c. Podigcz ponownie przewod zasilajgey do routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia
powinien ulec zmianie na Connected (Potqgczono).

macOS:

= Kliknij ikone Wi-Fi (Wi-Fi) =" na pasku menu u gory ekranu. Na podstawie menu, ktore

zostanie wySwietlone, mozna stwierdzi¢, czy komunikacja Wi-Fi jest wigczona i z jakq sieciq
bezprzewodowq jest potgczony komputer.

Q WSKAZOWKA: Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o potgczeniu Wi-Fi, kliknij opcje System

Preferences (Preferencje systemowe) w Docku. Jesli potgczenie bezprzewodowe dziata
poprawnie, obok listy potgczen jest wySwietlana zielona kropka. Aby uzyskac wiecej informaciji,
kliknij przycisk Help (Pomoc) w tym oknie.

Jesli nie mozna polgczy¢ komputera z siecig, skontaktuj sie z osobq, ktéra konfigurowata sie¢, lub
z producentem routeraq, jako ze mogt wystqpi€ problem sprzetowy z routerem lub komputerem.

Wydrukuj strone konfiguracji sieci bezprzewodowej drukarki (zobacz Strona konfiguracii sieci na
stronie 200). Po wydrukowaniu strony sprawdz stan siecii adres URL. Stan sieci Ready (Gotowy)
oznacza, ze potgczenie drukarki z sieciq jest aktywne, a Offline (Brak potgczenia), ze nie jest (w
tym drugim przypadku nalezy uruchomi¢ test sieci bezprzewodowej). Adres URL to adres sieciowy
przypisany do drukarki przez router; jest on potrzebny do korzystania z wbudowanego serwera
internetowego drukarki.

Jesli okazuje sie, ze zaréwno w komputerze, jok i drukarce potgczenie z sieciq jest

aktywne, mozna sprawdzic, czy urzgdzenia te sq w tej samej sieci, prébujqc uzyskaé dostep

do wbudowanego serwera internetowego drukarki (patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego
serwerd internetowego na stronie 22).

Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego i jest pewne, ze zaréwno
w komputerze, jak i w drukarce jest aktywne potgczenie z tg samgq sieciq, byé moze komunikacja jest
blokowana przez zapore firewall. Jesli na komputerze jest uruchomiony program zabezpieczajgcy
petnigcy funkcje zapory firewall, wylgcz go tymczasowo i sprobuj jeszcze raz uzyskac dostep

do wbudowanego serwera internetowego. Jesli jest to mozliwe, sprobuj uzy€ drukarki do drukowania.

Jeslimozna uzyskaé dostep do wbudowanego serwera internetowego i korzystac z drukarki, gdy
zapora jest wylgczona, musisz zmieni€ ustawienia zapory tak, aby zezwoli€ na komunikacje miedzy
komputerem a drukarkq przez siec.

Jeslimozna uzyskaé dostep do wbudowanego serwera internetowego, ale mimo to nie mozna
korzystaé z drukarki nawet, jesli zapora jest wytgczona, sprobuj wigczy€ w programie zapory
rozpoznawanie drukarki.

Jesli masz zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi€ stan drukarki z komputera
i dowiedziec€ sie, czy drukowania nie uniemozliwia to, ze jest ona wstrzymana lub w trybie offline.

Windows:

a. Kliknij przycisk Start (Start), nastepnie przycisk Configuration (Konfiguracja), a nastepnie
wybierz kolejno Devices (Urzgdzenia) > Printers and Scanners (Drukarki i skanery).

b. Wykonajjedng z nastepujgcych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:

e Jeslidrukarka jest w trybie Offline (Brak potgczenia), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Use Printer Online (Uzyj drukarki online).
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e Jeslidrukarka jest w stanie Paused (Wstrzymano), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Resume Printing (Wzn6éw drukowanie).

c.  Sprobujuzy¢ drukarki przez sie€.
macOS:

a. Kliknij opcje System Preferences (Preferencje systemowe) w Docku, a nastepnie opcje Printers
& Scanners (Drukarki i skanery).

b. Wybierz drukarke i kliknij opcje Print Queue (Kolejka druku).

c. Jesliw oknie, ktore zostanie otwarte, bedzie napisane Jobs Stopped (Zadania zatrzymane),
kliknij przycisk Start Jobs (Rozpocznij zadania).

Windows:

a. Kliknij przycisk Start (Start), nastepnie przycisk Configuration (Konfiguracja), a nastepnie
wybierz kolejno Devices (Urzqgdzenia) > Printers and Scanners (Drukarki i skanery).

b. Wykonajjedng z nastepujgcych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:

e Jeslidrukarka jest w trybie Offline (Brak potgczenia), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Use Printer Online (Uzyj drukarki online).

e Jeslidrukarka jest w stanie Paused (Wstrzymano), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Resume Printing (Wznow drukowanie).

c.  Sprobujuzy¢ drukarki przez siec.
macOS:

a. Kliknij opcje System Preferences (Preferencje systemowe) w Docku, a nastepnie opcje Printers
& Scanners (Drukarki i skanery).

b. Wybierz drukarke i kliknij opcje Print Queue (Kolejka druku).

c. Jesliw oknie, ktore zostanie otwarte, bedzie napisane Jobs Stopped (Zadania zatrzymane),
kliknij przycisk Start Jobs (Rozpocznij zadania).

Jesli oprogramowanie HP byto instalowane po raz drugi, instalator mogt utworzy€ drugg wersje
sterownika drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy (tylko w systemie Windows). JeSli masz
trudnosci z drukowaniem lub tgczeniem sie z drukarkgq, upewnij sie, ze poprawna wersja sterownika
drukarki systemu Windows jest wybrana jako domysiny sterownik.

a. Kliknij przycisk Start (Start), wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie
Printers (Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Printers (Drukarki).

b.  Kliknij prawym przyciskiem ikone Printer (Drukarka), a nastepnie kliknij opcje Properties
(Whasciwosci), Document Defaults (Ustawienia domysine dokumentéw) lub Printing
Preferences (Preferencje drukowania).

c. Nakarcie Ports (Porty) znajdz na liscie port z symbolem zaznaczenia. W opisie portu obok
symbolu zaznaczenia w przypadku wersji sterownika drukarki z polgczeniem bezprzewodowym
znajduje sie tekst Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP).
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d. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Printer (Drukarka), ktéra jest potgczona
bezprzewodowo, i kliknij opcje Set as Default Printer (Ustaw jako drukarke domysing).

8. Sprobujuruchomi€ ponownie ustuge HP Network Device Support (Obstuga urzqdzenia sieciowego
HP) (tylko w systemie Windows).

a. Usun wszystkie zadania drukowania znajdujgce sie obecnie w kolejce drukowania.

b. Na pulpicie kliknij prawym przyciskiem My Computer (M6j komputer) lub Computer (Komputer),
a nastepnie kliknij opcje Manage (Zarzgdzaj).

c. Kliknij dwukrotnie Services and Applications (Ustugii aplikacje), a nastepnie kliknij Services
(Ustugi).

d. Przewin liste ustug i kliknij prawym przyciskiem pozycje HP Network Devices Support (Obstuga
urzqdzenia sieciowego HP), a nastepnie kliknij polecenie Restart (Uruchom ponownie).

e. Gdy ustuga zostanie uruchomiona ponownie, sprobuj ponownie uzy¢ drukarki w sieci.
Jeslimozesz korzystac z drukarki przez sie¢, konfiguracja sieci zakoficzyta sie sukcesem.

Jesli nadal nie mozesz stale lub okresowo korzysta€ z drukarki w sieci, by¢ moze przyczynq jest zapora
lub problem z konfiguracjq sieci lub routerem. Popros o pomoc osobeg, ktéra konfigurowata sie€, lub
producenta routera.

Dodanie adresow sprzetowych do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)

Filtrowanie MAC jest to funkcja zabezpieczen, w ktérej punkt dostepu bezprzewodowego (WAP — Wireless
Access Point) jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw MAC (znanych tez jako ,adresy sprzetowe”)
urzqdzen, ktére majg prawo dostepu do sieci za pomocq punktu dostepu bezprzewodowego.

Jesli punkt dostepu nie ma adresu urzqgdzenia probujgcego uzyska€ dostep do sieci, odmawia takiego
dostepu. Jesli punkt WAP filtruje adresy MAC, do listy akceptowanych przez niego adreséw MAC nalezy
dodac¢ adres MAC drukarki.

1. Wydrukuj strone konfiguraciji sieci. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci Strona
konfiguracii sieci na stronie 200.

2. Otwodrz narzedzie konfigurowania punktu dostepu bezprzewodowego, a nastepnie dodaj adres
sprzetowy drukarki do listy akceptowanych adreséw MAC.

Problemy z drukowaniem mobilnym
W przypadku wystepowania probleméw nalezy odwiedzi€ przedstawione lgcza.

Zapoznaj sie z witrynq internetowq firmy HP pod nastepujgcym fgczem:
http://www.hp.com/go/designjetmobility (dostepnos¢ rézni sie w zaleznosci od produktu, kraju i regionu).

Informacje na ten temat mozna znalezé tez w witrynie internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hpsmart.com.

Strona konfiguraciji sieci

Jesli drukarka jest podigczona do sieci, mozesz wydrukowag strone konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢
ustawienia sieci w drukarce.
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Strona konfiguracii sieci moze stuzy€ do rozwigzywania problemow z potgczeniami sieciowymi.
W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z HP, wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie
z firmq HP. Aby wydrukowa¢ strone konfiguraciji sieci z panelu sterowania: wybierz ikone Menu (Menu) =,

nastepnie > Tools (Narzedzia) x > Reports (Raporty) @ > Status Reports (Raporty stanu) > Network
Configuration Report (Raport konfiguraciji sieci).

1. General Information (Informacje ogolne): Zawiera informacje dotyczqgce biezgcego stanui typu
potqczenia sieciowego, a takze inne informacje, takie jak adres URL wbudowanego serwera
internetowego.

2. 802.3 Wired (Przewodowe 802.3): Zawiera informacje dotyczqgce biezgcego stanu przewodowego
potgczenia sieciowego, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domysina oraz adres sprzetowy
drukarki.

3. 802.11 Wireless (Bezprzewodowe 802.11): Informacje na temat biezgcego stanu
bezprzewodowego potqczenia sieciowego, w tym nazwa komputera gtdwnego, adres IP, maska
podsieci, brama domysina oraz nazwa serwera.

4. Miscellaneous (Inne): Informacje na temat bardziej zaawansowanych ustawien sieci.

e Port 9100 (Port 9100): Drukarka obstuguje drukowanie nieprzetworzonych danych IP przez port
TCP 9100. Ten port TCP/IP jest specyficzny dla firmy HP i w drukarce jest on domysSinym portem
stuzqgcym do drukowania. Z portu tego korzysta oprogramowanie HP (np. program HP Standard
Port).

e LPD:LPD (demon drukarki wierszowej) to protokét i programy zwigzane z ustugami buforowania
drukarki wierszowej, ktére mogq by€ zainstalowane w réznych systemach TCP/IP.

B UWAGA: Z funkcji LPD mozna korzystaé w dowolnejimplementaciji hosta LPD spetniajgcej
wymagania dokumentu RFC 1179. R6zne mogq by¢ jednak procesy konfigurowania buforéw
drukarki. Informacje na temat konfigurowania tych systeméw mozna znalez¢ w ich dokumentacii.

e Bonjour: Ustugi Bonjour (ktore korzystajg z mDNS, czyli Multicast Domain Name System)
sq zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS w celu
rozpoznawania adreséw IP i nazw (za pomocq portu UDP 5353).

e SLP:SLP (Service Location Protocol) to standardowy internetowy protokoét sieciowy, ktory
stanowi mechanizm umozliwiajgcy aplikacjom sieciowym wykrywanie istnienia, lokalizacji
i konfiguracji ustug podtqczonych do sieci przedsiebiorstw. Protokét ten upraszcza wykrywanie
takich zasobow sieciowych, jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo, systemy
plikbw, urzgdzenia do tworzenia kopii zapasowej (napedy tasmy), bazy danych, katalogi, serwery
poczty i kalendarze, oraz korzystanie z nich.
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Microsoft Web Services: Wiqczenie lub wytqczenie protokotow Microsoft Web Services
Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustug Microsoft Web Services for Devices (WSD) Print
Services obstugiwanych przez drukarke. Nieuzywane ustugi drukowania nalezy wytqczyc, aby
uniemozliwi¢ dostep poprzez te ustugi.

UWAGA: Wiecejinformaciji o protokotach WS Discovery i WSD Print mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Microsoft pod nastepujgcym fgczem: http://www.microsoft.com/.

SNMP: Protokét SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany do zarzgdzania
urzgdzeniami przez aplikacje do zarzgdzania sieciqg. Drukarka obstuguje protokét SNMPv1
w sieciach IP.

WINS: Jesli masz w sieci serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), drukarka
automatycznie uzyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje swojg nazwe w dowolnych ustugach
nazw dynamicznych zgodnych z wytycznymi RFC 100111002, o ile jest okreSlony adres IP
serwera WINS.

Connected PC(s) (Podigczone komputery): Lista komputerow podigczonych do drukarki wraz
z datq i godzing, kiedy kazdy z nich uzyskiwat dostep do drukarki.
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20 Rozwigzywanie ogolnych problemow
z drukarkaqg

Instrukcje krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowac i rozwigzywac problemy.

Nie mozna uruchomic drukarki

Prawdopodobnie przyczyng jest problem z zasilaniem. Jesli drukarka jest catkowicie bezczynna, a panel
sterowania nie odpowiada, sprawdz, czy przewod zasilajgey jest prawidiowo podigczony i czy w gniezdzie
sieci elektrycznejjest prad.

e Jeslinie mozna uruchomié drukarki (panel sterowania jest pusty), przytrzymaj przez kilka sekund
wcisniety przycisk zasilania i sprawdz, czy dioda zasilania zmienia wtedy kolor na pomaranczowy.

e Jesli dioda nie Swieci na pomaranczowo, zasilanie nie dochodzi do drukarki; Sprawdz, czy przewod
zasilajqgey jest poprawnie podigczony. Jesli problem nadal wystepuje, zadzwon do pomocy technicznej
firmy HP (patrz Dziat obstugi klientéw firmy HP na stronie 21.3) i wyjasnij, ze masz problem
z zasilaniem.

e Jesliwidac pomaranczowq diode, poczekaji sprawdz, czy drukarka wyemituje sygnat dzwiekowy:

e Trzy sygnaty dZzwiekowe oznaczajq problem z elektronikg; zadzwon do pomocy technicznej firmy
HP i przekaz te informacje.

Drukarka nie drukuje

Jesli wszystko jest w porzqdku (zatadowany papier, zainstalowane wszystkie elementy atramentowe
i brak bledéw plikéw), nadal mogq istnie¢ powody, dla ktérych nie rozpoczyna sie wydruk pliku wystanego
z komputera:

e Prawdopodobnie na komputerze nie zainstalowano poprawnego sterownika drukarki.

e Jeslidrukujesz na arkuszu, musisz w sterowniku drukarki wybraé opcje Automatic (Automatycznie)
albo Sheet (Arkusz) lub Tray (Podajnik) jako zrédto papieru.

e Ocen skomplikowanie zadania. W przypadku bardzo duzych wydrukéw trzeba troche czasu, aby je
odebrag, przetworzy¢ i wydrukowac.
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e W przypadku wystgpienia nadzwyczajnych zjawisk elektromagnetycznych, takich jak silne pola
elektromagnetyczne lub powazne zaktocenia elektryczne, drukarka moze sie dziwnie zachowywag, a
nawet moze przestac¢ dziatac. W takim przypadku wytqcz drukarke przyciskiem zasilania znajdujgcym
sie z tylu urzgdzenia, odtgcz przewdd zasilania i zaczekaj, az Srodowisko elektromagnetyczne
unormuije sie, a nastepnie ponownie wigcz drukarke. Jesli problemy nadal wystepujg, skontaktuj sie
z punktem obstugi klientow.

Drukarka wydaje sie pracowaé powoli

Mozliwe sq nastepujqce przyczyny:

e Czy wybrano ustawienie jakosci wydruku Best (Najlepsza) lub Maximum detail (Maksimum
szczeg6tow)? Drukowanie z uzyciem ustawien Najlepsza i Maksimum szczeg6tow trwa diuze;.

e (Czy okreslono poprawny rodzaj papieru po zatadowaniu papieru? Drukowanie na niektérych
rodzajach papieru moze trwac diuzej; dotyczy to na przyktad papieru fotograficznego i powlekanego,
ktory musi wyschngé miedzy przejsciami glowicy. Aby dowiedzie€ sig, jakie jest biezqce ustawienie
rodzaju papieru w drukarce, patrz WysSwietlanie informaciji o papierze na stronie 42.

e Jeslidrukarka jest podigczona za posrednictwem sieci, sprawdz, czy wszystkie elementy sieci (karty
interfejsu sieciowego, koncentratory, routery, przetqczniki, kable) obstugujq duze predkosci transmisiji.
Czy inne urzqdzenia nie generujg duzego ruchu w sieci?

e Czynapanelu sterowania ustawiono czas schniecia jako Extended (Wydtuzony)? Sprébuj zmienic
czas schniecia na Optimal (Optymalny).

e Jeslidrukarka jest potgczona za pomocq sieci Wi-Fi, przetqcz na potqczenie sieci przewodowej.

Panel sterowania sie zawiesit

Jesli na panelu sterowania jest caty czas wyswietlany ten sam obraz i nie da sie go uzywag, zrestartuj
zasilanie drukarki.

e Wylqgcz drukarke i odtgcz od niej przewdd zasilania.

e Zaczekaj 30 sekund.

e Ponownie podigcz przewdd zasilajgcy do drukarkii wigcz drukarke.
e Sprawdz dziatanie drukarki.

Jesli problem bedzie sie utrzymywaé, zadzwon do pomocy technicznej HP. Patrz Dziat obstugi klientow
firmy HP na stronie 213.

Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera
internetowego
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Jesli zazwyczaj uzywasz serwera proxy, omin serwer proxy i uzyskaj dostep do wbudowanego serwera
internetowego bezposrednio.

Jesli nie zostalo to jeszcze zrobione, nalezy przeczytaé: Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego na stronie 22.
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e W programie Microsoft Edge dla systemu Windows przejdz do menu Tools (Narzedzia), wybierz
polecenie Internet Options (Opcje internetowe), karte Connections (Polqczenia), przycisk LAN
Settings (Ustawienia sieci LAN) i zaznacz pole wyboru Bypass proxy server for local addresses
(Nie uzywaj serwera proxy dla adreséw lokalnych). Alternatywnie, aby uzyskaé precyzyjniejszq
kontrole, kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) i dodaj adres IP drukarki do listy wyjgtkéow,
zawierajgcej adresy, w przypadku ktérych nie uzywa sie serwera proxy.

e W programie Safari dla systemu macOS przejdz do menu Safari > Preferences (Preferencije) >
Advanced (Zaawansowane) i kliknij przycisk Proxies (Serwery proxy).Przycisk Change Settings
(Zmien ustawienia). Dodaj adres IP drukarki lub nazwe jej domeny do listy wyjgtkoéw, dla ktérych
nie uzywa sie serwera proxy, w ustawieniach pomijania serwera proxy w polu Hosts & Domains
(Hosty i domeny).

Jesli nadal nie mozesz sie potqczy¢, wigcz i wytqgcz drukarke za pomocq przycisku zasilania na panelu
sterowania.
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Przywracanie fabrycznych wartosci i ustawien domysinych

W przypadku, gdy jakies funkcje zostaly wylgczone lub ustawienia zmienione, a uzytkownik chce je
przywrocic, istnieje mozliwos¢ przywrocenia oryginalnych ustawien fabrycznych lub ustawien sieciowych.

Ustawienia domysine

Przywracanie oryginalnych fabrycznych ustawien domysinych drukarki.

1.

Alerty

Drukarka moze zgtaszac btedy lub alerty na r6zne sposoby.
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Na panelu sterowania wybierz opcje Menu (Menu) = > Tools (Narzedzia) }Q > Maintenance

(Konserwacja) EJ > Restore Settings (Przywracanie ustawien), a nastepnie wybierz odpowiedniq

opcje resetowania: Restore Network Settings (Przywracanie ustawien sieciowych), Restore
User Settings (Przywracanie ustawien uzytkownika), Restore User Data (Przywracanie danych
uzytkownika) lub Restore All Factory Defaults (Przywracanie wszystkich ustawien fabrycznych).

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego otworz karte General (Ustawienia ogélne),
nastepnie Restore Default Settings (Przywracanie ustawieh domysinych), a nastepnie wybierz
odpowiednig opcje resetowania: Restore Network Settings (Przywracanie ustawien sieciowych) lub
Restore All Factory Defaults (Przywracanie wszystkich ustawien fabrycznych).

Przywracanie wszystkich ustawien fabrycznych. Wybierz opcje Restore (Przywré), aby zresetowaé
wszystkie ustawienia drukarki. Wszystkie skonfigurowane ustawienia w drukarce zostanqg usuniete,
aoryginalne ustawienia fabryczne zostang przywrécone, w tym wszystkie hasta administratora
drukarki, konfiguracije sieci, wszelkie przechowywane zadania (jesli sq dostepne), licencje HP
workpath (jesli sq dostepne), wpisy kontaktowe (skanowanie i faks) oraz informacje o kontach ustug
internetowych.

Bledy: te alerty informujg gtéwnie o tym, ze drukarka nie moze normalnie dziata€. Jednak
w przypadku sterownika drukarki alerty mogq dotyczy€ btedéw powodujgcych nieprawidtowe
drukowanie, na przyktad obcinanie wydrukéw, w sytuacji gdy drukarka moze drukowag.

Ostrzezenia: Alerty w sytuacjach, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika w celu
dostosowania, na przykitad kalibracii, lub potencjalnych utrudnief w drukowaniu, takich jak
koniecznoS¢ przeprowadzenia konserwacji prewencyjnej lub niski poziom atramentu.

System drukarki obejmuje cztery rézne formy alertow:

Wyswietlacz panelu sterowania: Na panelu sterowania w danej chwili jest wyswietlany tylko
najwazniejszy alert. Ostrzezenie znika po uptywie limitu czasu. Sq to state alerty, takie jak alerty
informujgce o niskim poziomie atramentu we wktadzie, ktore bedq wysSwietlane ponownie, gdy
drukarka przejdzie do stanu bezczynnoscii nie bedzie wySwietlany wazniejszy alert.

Embedded Web Server (Wbudowany serwer internetowy): W prawym gérnym rogu ekranu
wbudowanego serwera internetowego jest wyswietlany stan drukarki. Jesli w drukarce jest aktywny
alert, w tym miejscu bedzie wysSwietlany jego tekst.

Kolejka wydruku: W kolejce wydruku sq wySwietlane alerty. Sterownik ostrzega o ustawieniach
konfiguracji zadania, ktére mogq spowodowac problemy z finalnym wydrukiem. Jesli drukarka nie jest
gotowa do drukowania, sterownik wySwietla ostrzezenie.
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Domysinie alerty o bledach (krytyczne) sq wySwietlane zawsze, a alerty ostrzegawcze (niekrytyczne) tylko
w czasie drukowania. Jesli alerty sq wigczone i wystepuje problem uniemozliwiajgcy ukoficzenie zadania,
wyswietlane jest okno podreczne z wyjasnieniem przyczyny problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby uzyska¢ zgdany wynik.

B UWAGA: W niektorych Srodowiskach nie jest obstugiwana komunikacja dwukierunkowa. W takich
przypadkach alerty nie dotrq do wtasciciela zadania.
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21 Komunikaty bledow na panelu sterowania

Problemy z drukarkq sq automatycznie wySwietlane na panelu sterowania wraz z zaleceniami dotyczgcymi

ich rozwigzywania.

Komunikaty tekstowe i numeryczne kody biedow

Komunikaty o bledach wskazujq, ze wystqpit bigd drukarki wymagajgcy uwagi. W przypadku wyswietlenia
takiego komunikatu zastosuj sie do porady przedstawionej w kolumnie Zalecenie.
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Jesli wyswietlony komunikat o btedzie nie jest opisany w tej tabeli i nie bedzie wiadomo, jak na niego
zareagowac lub zalecane dziatanie nie rozwiqzuje problemu, skontaktuj sie z pomocq techniczng firmy HP.
Patrz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 215.

Tabela 21-1 Komunikaty tekstowe

Komunikat

Zalecenie

Cartridge low (Niski poziom w kasecie)

We wskazanych kasetach poziom atramentu jest niski. W tym momencie nie ma
koniecznosci wymiany kasety (lub kaset) z atramentem. Firma HP zaleca, aby
zaopatrzy€ sie w zapasowq kasete, ktorej bedzie mozna uzyc, kiedy uzywana kaseta
sie wyczerpie i bedzie konieczna jej wymiana.

Cartridge very low (Bardzo niski poziom
w kasecie)

We wskazanych kasetach poziom atramentu jest bardzo niski i wkrotce kasety te
wyczerpiq sie. Chociaz nie ma koniecznosci wymiany kaset w tym momencie, firma
HP zaleca, aby zaopatrzy¢€ sie w zapasowe kasety, ktérych bedzie mozna uzyc, kiedy
uzywane kasety sie wyczerpiq i bedzie konieczna ich wymiana.

Cartridges depleted (Kasety wyczerpane)

Wskazane kasety sq wyczerpane. Wymien te kasety.

Maintenance kit 1 required (Wymagany
zestaw do konserwacji 1)

Skontaktuj sie z pomocq techniczng HP. Patrz Kontakt z pomocg techniczng HP na
stronie 215.

Maintenance kit 2 required (Wymagany
zestaw do konserwac;ji 1)

Skontaktuj sie z pomocq techniczng HP. Patrz Kontakt z pomocg techniczng HP na
stronie 215.

Cartridge problem (Problem z kasetq)

W16z wktad w odpowiednim kolorze. Patrz Wymiana kasety z atramentem na stronie
109.

Carriage jam (Zakleszczenie karetki)

Zobacz Nastgpito zaciecie roli na stronie 139.

The width of the paper is smaller than the
minimum size supported by the selected
media source. Loading cancelled.
(Szeroko$¢ papieru jest mniejsza niz
minimalny rozmiar obstugiwany przez
wybrane zrodto nosnika. tadowanie
anulowane.)

Wyjmij papier i w6z papier we wiasciwym rozmiarze.

Zatadowany papier jest zbyt szeroki.
Wymagane reczne wytadowanie.

Wyjmij recznie papier z podajnika i zataduj papier o prawidtowym rozmiarze.
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Tabela 21-1 Komunikaty tekstowe (ciqg dalszy)

Komunikat

Zalecenie

The paper is too far from the lateral
load line. Try loading the paper again.
(Papier jest zbyt daleko od bocznej linii
tadowania. Sprébuj zatadowac papier
ponownie.)

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

Wytaduj recznie papier w roli i sprobuj
ponownie.

Przewin role recznie.

The currently loaded paper has too

much skew and cannot be corrected
automatically. Tap Remove, and then load
the paper again. (Aktualnie zatadowany
papier jest zbyt przechylony i nie mozna
go automatycznie poprawic. Wybierz
opcje Remove (Usun), a nastepnie
ponownie zataduj papier.)

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

The rollis out of paper, and the current
job has been canceled. Load another
roll, and then send the job again. (W
roli zabrakto papieru i biezgce zadanie
zostato anulowane. Zataduj inng role

i wyslij zadanie ponownie.)

Zataduj nowq role.

You are printing a multipage job. Load
another sheet to continue printing

or cancel the job. (Drukujesz zadanie
wielostronicowe. Zataduj inny arkusz,
aby kontynuowac¢ drukowanie, lub anuluj
zadanie.)

Zataduj kolejny pojedynczy arkusz.

Tray is out of paper. Load paper in the
tray and press OK to continue printing or
cancel the job. (Brak papieru w podajniku.
Zataduj papier do podajnika na wiele
arkuszy i nacisnij OK, aby kontynuowac
drukowanie, lub anuluj zadanie.)

Zataduj papier do podaijnika.

End of roll has been reached. It is not
possible to load the roll. (Osiggnieto
koniec roli. Nie mozna zatadowag roli.)

Zataduj nowq role.

Missing or failed printhead. (Brak lub
awaria glowicy druk.)

Wyjmij i w6z ponownie te samq gtowice drukujgcq lub sprébuj wyczysci€ potqgczenia
elektryczne. Jezeli jest to konieczne, widéz nowq gtowice drukujgcg. Patrz Wymiana
gtowicy drukujgcej na stronie 116.

UWAGA: Komunikat o bfedzie nie zezwala na powr6t do ekranu gtéwnego, aby
rozpoczg€ wymiane gtowicy drukujgcej. Nalezy nacisnq¢ przycisk Show more (Pokaz
wigcej).

Refilled or depleted cartridge detected
(Wykryto napetniany lub pusty pojemnik.)

Sprawdz wkiad.

Used cartridges might not have enough
ink to complete start-up. Open ink door to
replace the cartridges. (Uzywane kasety
mogq nie mie¢ wystarczajqgce;j ilosci
atramentu, aby zakonczyé uruchamianie.
Otworz drzwiczki dostepu, aby wymienié
pojemniki).

Wiozono nowq gtowice drukujgcq bez nowego kompletu wktadéw atramentowych.
Wymien wkiady, ktore nie sq oznaczone jako nowe. Patrz Wymiana kasety
z atramentem na stronie 109.

Komunikaty tekstowe i numeryczne kody btedow
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Odczytywanie kodu bledu systemu

Kody btedéw systemu wyjasniajg, jakie dziatania powinny zostaé podjete w celu rozwigzania problemu.
Mozna je zdefiniowaé na dwa sposoby: DOXXYYZZ z wyjasnieniem, ktéry element lub system sq wadliwe,
oraz xx.xxxx.xx. Oba formaty wskazujg sposéb dziatania, ktéry nalezy podjqc.

Pierwszy format zostat objasniony w ponizszej tabeli. Drugi format (xx.xx.xx.xx) pojawia sie w odpowiedzi
na btedy wewnetrznego oprogramowania uktadowego. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomic
drukarke, a nastepnie upewnic sie, ze zainstalowana zostata najnowsza wersja oprogramowania
uktadowego; jej aktualizacja moze rozwigzaé problem. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu. Oto przyktady tych biedéw: F0.01.01.02, F0.01.04.07,F0.01.01.04 lub
F0.01.01.01.

W przypadku btedéw systemowych w formacie DOXXYYZZ poszczegbine czesci kodu majq nastepujgce
znaczenie:

e D:Informacje o urzgdzeniu, w ktérym wykryto usterke.
e XX:Podsystem, w ktérym wykryto usterke (zobacz tabele kodéw biedéw podsystemu)
e YY:CzeSc¢ serwisowa, w ktorej wykryto usterke.

e ZZ:Wskazuje przyczyne btedu okreslonqg przez samodzielnqg diagnostyke; szczegotowy opis znajduje
sie ponizej.

Wartosci D (urzgdzenia)

Podsystem wartosci

O Drukarka

1 Akcesoria

8 Wewnetrzny blgd oprogramowania uktadowego drukarki*

*Btedy rozpoczynajgce sie od 8 (D = 8) sq wewnetrznymi problemami z oprogramowaniem uktadowym

(np. 86B0O-1A7E-0000). Jesli pojawi sie btgd tego rodzaju, prawdopodobnie w oprogramowaniu ukiadowym
wystepuje problem, ktory zostanie rozwigzany w przysztych wersjach. Z tego powodu te btedy nie zostaty
udokumentowane. Jesli pojawi sie jeden z tych bteddw, sprawdz, czy zostato zainstalowane najnowsze
oprogramowanie uktadowe, i zainstaluj je w razie potrzeby.

Tabela 21-2 Wartosci XX (podsystemu)

Wartosé Podsystem

01 Glowny kontroler PCA

04 Kontroler pakietowy PCA drukarki
09 Skaner

21 Pozycja serwisowa

26 Stacja podajnika atramentu

27 Gtlowica drukujgca

41 Kontroler PCA karetki

42 Silnik karetki

43 Silnik odbioru
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Tabela 21-2 Wartosci XX (podsystemu) (cigg dalszy)

Wartosé Podsystem

44 Silnik podajnika

45 Silnik przewijarki

59 NVM

85 Kontroler PCA indeksu podajnika
87 Koder

W przypadku btedéw systemowych w formacie XXYY.XX.XX sekcja YY oznacza podsystem.

Tabela 21-3
Wartosé YY
01 System
02 Zabezpieczenia
03 tqgcznosé
04 Oprogramowanie uktadowe panelu sterowania
31 Zarzqdzanie zadaniami

Tabela 21-4 Numeryczne kody bledow

Kod bledu Zalecenie

0009-0101 Problem ze skanerem. Aby kontynuowac¢ korzystanie ze skanera, uruchom ponownie drukarke. Jesli problem
nadal wystepuje, zwro¢ sie do przedstawiciela serwisu.

0009-0301 Problem ze skanerem. Aby kontynuowa¢ korzystanie ze skanera, uruchom ponownie drukarke. Jesli problem
nadal wystepuije, zwroé sie do przedstawiciela serwisu.

0009-0401 Problem ze skanerem. Aby kontynuowa¢ korzystanie ze skanera, uruchom ponownie drukarke. Jesli problem
nadal wystepuije, zwro¢€ sie do przedstawiciela serwisu.

0009-0501 Problem ze skanerem. Aby kontynuowaé korzystanie ze skanera, uruchom ponownie drukarke. Jesli problem
nadal wystepuije, zwro¢ sie do przedstawiciela serwisu.

0009-0259 Btad silnika skanera. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby udroznij
go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0021-0017 Btad stacji serwisowej. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby
udroznij go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0021-0060 Biqd stacji serwisowej. Mozliwe zacigcie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby
udroznij go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0026-0061 Btad pompy ISS. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

0042-0059 Btad silnika karetki. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby udroznij
go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0042-0060 Btqd silnika karetki. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby udroznij
go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0042-0161 Btad silnika karetki. Uruchom drukarke ponownie. Jesli problem nadal wystepuije, zwr6¢€ sie do przedstawiciela
serwisu.
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Tabela 21-4 Numeryczne kody bledéw (cigg dalszy)

Kod bledu Zalecenie

0043-0059 Btad silnika odbioru. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby udroznij
go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0043-0060 Btad silnika odbioru. Mozliwe zacigcie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby udroznij
go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0044-0059 Btad silnika podajnika. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby
udroznij go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0044-0060 Btad silnika podajnika. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby
udroznij go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0045-0060 Btad silnika przewijarki. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby
udroznij go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0721-0078 Wymagana konserwacja PMK. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

0942-0188 Btad silnika karetki. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie potrzeby udroznij
go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0955-0050 Btad czujnika linii. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

F0.01.01.01 Btgd wewnetrzny oprogramowania uktadowego. Upewnij sie, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki
jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.01.02 Btad wewnetrzny oprogramowania uktadowego. Upewnij sie, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki
jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.01.04 Btad wewnetrzny oprogramowania ukiadowego. Upewnij sig, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki
jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.01.07 Btad wewnetrzny oprogramowania uktadowego. Upewnij sie, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki
jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.04.07 Btad wewnetrzny oprogramowania uktadowego. Upewnij sie, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki
jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.01.06 Upewnij sig, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.04.03 Upewnij sig, ze wersja oprogramowania uktiadowego drukarki jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.03.01 Upewnij sig, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

F0.01.03.04 Upewnij sig, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.

BXXXXXXX Btgd wewnetrzny oprogramowania uktadowego. Upewnij sie, ze wersja oprogramowania uktadowego drukarki

jest aktualna, i uruchom ponownie drukarke.
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22 Dzial obslugi klientow firmy HP

Eksperci z Centrum Obstugi Klienta HP zapewniajq klientom nowe technologie oraz nagradzang,
wszechstronng, sprawdzong i wyjgtkowq pomoc techniczng, ktéra pozwala na wykorzystanie petnych
mozliwosci drukarek HP DesignJet.

Wstep

Ustugi obejmujg konfiguracje i instalacje, narzedzia do rozwigzywania probleméw, uaktualnienia
gwarancyjne, ustugi naprawy i wymiany, pomoc techniczng przez telefon i sie¢ Web, aktualizacje
oprogramowania i ustugi samoobstugowe.

Aby dowiedzie€ sie wiecej o Centrum Obstugi Klienta HP, zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na
stronie 215.

Aby zarejestrowac gwarancje, odwiedz strone internetowq firmy HP pod nastepujgcym igczem:
https://eoi.hpcloud.hp.com/login.
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Uslugi HP dla profesjonalistow

Ciesz sie Swiatem dedykowanych ustug i zasobow, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci
drukarek i rozwigzan HP DesignJet.

Centrum Obstugi Klienta HP

Dolqgcz do spotecznosci uzytkownikéw drukarek wielkoformatowych firmy HP w witrynie Centrum
wsparcia HP, ktéra zapewnia dostep do pomocy technicznej przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu.

e  Samouczki multimedialne,
e Przewodniki krok po kroku dotyczgce wykonywania réznych czynnoSci

e Pliki do pobrania: najnowsze oprogramowanie sprzetowe drukarki, sterowniki, oprogramowanie,
wstepne ustawienia papieru itd.

e Wsparcie techniczne: rozwigzywanie probleméw w trybie online, informacje kontaktowe z dziatami
obstugi klientéw iinne

e Proceduryiszczegbtowe porady dotyczgce wykonywania réznych zadan drukowania w okreslonych
aplikacjach

e Foraumozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zaréwno z firmy HP, jak i wspotpracownikami
e Sledzenie gwarancii w trybie online (pozwoli Ci spaé spokojnie)

e Najnowsze informacje o produktach: drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoria, oprogramowanie
itd.

e Centrum materiatdow eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze

Centrum obstugi klienta HP (w zaleznosci od drukarki) mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem:

e HP DesignJet T850: https://www.hp.com/go/DesignJetT850/support

e HP DesignJet T850 MFP: https://www.hp.com/go/DesignJetT8 50MFP/support

e HP DesignJet T950: https://www.hp.com/go/DesignJetT950/support

e HP DesignJet T950 MFP: https://www.hp.com/go/DesignJetT950MFP/support

Dostosowujqgc rejestracje wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujgc
preferencje komunikacyjne, okreslasz, jakich informac;ji potrzebujesz.

Pobieranie oprogramowania drukarki

Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji oprogramowania.

Zainstaluj oprogramowanie drukarki z witryny internetowej HP pod nastepujgcym tgczem (w zaleznosci
od modelu drukarki):

e HPDesignJet T850: https://www.hp.com/go/DesignJetT850/software

e HP DesignJet T850 MFP: https://www.hp.com/go/DesignJetT8 50MFP/software

e HP DesignJet T950: https://www.hp.com/go/DesignJetT950/software
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e HP DesignJet T950 MFP: https://www.hp.com/go/DesignJetT950MFP/software

Pakiet HP Care Pack i przediuzenia gwaranciji

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwarancji pozwalajq na wydtuzenie gwarancji na drukarke ponad
standardowy okres.

W ich skiad wchodzi zdalna pomoc techniczna. W razie potrzeby jest Swiadczona takze pomoc na miejscu,
dla ktérej dostepne sq dwie opcje czasu reakci:

e Nastepny dzief roboczy,

e Tensam dzien roboczy, w ciggu czterech godzin (to opcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich
krajach).

Ustuga instalacji HP obejmuje rozpakowanie, konfiguracije i podtgczenie drukarki.

Wiecej informacji dotyczqcych pakietow HP Care Pack mozna znalezé w witrynie internetowej firmy HP
pod nastepujgcym tgczem: http://cpc.ext.hp.com/portal/site/cpc.

Program samodzielnej naprawy przez uzytkownika

W ramach programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer Self Repair) klienci mogg
uzyskac najszybszg pomoc w ramach gwaranciji lub kontraktu. Pozwala on na wysytanie przez firme HP
czesci zamiennych bezposrednio do klienta (uzytkownika koncowego) w celu samodzielnej wymiany.

W ramach tego programu uzytkownik moze samodzielnie wymieni€ czesci w dogodnym czasie.

Wygodaq, latwosé korzystania

e Specjalista pomocy technicznej firmy HP zdiagnozuje problem i oceni, czy w celu usuniecia go jest
wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

e (CzeScizamienne sq wysytane priorytetowo. Wiekszos¢ czeSci dostepnych w magazynie jest wysytana
w dniu kontaktu uzytkownika z firmq HP.

e Dostepny dla wiekszosci produktéw firmy HP w ramach gwarancji lub umowy.
e Dostepny w wiekszosci krajow.

Wiecej informaciji dotyczgcych programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer
Self Repair) mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontakt z pomocq technicznqg HP

Wirtualny asystent HP istnieje po to, aby zapewnié pomoc w rozwigzywaniu probleméw o dowolnej porze
dniainocy.

Need Help?

https:/fwww.hp.com/go/DesignJet/VA
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Wirtualnego asystenta HP dla swojej drukarki mozesz znalez€ na stronie internetowej HP
pod nastepujgcym tgczem: https://www.hp.com/go/DesignJet/VA.

Pomoc techniczna firmy HP jest tez dostepna za posrednictwem telefonu. Co zrobi€ przed
skontaktowaniem sie:

e Zapoznaqj sie z sugestiami rozwigzywania problemow podanymi w tym przewodniku.
e Przejrzyj dokumentacje odpowiedniego sterownika.

e Jezelimasz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaj sie zich
dokumentacjaq.

e Jezeli skontaktujesz sie z jednym z biur firmy HP, przygotuj nastepujqgce informacje w celu utatwienia
nam szybkiej odpowiedzi na pytania:

— Uzywane urzqdzenie (numer produktu i numer seryjny, znajdujgcy sie na etykiecie z tytu
urzqdzenia),

— Jeslina panelu sterowania jest wyswietlany kod btedu, zanotuj go. Patrz Komunikaty tekstowe
i numeryczne kody bledéw na stronie 208.

— Uzywany komputer,

— Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetgczniki, modemy
lub specjalne sterowniki),

— Uzywany typ interfejsu urzqdzenia (USB, sie¢ lub potgczenie Wi-Fi)
— Nazwaiwersja uzywanego oprogramowania oraz sterownika drukarki
— Informacje o ustugach drukarki:

o Zwbudowanego serwera internetowego:

W przeglgdarce internetowej wpisz adres IP drukarki, aby uzyska¢ dostep do wbudowanego
serwera internetowego. Aby uzyska¢ dostep do informaciji serwisowych drukarki:

Wybierz opcje Support Tools (Narzedzia pomocy technicznej) > Service Support (Pomoc
techniczna) > Service Information (Informacje serwisowe), > a nastepnie wybierz przycisk
Download (Pobierz)

Opcje Reports (Raporty) i Pages Shown (WysSwietlone strony) oraz Service Information
(Informacje serwisowe) zostang automatycznie zaznaczone.

Wybierz przycisk Save (Zapisz). Poczekaj do momentu, gdy drukarka zakonczy generowanie
pliku raportu.

Ef UWAGA: Po uzyskaniu dostepu do tych stron drukarka wySwietli monit o zalogowanie przy
uzyciu kodu PIN. Patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na
stronie 22.
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23 Specyfikacje drukarki

Listy odniesien dotyczqgcych fizycznych, technicznych, ekologicznych itd. specyfikacji drukarki.

Specyfikacje funkciji

Drukarka jest przeznaczona do drukowania rysunkéw CAD/budowlanych oraz grafik wysokiej jakoSci.

Tabela 23-1 Materialy eksploatacyjne HP

Opis Dane techniczne
Gtlowica drukujgca Jedna gtowica drukujgca
Kasety z atramentem Kasety zawierajgce 130 ml atramentu: czarny, z6ity, purpurowy i biekitny

Kasety zawierajgce 300 ml atramentu: czarny, z6tty, purpurowy i biekitny

Tabela 23-2 Rozmiary papieru

Opis Minimalny Maksymalny

SzerokoS¢ rolki 368 mm 914 mm

Dlugosé roli Nie dotyczy HP DesignJet T850: 46 m
HP DesignJet T950:91 m

Srednica zwoju Nie dotyczy HP DesignJet T850: 100 mm
HP DesignJet T950: 140 mm

Masa zwoju Nie dotyczy HP DesignJet T850: 6 kg
HP DesignJet T950: 13 kg

SzerokoS¢ arkusza 210mm 914 mm

Dlugosé€ arkusza 279 mm 1676 mm

Grubos¢ papieru Nie dotyczy 0,3mm

Masa papieru — rolka/arkusz reczny 60 g/m? 280 g/m?

Masa papieru — podajnik na wiele arkuszy

HP DesignJet T850: 60
g/m?

HP DesignJet T950: 64
g/m?

HP DesignJet T850: 220 g/m?

HP DesignJet T950: 250 g/m?

Specyfikacje drukarki
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Tabela 23-3 Rozdzielczosci drukowania

Jakosé wydruku Maksimum szczeg6low  RozdzielczoS¢ renderowania (ppi) Rozdzielczosé drukowania
(dpi)
Najlepsza (papier Wi 1200 x 1200 2400 x 1200
blyszczqcy®)
Wyt 600 x 600 1200 x 1200
Najlepsza (inny papier) Wyt 600 x 600 1200 x 1200
Normalna Wyt 600 x 600 1200 x 1200
Szybki Wyt 600 x 600 1200 x 1200
Ekonomiczno-szybki Wyt 600 x 600 1200 x 1200

* Aby przejrze¢ liste obstugiwanych rodzajéw papieru blyszczqcego, patrz Zaméw papier na stronie 130.

Tabela 23-4 Marginesy

Opis Dane techniczne
Lewy i prawy margines gérny 5mm
Dolny margines 17 mm (reczne podawanie arkusza)

Tabela 23-5 Precyzja mechanizmu

Specyfikacje

+0,1% okreslonej diugosci wektora lub +0,2 mm (w zalezno$ci od tego, ktéra warto$¢ jest wieksza) w temperaturze 23°C,
w przedziale wilgotnosci wzglednej 50-60%, na materiatach drukarskich formatu E/AO w trybie Best (Najlepsza) lub Normal
(Normalna) w przypadku papieru HP powlekanego o duzej gramaturze podawanego z roli.

Tabela 23-6 Obslugiwane jezyki graficzne

HP DesignJet Jezyki

HP DesignJet T850 / HP PCL3GUI, HP-GL/2, PDF (w urzgdzeniach HP DesignJet T950 and HP DesignJet T850 MFP)
T950

Specyfikacje fizyczne
Modele drukarek majg zaréwno wspdlne, jak i odrebne elementy specyfikaciji.

Tabela 23-7 Parametry fizyczne drukarki

Dane HP DesignJet T850 HP DesignJet T8S50MFP | HP DesignJet T950 HP DesignJet T950MFP
techniczne

Waga 47 kg (bez rolki papieru) 60 kg (bez rolki papieru) 56 kg (bez rolki papieru) 71 kg (bez rolki papieru)
Szerokos¢ 1407 mm 1407 mm 1407 mm 1407 mm
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Tabela 23-7 Parametry fizyczne drukarki (cigg dalszy)

Dane HP DesignJet T850 HP DesignJet TBS50MFP | HP DesignJet T950 HP DesignJet T950MFP

techniczne

Giebokos¢ | 914 mm (pojemnik 914 mm (pojemnik 988 mm (uktadarka 988 mm (uktadarka
wyjSciowy otwarty) wyjsciowy otwarty) otwarta) otwarta)
701 mm (pojemnik 701 mm (pojemnik 720 mm (uktadarka 720 mm (uktadarka
wyjsciowy zamkniety) wyj§ciowy zamkniety) zamknieta) zamknieta)

Wysokos¢é 967 mm 967 mm 967 mm 967 mm

Specyfikacje pamieci
Drukarka ma 1 GB pamieci.

Tabela 23-8 Specyfikacje pamieci

Drukarka Pamieé

HP DesignJet T850 / T950 1GB

Specyfikacje zasilania

Uzywaj przewodu zasilajgcego dotgczonego do drukarki i napiecia zasilajgcego wskazanego na etykiecie.
Unikaj przeciqgzania gniazdka sieci elektrycznej drukarki wieloma urzgdzeniami.

Tabela 23-9 Parametry zasilania drukarki

Typ: Wartosci:

Zrédio prad zmienny 100-240 V +10%, automatyczne dopasowanie zakresu
Czestotliwose 50/60 Hz

Maks. prad 1200 mA

Srednie zuzycie energii 35W

Specyfikacje ekologiczne
Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw WEEE 2012/19/UE i RoHS 2011/65/UE.

Aby okresli¢ stan rejestracji tych modeli produktow w programach ENERGY STAR

i EPEAT, nalezy sprawdzi¢ model pod nastepujgcymi tgczami: http:/www.epeat.net

i http://www.energystar.gov/productfinder lub odwiedz strone internetowq HP pod adresem:
https://www.hp.com/us-en/hp-information/sustainable-impact/document-reports.html.

Atramenty majq certyfikat UL ECOLOGO®. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod nastepujgcym tgczem:
http://www.spot.ul.com/main-app/products/catalog/

Modele drukarek wykonane z tworzywa sztucznego pochodzgcego z recyklingu w co najmniej 35%
wedtug tgcznej wagi tworzyw sztucznych.
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Bezptatna, wygodna utylizacja wktadéw atramentowych HP przy uzyciu programu HP Planet Partners.
Dostepnos¢ programu moze sie roznic. Szczegbtowe informacje mozna znalezé w witrynie internetowej
firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/recycle.

Nowa funkcja planowania umozliwia znaczne oszczedzanie energii w przypadku, gdy drukarka jest
bezczynna.

W przypadku kazdej wydrukowanej strony firma HP chroni, przywraca lasy i zarzgdza nimi. Firma HP
wspotpracuje z naszymi partnerami, w tym WWF i Conservation International, aby zarzgdza¢ lasami,
przywracac je i chroni¢ w wielu krajach na catym Swiecie. W przypadku firmy HP kazdy wydruk, niezaleznie
od marki papieru, wpisuje sie w program Forest Positive Framework firmy HP, aby przeciwdziata¢

ryzyku wylesiania. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy HP

pod nastepujgcym tgczem: http://hp.com/forestfirst

Parametry Srodowiska pracy

Zalecana temperaturai wilgotnoS€ podczas pracy i przechowywania.

Tabela 23-10 Specyfikacje Srodowiska pracy drukarki

Typ: Wartosci:

Temperatura podczas pracy 0Od 5 do 40 stopni Celsjusza od

Zalecana temperatura podczas pracy 0Od 15 do 35 stopni Celsjusza, w zaleznosci od rodzaju papieru
Temperatura przechowywania 0Od-25 do 55 stopni Celsjusza od

Zalecana wilgotno$¢€ podczas pracy 0Od 20% do 80% RH, w zaleznosci od typu papieru

WilgotnosS¢ podczas przechowywania 0Od0do95%RH

Maksymalna wysoko$¢€ n.p.m. podczas drukowania 3000 m

Specyfikacje akustyczne
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Zadeklarowane poziomy emisji hatasu dla Drukarka z serii HP Designdet T850 / T950. Cisnienie
akustyczne w pozycji rezerwowej i poziom mocy akustycznej mierzony zgodnie z normgqg ISO 7779.

Tabela 23-11 Specyfikacja akustyczna drukarki

Opis Dane techniczne
Moc dZwieku w stanie bezczynnosci <34B(A)

Moc dZwieku podczas pracy 58B(A)
Cisnienie akustyczne w stanie bezczynnosci <16 dB(A)
Cisnienie akustyczne podczas pracy 42 dB(A)
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczaé adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPv6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sktada sie z czterech liczb
catkowitych rozdzielonych kropkami. WiekszoS¢€ sieci na Swiecie korzysta z adresow IPv4.

Adres IPv6
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 skiada sie maksymalnie z 8
grup cyfr szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry
szesnastkowe. Tylko kilka nowych sieci na Swiecie korzysta z adreséw IPv6.

Adres MAC
Adres Media Access Control: unikatowy identyfikator stuzqcy do okreslania danego urzgdzenia w sieci.
Jest to identyfikator nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzqdzenie moze miec i adres MAC, i adres IP.

AirPrint
Technologia firmy Apple, ktéra utatwia tworzenie wydruku o wysokiej jakoSci bez koniecznosci pobierania
lub instalowania sterownikow.

Bonjour
Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementacji architektury specyfikaciji niewymagajgcej
konfiguracji IETF, czyli technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac OS
X firmy Apple od wersji 10.2. Ta technologia stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej.
Poprzednio nosita ona nazwe Rendezvous.

Dokladnosé kolorow
Mozliwos¢ drukowania koloréw maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu z uwzglednieniem
ograniczonej palety kolorow wszystkich urzqdzen i braku fizycznej mozliwosci precyzyjnego dopasowania
niektorych kolorow.

Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujgcej, przez ktéry atrament jest naktadany na papier.
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ESD
Wytadowanie elektrostatyczne. ElektrycznoS¢ statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra
przeskakujgca przy dotknieciu drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo ze
kontrolowana elektrycznos¢ statyczna ma kilka pozytecznych zastosowan, niekontrolowane wytadowania
elektrostatyczne stanowiq jedno z gtdwnych zagrozen dla produktéw elektronicznych. Dlatego podczas
konfigurowania drukarki lub korzystania z urzqdzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne nalezy
podejmowaé pewne Srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych urzqdzen. Uszkodzenia tego
typu mogq skrocic czas eksploataciji urzqgdzenia. Jedng z metod minimalizowania niekontrolowanych
wytadowan elektrostatycznych, a wiec i redukowania mozliwosci wystgpienia uszkodzen tego typu,
jest dotykanie dowolnej zewnetrznej i uziemionej czesci drukarki (gtéwnie czeSci metalowych) przed
rozpoczeciem uzywania urzqdzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne (takich jak glowica
drukujgca lub kasety z atramentem). Ponadto w celu zredukowania czestotliwosci generowania tadunkéw
elektrostatycznych na ciele nalezy unika pracy w pomieszczeniach z dywanami i ograniczy¢ do minimum
ruchy ciata podczas pracy z urzgdzeniami wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy tez unikac
pracy w Srodowiskach o niskiej wilgotnosci.

Ethernet
Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.

Fast Ethernet
Sie€ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkoscig do 100 000 000 bitéw na sekunde.
Interfejsy Fast Ethernet umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagana zgodnos¢ ze
starszymi urzqdzeniami Ethernet.

Gama
Zakres wartosci kolorow i nasycenia, ktére mozna uzyskac na urzgdzeniu wyjsciowym, takim jak drukarka
lub monitor.
Glowica drukujgca
Wymienny element drukarki, ktéry pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich kaset
z atramentem i przenosi go na papier za pomocq klastra dysz.
HP RTL
HP Raster Transfer Language: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzgcy do opisu grafiki rastrowej (map
bitowych).
HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzqcy do opisu grafiki wektorowe;.
ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profildow kolorow.
LED

Dioda elektroluminescencyjna: urzqdzenie potprzewodnikowe emitujgce Swiatto w odpowiedzi
na stymulacije elektrycznag.

Model koloru
System reprezentaciji koloréw przez liczby, np. RGB lub CMYK.

Obcinarka
Podzespot drukarki przesuwajqcy sie do tytu i do przodu plyty dociskowej w celu obcinania papieru.
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Oprogramowanie ukladowe
Oprogramowanie sterujqce funkcjami drukarki, ktére jest w sposéb prawie trwaty przechowywane
w drukarce (mozna je aktualizowagé).

Papier
Cienki, ptaski materiat, na ktdrym mozna pisac¢ lub drukowaé; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaju
widkien, ktore sq rozcierane, suszone i prasowane.

Plyta dociskowa
Ptaska powierzchnia w drukarce, nad ktérg przesuwa sie papier podczas drukowania.

Port hosta USB
Prostokgtne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowa¢ urzgdzeniami USB
podtgczonymi do takiego portu.

Przestrzen kolorow
Model koloru, w ktérym kazdy z kolorow jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. Wiele r6znych
przestrzeni kolorow moze wykorzystywac ten sam model. Na przyktad w monitorach z zasady jest
wykorzystywany model koloréw RGB, jednak majq one rézne przestrzenie koloréw, poniewaz okreslony
zestaw liczb modelu RGB daje w wyniku rézne kolory na r6znych monitorach.

Siec¢
Sie€ do zestaw potqczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzqgdzeniami. Kazde urzqdzenie
moze komunikowag sie z innym urzgdzeniem w tej samej sieci. Dzieki temu mozna przenosi¢ dane miedzy
komputeramii urzqdzeniami, a takze udostepniac urzqdzenia, takie jak drukarki, wielu komputerom.

Spojnosc¢ kolorow
Mozliwos€ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych wydrukach
i roznych drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla danej
drukarki.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: protokoty komunikacyjne, na ktérych opiera sie dziatanie
internetu.

Trzpien obrotowy
Pret podtrzymujgcy zwéj papieru uzywany do drukowania.

UsSB
Universal Serial Bus: standardowa magistrala szeregowa stuzgca po podigczania urzgdzen
do komputeréw. Drukarka obstuguije interfejs USB Hi-Speed (czasem nazywany USB 2.0).
WE/WY
Wejscie/wyjscie: termin opisujgcy przekazywanie danych miedzy urzqdzeniami.
Wi-Fi

Ten termin oznacza, ze dany produkt bezprzewodowej sieci lokalnej spetnia wymagania standardéw
802.11 organizacji IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers).
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Wkiad atramentowy
Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okresSlonego koloru dostarczany
do gtowicy drukuijgce;j.
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